





palocfold ...

Madach-év

1823-1998
Marschalkd Zsolt verse 99
Csongrady Béla: A cél voltaképp mi is? (esszé) 101
T. Pataki Laszl6: Makacskod6é Madach rejtély(ek) 104
Kupcsulik Agnes verse 111
Romhanyi Gyula: Madach asszonyaval (versciklus) 112
Csikasz Istvan: Harom foszlany (novella) 120
Onagy Zoltan: Nem a vizet zigatom (novella) 126
Andor Csaba: Madach és Lisznyai (tanulmany) 134
Paroczai Csaba: Kérdgjelhalmozas egy valds személy kapcsan (esszé) 140
Dukay Nagy Adam: Két kotet (esszé) 143
Réti Zoltan: Gondolatok Madach és Csesztve koriil (memoar) 146
Horvathné Toth Borbala: Janus-arclsag és polaritas (tanulmany) 155
Praznovszky Mihély: A tizenhatodik szin 167

SZOMSZEDSAG ES KOZOSSEG

Jan Smrek: Hollandia (vers, ford.: Veres Janos) 171
MUHELY
Interji Csikasz Istvannal 173
G. Fabri Zsuzsa: Karakter és kortdrténet (mdhelyvallomas) 180
Laczk6 Pal: Magasles, avagy egy érzilet kifeslése (esszé-novella) 184
ABLAK
Petr6czi Eva: Walesi, angliai Gtinaplo 190
R. S. Thomas versei 208
OROKSEG

N. LaszIl6 Endre: Pet6fi grolja (tanulmany) 212



Ndgrad Megye Kozgydlésének
folydirata

Fészerkesztd:
Pal Jozsef

Fémunkatéars:
Nagy Pal

A szerkeszt6 bizottsag elnoke:
Dr. Horvath Istvan

A szerkeszt6 bizottsag tagjai:
Ardamica Ferenc

Dr. Béanlaky Pal
Marschalké Zsolt

K. Pedk Ildiko

Paroczai Péter

Zsiboi Béla

Felel6s kiado:
Fehér Miklés

Szerkeszt6ség:

3100 Salgotarjan

Réakaczi at 36.

Telefon: (32) 410-022, 314-386
Levélcim:

3101 Salgétarjan, 1. Pf. 270

Kiadja:
a Balassi Balint Kdnyvtar
3101 Salgoétarjan, Pf. 18

Késziilt:

Alma Grafikai Studié és Kiado -
Lévay nyomda

Salgotarjan - Bp.

Szerkeszt6ségi fogadoorak:
szerda 11-16.30 draig

Szamlaszam: OTP: 11741000-15450250

palocfold

E szamunk szerz6i:

Andor Csaba Madach-kutaté (Bp ), Csikasz Istvan
koltd (Balassagyarmat), Csongrady Béla (jsagiro,
fészerkeszt6 (Nogrdd M. Hirlap, Salgétarjan), Dukay
Nagy Adam koélto, Gjsagiré (Salgétarjan), G. Fabri
Zsuzsa fotom(vész (Bp), Horvathné Toéth Borbala
grafolégus (Balassagyarmat), Jan Smrek kolté (1898 ),
Kupcsulik Agnes kolt6 (Salgotarjan), Laczké Pal ir6,
kritikus (Salgétarjan), Marschalké Zsolt koltd, drama-
ir6 (Salgétarjan), N. Léaszl6 Endre muzeoldgus
(Barcs), Onagy Zoltan iré (Nagyoroszi-Esztergom),
Pardczai Csaba kolt6, tanar (Salgotaijan), Petroczi Eva
kélté (Bp ), Praznovszky Mihaly muzeoldégus, féigaz-
gaté (PIM, Bp.), R. S. Thomas koltd (Wales),
Romhanyi Gyula kolt6 (Balassagyarmat), T. Pataki
LéaszI6 ir6, Ujsagird (Salgétaijan), Veres Janos koltd
(Rimaszombat, Szlovékia),

* % *

Borité I.: Lorant Janos: Madéach
(fot6: Buda Laszld)
Boritd II-1IL: Buday Gyo6rgy fametszetei
(foté: Buda Laszlo)
Boritd 1V.: Réti Zoltan rajza
(fot6: Buda L&szl6)
A bels6 oldalakon Varga Imre salgétarjani Ma-
déach-szobréanak fotdi: Kovacs Bodor Sandor

k k k

Aterlletfejlesztési vitahoz érkezett hozzasz6-
lasokat anyagtorlddas miatt a kovetkez6 sz&-
munkban kozoljik. (- a szerk.)

Terjeszti a Balassi Balint Megyei Konywtar.
El6fizethet6 ugyanitt.

1998-ban megjelenik négy alkalommal.
Egyes szam éra: 120,- R

el6fizetési dij egy évre: 450,- Rt
Kéziratokat és rajzokat nem &rziink meg
és néni kuldunk vissza!

Folyotiratunk Budapesten megvasarolhat6 az
irok Boltjaban (Andrassy (t 45.).

ISSN 0555-8867 Index: 25925



Palocfold 98/2

Marschalkd Zsolt

Lucifer-apokrif

Az Ur pihen szent trénusan,

Hosszu volt a hat nap.

Szél faj, viz csobog,

A kutyak ugatnak -

Valahol, ki tudja, miért?

Forog az Orok Mokuskerék.

Bamba mosoly angyali arcokon,
Birka-boldogsag, cséndes unalom.
Nincs tét. Csak obiigat 6rom,

A M kész, de tiszta a kdrom,

S hésiességbdl bizony hiany van
Ebben a légkodicionalt vilagban.
Nekem két fa elegendd,

Hogy szétessen az 0sszetakolt Rend,
Evmillié perccé zsugorodjon -

A t6bbi néma csend...

Ember, lennél Gjra oktalan allat,
Egy a sok kozul?...

Az Edenben abbdl van elég,

Ott téblabolnak a Nagy Pocsolya kortl.
Ne félj! Ha elbuksz, lesz masik hat nap,
Ujra né fu, fa, virég,

S biztos tetszik majd valakinek

Az az Ember nélkili vilag...

Bujnal barlangba, vissza a séarba,
Rejt6znél liliomlevélben,

Mert a végs6 érv tan ott lapul
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Egy 6riilt diktator kezében?

Korilotted zlrzavar, vérz6 seb,
Megvadult indulat, elmetszett gége...
Engem okolsz? Miért? Hol voltal,

Mikor elrohadt a béke,

A foly6t, az erd6t megolték,

A tobbieket haléltdborba terelték?
Feleded, mit adtam? Tudéas és értelem,
Hogy megsz(injon szolgasag, butasag, félelem.
Feleded: szerelemmel néztél a csillagokra,
Es mindennek okat és értelmét kutatva
Orok kivancsisaggal 1éptél a Holdra?
Szerettél, gyogyitottal, épitettél,

Egy nem emberszabésu

Nagy Jaték részese lehettél...

Emlékezz, por-ember, az Urnak aldoz,
Hogy mindezt én adtam, Lucifer,

En, a Fényhozo!

Varga Imre: Madach (Salgotarjan)
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Csongrady Béla

A cel voltaképp mi is?

Kérdések Madachrol, Madachtol

Lucifer, Az ember tragédiaja harom féhésének egyike - kétségkivil a legvitatottabb kildetési
szerepl@je - tetszetds formaba reguldzza az 6rdogi igazsagot: ,/f tett halala az okoskodas™.

S mégis, vajon nem ezt teszi-e maga Madach Imre is egész életmiivében - leszamitva az
akar konkrét, praktikus eredményekkel is kecsegtetd politikusi - jelesill - képvisel6i tevé-
kenységét -, vagy az eleve téprengésre , kéarhoztatott” Adam - ugyancsak a Tragédiabol
amikor végigrepitteti magat a vilagtorténelmen és elmereng egy-egy korszak jellemz@in,
csalédva, inkabb kidbrandulva, de végll is nem reményt vesztve Iépeget az emberiség mult-
janak és jov6jének lépcsdéfokain.

S vajon nem hasztalan boélcselkediink-e mi magunk is csupan, amikor - ahelyett, hogy kész
tényként elfogadnank -, rendre azt vizsgalgatjuk, hogy a kozepesen tehets noégradi nemesur,
Madach Imre, miként volt képes 19. szédzadi vidéki maganyabol, megviselt Iélekkel mérhetetlen
magaslatokba emelkedni, hogyan tudta egyéni sorsat - kevés drémét, tobb szenvedését -, tarsa-
dalmi, kozéleti tapasztalatait - de inkabb megprébaltatasait és a végtelenig ny(jt6z6 vagyait,
almait magyar koltészetté, dramava, s - dacolva a bar nyelvi elszigeteltséggel is - altalanos
érvényl, nemzetkdzi horizontd, egyetemes vilagszemléletté, torténetfilozofidva valtoztatni?

S vajon nem okoskodik-e, immar lassan masfél évszazada mindenki, aki barmi modon
igyekszik kdzelebb jutni Madach gondolatvilagahoz, aki megfejteni kivan akar egyet is Az
ember tragédidja szamtalan rejtélye (Fréater Erzsébet illetve Eva alakjéban szinte mér le-
gendaja) kozll. Aki példaul arra keresi a valaszt, hogy miért irt (vagy irt volna) a maganem-
berként (a szigord katolikus nevelés ellenére) bizonyithatéan szilard természettudomanyos
alapokon all6 Madach Imre vallasos mivet, illetve ha mégsem azt irt, miért tartja mégis a
szakmai kozvélemény és - kovetkezésképpen - a nemzeti kdztudat vallasos, vagy legalabbis
vallasos jellegli miinek a Tragédiat? Megszamlalhatatlanul sokan gylrk6ztek mér azzal a
kérdéssel is, hogy pesszimista mii e a Tragédia Adam kudarcra itélt latoméssorozata nyoman,
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vagy - éppen a zarészavak, a folytonos kiizdésre, a feltétel nélkili bizakodasra val6 felszéli-
tas kovetkeztében - optimista végkicsengésiinek tekinthet§?

Bar Madach Erdélyi Janoshoz irott levelében mintegy megvalaszolta ezeket a dilemma-
kat (,,Egész mlivem alapeszméje az akar lenni, hogy amint az ember istent6l elszakad, s
Onerejére tdmaszkodva cselekedni kezd: az emberiség legnagyobb, s legszentebb eszméin
végig egymas utan cselekszi ezt. Igaz, hogy mindenitt megbukik, s megbuktatéja mindenitt
eg}’ gyonge, mi az emberi természet legbens6bb Iényegében rejlik, melyet levetni nem bir... ,
de bar kétségbeesve azt tartja, hogy eddig tett minden kisérlet er6fogyasztas volt, azért
mégisfejlédése mindig elébbre, s el6bbre ment, az emberiség haladt, ha a kiizd6 egyén nem
is vette észre, s azon emberi gyongét, melyet sajat maga legy6zni nem bir, az isteni gondvi-
seld vezérl6 keze pdtolja, mire az utolsojelenet ,,kiizd és bizzal "-ja vonatkozik.... ™), az ideo-
l6giai indulatokat sem nélkiil6z6 vitak mindmaig nem (ltek el: tovabbra is kerestetik e buzdi-
tas igazi célja, illetve targya, s Madachnak az isteneszmével folytatott torténelmi kiizdelme
sem olyan evidens a drama évtizedekkel kés6bbi olvasoi (néz6i) szamara, mint ahogyan a
szerz6 onvallomasa sugallja.

S nem okoskodunk-e akkor is, amikor kulénb6z6 évforduldk kapcsan tnnepire csiszolt
méltatdsokat mondunk, elemziink, tanulsagokat keresiink, érdekes 6sszefliggésekre, varatlan
kdvetkeztetésekre véllink ratalalni?

Azt tessziik, de nem hidba. Meggy6z6désiink ugyanis, hogy nem lehet elébbre jutni a tar-
sadalmi valtozasok folyamataban masként, mint kérd6ére vonva el6szér 6nmagunk, s aztan
mindenki msat, mint kisérletezve, mint prébalkozva, ha tetszik, ,,okoskodva”. , mint akar
Madach - s életmdiivét eléttiink is megfejteni igyekvék seregnyi, konyvtarat megtolté - gon-
dolatait a miénkkel dsszevetve.

Bar tudomanyos konszenzusra, végleges érvényii feleletekre ezen a szép, 175 évet sorja-
z6 sziletésnapi évfordulén sem szamithatunk egy ekkora zseni munkéssaganak értelmezésé-
ben, mint Madach Imre volt, mérvadé lehet az a tudat, hogy & is - mint barmelyik langelme -
a kérdezés jogaval élt mindenekfelett:

- A cél voltakép mi is? ... - Aztan mivégre az egész teremtés?... - Mi is itt lent az élet?... - Mié
fold?... - Mit képes tenni az arasznyi lét?... - S nem érzed-é eszméid kozt az Grt, / Mely minden
létnek gatjaul vala / S teremteni késziltél altala?... - Miért bansz igy a mlvészettel ember? ... -
Sirdnkozol? - csupan a gyavasag / Fogadja el harc nélkiil a csapast...” (Az ember tragédiaja) - ,,De
mi a halhatatlansag?...” (Férfi és nd) - ,Mi ajo és rossz?...” - Nem itélt-e mar a sziiletés halalra?...
- ...oh, nézd, mi hat az ember?... - A hon java, mi dére szdzat ez, a hon java nem 6nmagunkeért
kedves-e nekiink?... - Oh, azért bir-e hat az ember csak eget, hogy / veszte keservet hozzon
neki& ..."(Commodus) - ,,Mi vagy te, szerelem?...” (K6ltemények. Epigrammék. Egy 6riilt naplo-
jabol) -,Mi az, mi egy emberhez jobban vonz minket, mint mashoz, mi egy embertél jobban el-
idegenit, mint mastél” (Tanulmanyok. Eszmék Léharol) - ,,S jotevo-e hat a rabld, / Ki csak kin-
cslinket Kéri, s élni meghagy?... - Vagy nem szémyibb-e egy éhes kirdly, / Mint egy meggyil-
kolt?...” (Méria kiralynd) - Vagy boldog az lehet csak... / Ki vilagtol irigyelve é1?...” (Csaka tréfa)
- ,Legyen buta, csak jo polgar legyen / Ki mondja azt, hogy a langész sziikséges?...” (A civilizator)
- ,,Ki volna bargyu, / Ellenséget vezetni satoraba? - Hat még szivébe?...” (Mdzes) - ,,...Nem jobb-e
a képzeletben élni, mint/ tespedni a szunnyadd jelennel?...” (Napolyi Endre)
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Mint a fenti idézetcsokorbdl is kitetszhet, Madach az emberi 1ét mindenkori alapproblémait
jarta koril gyakorlatilag valamennyi mivében (tehat nem csak a Tragédiaban), nem csoda, hogy
azo6ta minden kor raismer, raérez a nehéz veret(i klasszikus jambusok aktualitasaira. Ma is hany-
szor, de hanyszor tesszik fel ugyanezeket a kérdéseket - ha mas szavakkal is, hol kdznapibb for-
mulédkba ,,6ltdztetve”, hol modernizalva, akutalizalva egy kicsit - magunknak, masoknak. De
egyaltalan kitdl is, miért is kérdezziik ezeket? Mert Az ember tragédiaja, minél t6bbszor olvassuk
és latjuk - ez a magyarazata 6rokds ,,okoskodasunknak™ is - meggy6z arrdl, hogy a gondolatnak
hatalma van, ,,A szellem az csak, ami gy6zhetetlen, / El6tte minden mas a porba dél. - Az eszmék
ersbek / A rossz anyagnal. Ezt ledontheti / Er6szak, az 6rokre €élni fog.”

S hogy mennyire igaza van, azt sajat utoélete - amelyre aligha spekulalt az inkabb sze-
mérmes, mint becsvagyd férfii - bizonyitja. Az, hogy kései fdldijeiként szdlhatunk rola
egyaltalan, azt szellemi 6roksége, akar vitathat6 - mitizalt, vagy romantizhalt, de madlhatatlan
- ,5zent” eszméi tették, teszik lehet6ve.

Mélték agy lesziink hozza, ha nemcsak kerek évfordulokon, nemcsak tinnepl6be 61t6z6t-
ten citaljuk onkényesen kiemelt sorait, hanem, ha tanulunk téle, ha hagyomanyozzuk az
illuzidkon is fellilemelkedni képes, a csapdahelyzeteket is batran felvallald toérténelemszem-
léletét, a kételyekre kihegyezett gondolkodasmodjat, folyamatos kérdéskényszerét, paratlan
miveltségigényét, dnvizsgalati tudatossagat. Akkor lesz konkrét haszna is az okoskodasnak,
ha a jubileumokat a tovabbi elmélyilt elmélkedés, a szisztematikus kutatomunka 0sztonzé-
seként fogjuk fel - akar Madach palyaképének még jobb ismerete, akar 6nmagunk, s a vilag
alaposabb megismerése érdekében -, ha az eddigiek nyomvonalan és talan jarhatobb utakra
is lelve, Ujabb és Gjabb kérdéseket fogalmazunk meg. Hatha ezzel kdzelebb jutunk némelyik
torténetfilozofiai rejtély nyitjahoz is.

Varga Imre: Madach (Salgétarjan)
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T. Pataki Laszlé

Makacskodo Madach rejtély(ek)

Masfél évtizede jelent meg a meglehet6s csenddel fogadott (szakma, irodalomtorténet,
tudosi Listallok”, média sth.) Andras Laszl6 tanulmanykétet. A Madéach rejtély cim( inven-
ciézus munka, amelynek értékelésében els6sorban a Palocféld folyoirat jeleskedett, szinte
egymagaban allva az értékelésre képes hazai er6k kozott.

Rad6 Gyorgy és jomagam irtunk Andras Laszl6 irodalomtorténeti fenegyereket (is) fel-
idéz6 konyvérél, amelynek volt azutdn még egy ankétja is a csesztvei Madach muzeumi
napon, még az év 6szén. Habar hatarozottan, s kissé ironikusan, sét egy helyditt talan talontdl
keser(ien rdmutattam Andras Laszl6 alapvet6 nézetbeli eltévelyedésére: a vallasos-e a szerz6,
vallasos-e a mi, vagy éppen ellenkezden: vallasellenes mindkettd (csak az egyik?, s akkor
melyik?) er6ltetettségére, ezen tdl pedig az énmagaba visszafordulni tud6, amuagy kivalo
rejtélyfeldobd technikéjara is, amely, sajnos primitiv leiitéssel végzédstt. Ugy tlint mégis -
siker(ilt elkerilndm egy Igazi Nagy Bantast. Amit nem szerettem volna. Az akkor mar bete-
geskedd, majd nem sokra ra kdziiliink 6rokre eltdvozo szerz8 elsésorban azzal nyerte meg az
embert, hogy ,volt képe” Ugyszélvan Kkivilalloként (irodalomtorténet) az altalanos akadé-
miai felfogasokkal, makacs beidegz6désekkel szemben haladva pontrél-pontra ezt-azt kér-
dezve Adllitani. A rejtélyekrél. Hogy példaul miként lehet vidékiként valaki vilagméretbe
helyezhetd alkoto stb. Andras kényve nem oldott meg semmit, de legaldbb kérdezni kezdett
végre valaki - természetes, 6si kivancsisaggal. Csesztvén emberi melegséggel, mar-mar barat-
sagosan mondott kdszonetét a ,,bekeményitett” (egy kissé igazsagtalanul poénra térd) kritikai
sorokért a valoban sokat probalt szerz6 (ELET), majd egy igazan érdekes fordulatot vitt a
beszélgetéshe:

- A rejtélyek nincsenek megoldva. Madach koriil még nagyon sokaig, talan 6rokké vitatha-
tok lesznek, éppen maguk a tények! Nekem példaul feltlint valami, ami 6sszefiiggésbe hozhato
egyes szakvélemények, azaz orvosok szerint. Madach Imre rossz ritmusu, esetlegesen
»Kihagyds", aritmikus szivverése, s feltehetéen kissé egyenetlen lélegzetvétele és verselésének
feltlinden, s6t kdzismerten gyakori botlasai kozott. (Lasd: Arany Janos javitasainak garmadaja
sth.).
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Vitathaték lesznek maguk a tények?

Erdekes megragadasa a lényegnek, a soha igazan meg nem fejthetd valosag kijelolésé-
nek, amit valahol mar volt alkalmam masként allitva ugyanezt Rilkét6l felidézni: gyakorta
maguk a tények takarjak el eléliink az igazsagot. Mindig is tobb (t van egynél. A tapasztala-
tok azt mutatjak, hogy ugyanaz nem azt jelenti - érdek szerint - az egyiknek, mint amit a
masik gondol vagy hirdet réla.

A ,,Madéach rejtély™ ha nem is ,,fokozddik", mindenessetre bonyolédik. Mikdzben sokna,
életmiivilk befejezésére késziilve Ugy gondoljak: minden vilagos. A rejtély részleteibe fordul
és gazdagodik. Cifrabb lesz minden kis és nagyobb pontjan az életnek és maganak a minek
(miveknek). Egészen a teljes korl kritikai kiadasig, ami tovabbra is varat magara. Eppen-
séggel most készill a legfiatalabb Madach dijas Andor Csaba egy Gjabb Madach monografia
megirasara, mert éppen 0 az is, aki eddig elhanyagolt részeken ment tovabb faradhatatlanul:
Madach els6, masodik.... sokadik, s&t, élete alkonyan is bekdvetkez6 szerelme, mely leg-
utébbinak kiteljesedésétdl szerencsére (a kolt6 cserencséjére) szoszerint megmentette 6t
maga a Halél. Csaladi és csalddon kivili kapcsolatai, torvénytelen gyereke(i), Majthényi
Anna, a kolté édesanyja eddig csak olvasott (kutatok altal, szelektiv figyelemmel) német és
magyar, esetenként még francia nyelvl leforditott levelezése is: egyedil ennyibdl is feltar-
téztathatatlanul sok Uj szempont és tény maszik majd el§, barmilyen lasstdan-
csigatempdban, mégiscsak valahogy. Megsziintetve itt-ott, ebben-abban azt a gyapjas és
nagyképlen fenntartott sziirke homalyt, amelybe éppen a kélt6 pszicholdgiai-hazassagi-
csaladi-oedipusi-alkotoi-emberi dramaja van gondosan elrejtve. Egy mivien-mivészien
felépitett szazadelOs ars poetica, egy ,,val6sadgos" image, egy-két tetszetsre hangolt részlet-
magyarazat segitségével. Persze masok altal. A kolt6 életének egy-egy részét (féként anyjat
és nokapcsolatait) tekintve mindenképpen igaz lehet ez. Az anya szerepér6l példaul min-
denki beszélt, igy vagy ugy, eddig is. Mindig attdl figg6en - miként volt érdekvezérelve,
melyik résznél, s ki altal, miben, s6t, mennyire -, aszerint vett észre ebbdl a hatalmas-er6s,
meghatarozé szerepbdl annyit, amennyit (esetleg semennyit). Nemhogy kevesbedik tehat a
Lrejtély" - szegény j6 Andras Laszl6 - Madach Imre kornyékén, ellenkezéleg, egyaltalan
el6keriilhet még jo néhany valddi is, amelyekrél eddig azt tudattak vellink a szazadfordulotél
kezd6d6en (1900), hogy bizony itten semmilyen érthetetlen, vagy plane masként érthetd
részlet nem létezik! Az viszont egészen bizonyosnak latszik: nincs még egy magyar ird,
kolt6, ide szamitva Balassit, Jozsef Attilat is, akir6l ennyit inak volna az ,.élet-mi-rejtély"
oldalardl. Vagyis mar a kezdeteknél tditénhetett valami...!

Morvay Gy6z6 ezt a valamit ugyancsak 1900-ban megjelent kritikai tanulmanyaban
»palagyitasnak” nevezi. Palagyi volt, mint ismert, az els6é monogréafia iro, aki sajnos, Bérczy
Karoly Ugyvéd, irodalmar, Madach-barat haldla miatt (Bérczy is tervezte, az 6vé lett volna
feltehet6en az egyedil autentikus) a ferditéseket elkezdte, s ha Balogh Karoly rokon belejat-
szott is ebbe a sorba - csak azért tehette, mert kezdett6l fennallt egy érdekharmas-négyes az
anya, Majthényi Anna koéténye alol szépen kindvekedve. Az any6s, nagymama, jotevl sze-
mélyét védve, az 6 szempontjainak megfelelve, minden lényeges részletet kedvez6en beallit-
va-magyarazva-elpalagyitva. ime, a teljes kezd6 csapat: Madach Aladar, a kolt6é altalanosan
kiloncnek itélt fia, Pa/agy'i Menyus irodalmar, Lajos testvér, a koltd, Balogh Karoly Madach
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rokon és még a szécsényi-gyarmati Komjathy Jend koltd, Ady-6s is, aki ugyan mas szem-
ponthol (spiritiszta! kdrtagként) volt jelen.

Maskeént is megfogva: egy minden korban stlyosan megitélt, spiritizmus altal terhelt ba-
rati-rokoni, Majthényi Annat6l figgé csoporttol elindult értékeld, alapozd torténet hogy
m(ikodhetett ,,szentirdsként” szaz esztenddn &t? Erre a Biblia sem volt képes minden kor-
ban. Palagyi Menyhért egyébirant jokora (tiz esztendds!) nekikésziil6dés utan végre megal-
kotta az els6 Madach monogréafiat, s mar ebben is latszodik valamiféle rejtély, ami maig
nincs feltarva - ugyan mire kellett neki ennyi id6? A monogréafiat tévedéseivel egyetemben
taglalta, pontosabban izekre szedte Morvay azonnal, még abban az évben (1900), &m sejtel-
mes modon, mondhatni rejtélyszerien majd' mindenki elhallgatja éppen 6t és érveit. Pedig a
gazt a tovénél kell megragadni. Még a legtdbb bibliografiabol is hianyzik szegénynek a
puszta léte is. Ugyan kérem - mondanda meg végre valaki-, miért pattogtatja a spiritiszta
Madach Aladar - az akkor még ugyancsak spiritiszta Palagyi - a mindvégig rokon Balogh
Karoly védett térfelén azéta is a labdat Ggyszolvan mindenki, aki részletez6-értékel6 leirds
helyett mell6zni képes ezernyi fontos részletet, magyarazatot felkinalé kdérilményt, akarcsak
a legtdbbet vitatott (egyoldald vita, inkabb ,kollektiv” itélkezés) hézassag-hutlenség-valas-
megbocsatas? kérdésében.

Ha arra gondolok - ismerve a fiatal kutatét -, hogy Andor Csaba az ezredfordulé tajékan,
vagyis szaz év elteltével fordit majd valamennyit a kezdeti és meghatarozo palagyitason az
Uj Madach monografidval, legaldbb a részleges reinkarnaciéban hinnem kellene. Andras
LészI6 és Radd Gyodrgy az ismeretlenbdl segiti méris ezt a munkat, és idelent is még jo néhé-
nyan, akik él6ként nem nyugodnak bele a Madach élet-mi kutatds befejezésérél sugallt vé-
lemények ,,igazsagaba”.

A vilag még nem kész. Soha nem is lesz készen igazan. Maga a M, Az ember tragédiaja
is napjainkban esik &t Ujabb tlizprébakon, hogy is kertilhetnék el a hajszaleres Ujra- és
Ujravizsgalatot a koltd életrajzi tényei, amelyekb6l szamtalan még teljességgel érintetlen.
Oldalakat téltene meg a feltlinéen konny( kézzel kezelt, vagy eddig figyelembe sem vett
ugynevezett ,kis tények” halmaza.

A Tragédia Ujabb tlizprdbaja: Striker Sdndor Madach kutaté a minap élt a gyanaperrel és
visszaforditva Arany Janos ezernyi javitasat, bemutatta, hogy amit eddig kdnyvtarnyi terje-
delemben gondterhelten elemzett a Szakma, az val6jaban ellentétes Madach korabeli, eredeti
filozofidjaval, vagyis a javitdsokkal Arany kolt6ileg sokat lenditett a miivén - Madach filo-
z6fiai szemléletének gondolati hiiségén azonban ezenkdzben jelentés csorbak estek! A tobb-
szOr idézett Andras Laszlo is szova tette, hogy a mi eredetileg tele volt ,alsé-
sztregovaizmusokkal”. Maga Arany ,,mesteremberesnek” nevezte ugyanezt és a terjedelem
egynegyedét gyomlalta-javitotta, mint tudjuk. Madach 6réme a javitdsok lattan utélagosan
(mindenkor) érthet6 - am filozo6fiailag elvaltozott a gondolatmenet. A valéjaban torzité val-
tozast mutatta meg Striker Sandor a visszajavitdsokkal és az elemzéssel. Azéta Lengyel
Gyorgy rendezésében Debrecenben jatszottak is a rekonstrualt dramat. De példaul: a német
filozéfusnak, Biichnernek tulajdonitott hatés, az ,,er6 és anyag” emlegetése sem Madachtdl,
hanem a nagy javitotol szarmazik stb. ,,A tragédia eszmei gyodkere Kant egyik filozéfiai-
etikai munkajahoz nyulnak vissza” - irta a Madach-i mii alapeszméjérél jo egy éve az Elet és
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Tudomanyban (1987.4.) a Striker-interju bevezet6jében Vollner Judit. Megvilagosodott
példaul sok, eddig vitatott és homalyosnak vélt dramarészlet, kirajzolddik a kolté altal el-
gondolt mu szilard, eredeti gondolati vaza. Kétségtelen, hogy az ismert Madach-gy(jt6 és
kutatd, evangélikus plispok, Szah6 Jozsef is foglalkozott Arany javitasaival, sok-sok évvel
ezel6tt, éppen a Palécfoldben, &m 6 elsésorban a koltészeti megoldasokra volt figyelemmel.

Mindez kizéardlag azért érdemel itt és most emlitést, mert minden massal is igy kell eljar-
nunk, ami kiegészitésre szorul. Kiléndsen a homalyban hagyott részletekre vonatkoztatva: a
piedesztalra emelt csaladdtagok (féként az anya, Majthényi Anna) és a talontul egyoldalGan
szerepeltetett, szinte 6nmagaban mindentdl, mindenkit6l figgetlenil létez6 Madachné Frater
Erzsébet személy, cselekedetei koril tapasztalt ,figyelmetlenségekre” gondolok. Csak remélhe-
t6, hogy végre valaki - eze esetben a Soros dsztondijjal kutatdé Andor Csaba, Madach dijas -
szamolni sem lesz rest a monografia irasakor és a kezdeteket (a szerelmi-hazassagi vég kezde-
tét) kijel6l6 csesztvei hitlenséget legalabb megkérdéjelezi. Remélhetéleg 6 megteszi. Ambér
éppen tble ered az egészen Ujsiteti hirbehozas eszméje, amelyben egyenesen Lisznyai Damo
Kalmannal Petdfi baratjaval hozza Ossze szerelembe Fréter Erzsit, egy hdtlen barathoz irt
Madéch-vers invencidzus beazonositésaval.

De ugyan hol és mikor? - ez a kérdés itt is. Senki nem jut el ugyanis odaig, hogy
valéban szembe nézne emberileg és mindenhogy azzal, amit allit (h(tlenséggel): Madach
letartztatasakor felesége mar aldott allapotban volt a jaliusban fogant késébbi Borba-
laval, s hogy a kdvetkez8 év tavaszan tdbbszori véromléses kovetkezménnyel megsziilte
a tragikus sorsu Arat (igy nevezték a csaladban). Nagyjabol abban a szakaszban halad-
va el6re egészen a sziilésig a mindent, tehat 6t magat is elvaltoztaté varandésagaval,
amikor Madach Pozsonybana valéban zarva volt még. Fél év utan Pestre, rovid id6re a
hirhedett Ujépiletbe, ahol allitdlag meg is verték, ott a botozas napirenden volt, majd a
teljesen hétkdznapinak mondhaté varosi internalasba kerult Madach. Szazszamra voltak
akkoriban Pesten és mashol is ugyanebben. Ekozben felesége nemhogy balokba nem
jarhatott (fizikailag sem) himldsen, betegen, megcsalni sem tudhatta férjét, akirél sza-
mos mas részlet sem Kkerilt fényre igazab6l mind a mai napig. A pesti internalas
teljeskori (csaladi vonatkozasu, hivatalos oldald sth.) feltarasat tovabbi jelentds eréfe-
szitésekkel sziikséges, s6t érdemes elvégezni.

*

Csesztvei h(tlenség? Megbocsatas? Miért tlinnek el rendre, s ezért &ssze sem vethe-
ték, az apronak vélt kis Madach életrajzi részletek, amelyek pedig elérheték lennének
mindenki altal. S amelyekben, mint tudjuk, kezdett6l fogva az 6rddg rejtezik. Ugyan-
akkor miért tornyosulnak fel hirtelen sohasem volt ,jigaz(nak vélt) tények” ? Tetszik,
nem tetszik: Pet6fi vagy Ady szerelmi (gyei tizedrészben sem foglalkoztatjak a szak-
mai és a nemesen dilettdns hazai k6zonséget. Madach kontra Frater Erzsi - ez olyan
szép kerekre formalt és érthetd torténet. Eppen ez a leggyanlsabb benne. S egyben a
legvonzobb is. Ezt mindenki, aki csak teheti, szivesen szinezgeti. Ahelyett, hogy kriti-
kaval illetné az elpalagyitas alapkoveit!
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Miért tévedhet akkorat, példanak okaért, az egyik legkivalébb hazai hadtorténész, a mas-
ban, s6t mindenben maskor oly' kitlind Splczay Hedvig, hogy a koélté lefogasa el6tti folytato-
lagos spion tevékenység eredményeként létrejott és altala megtalalt (Bécs) megfigyelési
listan szerepl6k kozott az omindzus nevet - Hanzély Ferencet, a kolté gyerekkori baratjaét -
mint a feleség udvarléjanak nevét emliti tanulmanyaban? Hanzély neve akkor kerilt a besu-
go listajara, amikor a férj otthon volt még. Hanzély prekoncepcids (utélagos) beallitottsaga
egészen nyilvanval6, hiszen val6ban jart ott a koltd fogvatartdsa, de inkdbb mar pesti
inernalasa idején egy alkalommal, s akkor kocsijaval bevitte Balassagyarmatra a mar feltehe-
téen labadozd feleséget. De hova lett a kocsizas targyi-érthet6 magyarazata? Miért nem
kerll el6 az a levélrészlet, amelyben Erzsi férjének panaszkodva leirja: Karoly, Madach
testvérdoccse még mindig nem hozta vissza a fogatot, amit Csesztvérdl Sztregovara elvitt! A
»gyalazatos gyava”, ahogy a levélben Erzsi Karolyt nevezi. Miért? Valakinek tehat fogattal
kellett segitenie, ha be akart jutni a varosba, de a fogat mellett a kiséret sem volt nélkilézhe-
t6 abban a korban. S akkor ez lenne a megcsalds, mindenki orra el6tt, nyilvanosan kocsikaz-
va? S vajon hova fér majd be ide Lisznyai Damo, csak nem a saroglyaba?

Megbocsatas? Mit kellett megbocsatania a kéltének? A kényszersziilte fogatot egy barat-
tol, a kiséretet, a véromléseket, az elcsufitd himl6t, a betegséget, az drokké kinzo hatfajast és
sziilést, a magarahagyatottsagot? Hol van ebben megyebal, s6t balok? Ahova a csalard fele-
ség jart, mig férje fogva volt? S hogy' volt fogva, mennyit jart-kelt érdekében példaul a
nagyhatalm( volt alispan, rokon, Frater Pal éppen a vérémléses-himl6s id6kben?

Ujra csak Spaczay Hedvigt6l tudhaté - de aztan megvizsgalni senki sem akarja am! -,
hogy Madéach kijel6lt (az internalas, ami félé évig tartott, tulajdonképpen csakis ezt jelentet-
te) tartozkodasi helyén torténetesen nem volt talalhatd egy idézés kézbesitésekor. Spaczay
szerint egyszer(i adminisztrativ hibarol lehet szd. Lehetett masrol is bizony, példaul, hogy
Madéch el-elhagyta (hagyhatta) kotelezd tartdzkodasi helyét, s akar otthon is jarhatott
(tbbbszdr) az internélas ideje alatt. Ez persze nem illeszthet6 be a vastag fall, nyirkos bér-
tobnben lancon raboskodd koltérél kdzosen vizionalt képbe. Holott kdvetkezetes végigvitele
sok tekintetben arnyalna a csesztvei asszonyi, tehat ab ovo csabitéi?) maganyt. Frideczky, a
»tereskei kantor” (ahogy 6t a négradi epigrammakban titulaltdk éppen Madachék) sem akar
elékeriiini a kutatok jovoltabdl. Erdemes lenne jobban figyelni arra, mit ir a szazad végefelé
felsogty6ri Nagy Ivan, balassagyarmati muzeumalapit6, csal&dtorténész szdméra készitett
memodrjaiban ezekrdl az id6krél! 1850-ben rétsagi csenddrok fegyver utdn kutattak
Frideczky Lajos, Madach j6 ismer8se, baratja tereskei kuriajaban. Kozismert mara, am ez
sem eléggé, hogy joval Vilagos utan Salgo6tarjanban teszi le a fegyvert egy szamottevé geril-
lacsapat, de gy leteszi, hogy azonnal szét is porciézza, vagyis Ujrakiosztja és elszallitja ide,
oda (esetleg ugyanakkor Madach-hoz is ). Frideczky és Madach kozott kétségtelenil meglé-
v6 sokagu szal felgombolyitasa elkeriilhetetlen, Frideczky személyes példaja ugyanis koz-
vetve Madach eddig elhanyagolt pesti internalaséra is némi tdmponttal szolgalhat. Frideczky,
aki egy id6ben Gorgei mellett 6sszekoté feladatot is kapott és mas fontos szerepe volt a
szabadsagharc eseményeiben, harom napi vizsgalat utan végsé hadbirésagi doéntésig ugyan-
Ggy Pesten volt internalva, mint a koltd. O, marmint Frideczky, Ugynevezett certificatot
szerezve, szabadon jott-ment Pest és Tereske kozdtt. 1850-ben a ,tereskei kantor” 240
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képvisel6tarsaval egyetemben végil is kegyelmet kapott. 1852 augusztus Madach letartozta-
tasanak ideje. E targyban (felség és hazaarulds vadja) megidézik Frideczkyt is Pozsonyba
még a legelején, ahol Madach mellett vall (s persze énmaga mellett), azonban ami a mi tor-
ténetlink szempontjébdl érdemes lenne a fokozott figyelemre - Madich még az internalés
alatt! (l&sd mint fent) Tereskén jar Frideczkynél. Ott persze a szomszédos kdria tulajdonosa
isjo ismerése Madachnak, hiszen torténetiink idején a barathi Huszarok, vagyis sdgorainak
rokonai kezén volt a tereskei szomszédos birtok. De ugyanigy szerepel a memoarban
Frideczkynél, hogy 1853 tavaszan is megfordul Madach Tereskén! Egy varosi bérkocsival
érkezik oda, mert a pesti rend6rfénok elkiildte haza! A mar emlitett harmadik gyerek, Borbala
szliletésének honapja ez: 1853. aprilis 2. Madachot tehat 1852 nyarutdjan, augusztusban tart6z-
tattak le. Fél év Pozsony, fél év Pest utan 1853 augusztusara tett végs6é szabadulaséaig sok min-
den torténhetett és tértént is vele. Lelki baratnéje. Veres Palné is joval augusztus el6tt lelken-
dezik napl6jaban a kolt6 szabadulasa folott. Es amikor végre hivatalosan hazaért?

Nem tudjuk elképzelni, hogty Madachné Frater Erzsébet panaszaradattal fogadta? Volt
oka nem is egy: semmit nem tudott a letartdztatasig férje legbensdbb, a csalad biztonsagat,
békéjét is kockara tev6 dsszeeskiivési, fegyverkezési tgyeir6l, 6 maga ottmaradt kiszolgalta-
tottan, mindennem( anyagi tdmasz nélkil, varanddsan, és késébb, a sziilést kovetden, silyos
betegen. S mar ekkor ismert volt el6tte is a terv - a birtok elosztasaval anyésahoz kozel,
Alsésztregovara kell kdltoznie, amit egyik levelében, amit a bortdnbe irt Madachnak, eleve
lehetetlennek itélt. Kilatasba helyezve apjahoz Biharba koltozésének szandékat is. Mi vette
r4 arra, hogy ezt megvaltoztassa? Eppen a kérdés korili konfliktusuk erdsithették volna
ugyanis akar az azonnali elvalas szandékat kettejik kdzott. Ha lett volna mas, ,.egyéb" hit-
lenségi alap. Am némi mendemondan (kocsizas) kiviil valéjaban nem volt. Megbocsétania
legfeljebb az emeltebb hang miatt lehetett alkalma Csesztvén Madachnak.

Sokkal atlathatébb a végsd, losonci megyebal, ahova végil is anyésa altal kijeldlt! férfiéi
kisérettel Madach nélkil Erzsi valdban elment, s ott Meskd Miklossal, férjének régi jo barat-
javal tancolt - olyan lehetett ekkor mar szegény tekintetes asszony, mint a lépes mézzel be-
kent palcara felreppend, végképp ott ragadé madarka. Csapdaba kerilt, &nnén maga és ma-
sok rafinalt csapdajaba. Egyedil ez a bizonyitott féblin. Ez az utolsé egyedil balozés, ami
utdn mennie kellett a Madach-hazt6l. De megcsalas ugyan hol volt ebben is, legfeljebb a
felbiztatott - megyiink a balba - asszonyi hiitlenség férje fejfajasahoz. Ma azt mondhatnank:
Frater Erzsi szabott ideje végil is Sztregovan lecsengett, kezdett6l buktatasra jatszott a min-
dent meghatarozni képes any6s, kesseledke6i Majthényi Anna.

De éppen errél a ,,mindent meghatarozni képes" asszonyrol jut eszembe az egyik derék ala-
pozo, a palagyitasban érdekvezérelt halas unoka, Balogh Karoly (szintén visszaemlékez6) hite-
lessége, s6t szavahihet6sége, amit mas oldalrol megvilagitva, de ugyanazt, azaz az elfogultsagot
kimondva az egyik legkorabbi 6sszefoglald torténész, a targyilagos Taucl Géza is felemlit.
Hogy ugyanis elkdtelezettje volt Madach édesanyjanak, s éppen ezen a talajon allva vadasko-
dott & is Frater Erzsi ellen. Sok mindenben segit majd az ugyancsak Andor Csaba gondos mun-
kaja nyoman remélhetéleg révidesen megjelend teljes Majthényi Anna levelezés. Ott egy helyiitt
az olvashatd némi tdlzassal éppen Andor Csabatél, hogy Balogh Karoly unoka leirasa alapjan
nagyanyja, ha kissé egyoldaltan kiemelve tulajdonsagai kozil a legjobbakat is - allamféként,
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s6t hadvezérként!) is megallnd a helyét. Ha ez megbocsathat6é irénia - semmi gondom vele.
Am megint csak az alapokat megvetd Balog Kéroly maig hat6 szerepét kell bemutatnom, éppen
itt, mindjart két példaval is. Az egyik, hogy késébb athuzott leirdsaban B. K. emlékirataiban
arrél sz4l, milyen zsarnokség alatt élt szegény nagyasszony id@sebb Madach Imre élete alatt.
Andor nagyon helyesen széva teszi, hogy Harsanyi Zsolt a haromkétetes és mindmaig minden
részletében akér az irodalomtorténeti alapozas (a torténész alapozésa, természetesen) céljainak
is megfelelni tudo regénye, Madach Imre élete, leirasa pontosan az ellenkez6jét mondja ennek.
Papucsnak abrazolja a koltd apjat. Csak a teljesség kedvéért emelek ki két momentumot - mar
megint atlépunk konnyedén itt is mindent! - miért van athGzva az egyik fétaninal az a kényes
rész, miért mond teljességgel mast a hiteles regényir6? Akinek kissé testi hibas testvérhlga
heroikus munkat végzett: minden érintett csaladi levéltarat hangyaszorgalommal bejart, cédula-
zott, jegyzetelt és mindent az ir6 nagy testvér érdekében. Harsanyi Zsolt regényét példanak
okaért soha nem volt divat, vagy egyaltalan lehetd, a legkisebb belletrisztikus részletében sem
kritizalni!

Ezzel szemben nem kell sokat bavarkodni, mondjuk a Radé-féle (persze nem tévedhetetlen)
Madacvh Imre életrajzi krénikdban, hogy mashol is tllzasokba esve leljiink Balogh unokara.
Azt a részletet, miszerint Madachot vasra verve vitték a darabontok Csesztvér6l egyenesen a
pozsonyi bortdnbe - egy kézzelfoghatd, 1852-es balassagyarmati torvényszéki leirds alapvetéen
cafolja. S hanyat talalhatni még, ha a tovabb makacskodd ,,rejtélyeket™ keressiik!

Most méar csak egy utolsot, Ujat-sziletdt, és idében is kozelit teszek kirakatba. Ezt is f6-
ként azért, mert gy tlinik, soha nem lesz vége ennek az ligynek, mindig jonnak Gjabbak.
Mindig érdekes lesz a h(itlenség, ha maga a Ml mégis a legérdekesebb, s legfontosabb.

A megértés és kozelités, a megbocsatas és lattatas volt a fészerepl6je annak a dramatikus
jatéknak, amit legutébb, az év elején, Balassagyarmaton a Madach (innepségen Heged(s D.
Géza fészereplésével, szerkesztésében lathattunk. Valéban a mlikddd joindulat volt tapasz-
talhatd ezuttal, az arnyaltsdgot maguk a felolvasott levélrészletek és egyéb dokumentumok
jelentették. Voltak azonban részletek mashonnan is. Anélkil, hogy erre valamiféle figyel-
meztetés esett volna a kdzonség részére. Lenkei Henrik (1863-1943) reéliskolai tanar, szer-
keszt6, iro, kolt6, Pet6fi kutato jegyezte azt a tarcat!, amit feltehetéen a Pester Lloyd (német
nyelvli Gjsag) hasabjain kozolt valamikor a mult szazad végén vagy nyugatos szazadunk
elején. A magyar multbol elnevezés( tarcasorozatban (rovatban) Egy szerencsétlen asszony
gyoénasa cimmel jelent meg - egy nagyvaradi holgynek tulajdonitva a forrast - Frater Erzsé-
bet egyik rokonanak a halala el6tt ,,tollbamondott” és gyerekeinek szant gyénasa. Amelyben
persze beismeri a csabitd létezését, a kolniillatd Uresfejd ficsurt(?), akivel elkeseredésében
férjét megcsalta. Szomorubb, hogy a miisor szerkeszt6i és masok el is hiszik: Lenkei fanté-
zidit iroméanya ,.eredeti dokumentum™! Az Gnnepi miisorban gy hatott, mint ez a rész altala-
ban - a teljes igazsagnak vélhette mindenki. Azért is, mert a misorszerkezetben addig kizaro-
lag valodi dokumentumokbdl atvett hiteles sorok kaptak helyet. Lenkei kolt§ tarca-kdltését
viszont fogjuk latni az Uj bizonyitékok kozott. Az 6rddgi vad Gjra kész, és miként a m{ -
forog.
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Kupcsulik Agnes

Egy asszony monologja

raérek

Kiny(jtézom

marvanyasztalon hagyom magam

apré szikékkel vallassatok

hiscsont boltozat alatt

hol rejtezik a rejtelem

lassam mire juttok

markaba lidércet ki szorithat

ha 6 sem

aki méhemet megnyitotta

inkabb még egyszer:

oOrokre:

folemelt

latnom

egyre megy a tatongé gédor

egyszer(i targy

torékeny és kiihato

vagy hiilt vankoskan felrémlo gyermekarcok

hat csak csdppentsetek targylemezre

mig elsétalok szalegyenesen a kettds fasoron
létezni

levélben sziromban

mirriad nélkiildzhetetlen tiinékeny anyagban

a magokeért

az elszant postasokért

hogy kézbesitsék az lizenetet a névtelennek

ki 6nmagaval levelez
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Romhanyi Gyula

Madach asszonyaval

7. Pataki Laszlonak

Motto:

,»A VEgs6 kiizdés kisszer(ijajat"
ny0szorogjuk a kapualjak odvan:
szokbér, arelem, félelem -

Ki véllalnd ma Adam statusat"

(Ladanyi Mihaly: Madach)

Kocsmaban

Az elsépohér utan

szoknydja
fatyolos

huzatba lobban
nyllés 6szi lég
tolakszik
arcomig

(faradt asszony
csokja is lehetne)
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A masodik pohar kdzben

A kopenyét veti
kenddgjét bontja
ruhdjat flzi
inge

hang nélkul
roppan el

zilalt kontya
derékig omlik

melle

kett6s holdja
gyertyak

rét fényébe
csobban

A harmadik pohar kdzben

kés nélkiil

vér nélkdl

(csont se reccsen)
reszketd kezekkel
csupasz

szivét kinalja

Kicsit részegen

magasztalnam
szomor(
vaggyal
vigasztalnam
kihilg testtel
de csak
szikkadt
szemekkel
siratom

el(izétt Evam
kiszaradt
Kertem

113



Pal6cfold 98/2

Jajgathatnék

Nevét forgatom

a szdmban

magam elé bamulva
motyogok

jott
ment
elment

még élt

maganyos voltam
most mar

csak egyedil vagyok

tudom

nem szall utana
sem fohasz
sem kérés

ahova 6 ment
onnan nem jon valasz
nincs visszatérés

jajgathatnék
atkozhatndm magam

de

minek a poklot emlegetni
ha mar a sziv odvaba' van
hol lassu t(izén ég el
minden

mi egykor vétetett
csokok

Olelések

hazugsagok

igéretek

volt tavasz
nyar

most 6sz van



az idg szivembe maértott
ecsettel festi a t4jat
mégis

most hajt érte lelkem
az emlékezés foldjebdl
barkaagat

Esti imadsag

Uram!

vedd le rolam az atkot
ne kildj ram olyan &lmot
mitdl

vérhabos szajjal ébredek
éjjelente

lucskos agyamra vetve

ne fesztits folyton
érdemtelenil keresztre

vetitsd agyam vasznara
a nét

kit magamhoz vettem
és elhagytam alnokul

engedd most igy szeretnem

engedd

hogy levegyem rongyait

és megfiirdessem a bocsanat vizébe
és meztelen

esendd testét

testemen ringassam a feledésbe
engedd

lecsokolnom minden szégyenét
mit

talan miattam is visel néha

nem volt & rosszabb mint kolt6je
ki elvetve &t tort babérra

és most a lélek férge ragja
alkony és hajnal kozé szegezve
6t hivja

kéri
varja
minden éjjel
Uram!
ne feszits érdemtelendl keresztre
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Koddben

Gazos kertekben csavargok
arcomra kod

ruhdmra bogancs tapad

a fakon madarak

riogatjak a csendet
neveddel dobalom &ket

de nem felelnek

szarnyuk se rebben
mint fekete kdvek
tlnek

a foldszin fak again
6k tudjak

honnan jottem

hové tartok
csOrtatva rohogik
viszontagsagaim

6k tudjak

ott voltak

ahol jartam

ha mennybementem
ha pokolra szalltam ...

gazos kertekben csavargok
a fakon fekete madarak
fekete kovek foldszin agon
ulnek

mint emléked szivem alatt
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Eldddolom neked

Eppen

hogy

csak
megemlitenek
a lexikonok

a dolognak
olyan voltal -
de minek

ize van

egyetlen szobrodrol
tudok vérosomban
(hirnévért

pénzért minden kaphatd)
a lednykollégium
el6kertjébe rejtve

6rzi vonésaidat

a M

Egy 6regedd szerelmesed
betifolydt fakasztott érted
ebben a végtelendl ismétlédé
irodalmi sivatagban
hol
az iranyitott szelek

helyett
most kiszdmithatatlan
ontérvényl
huzat gardzdalkodik
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Tisztelet neki

mert én
még ennyit sem tettem

csak koptattam magam
sosenvolt emlékeimmel

s ha

kibukott szambol a neved:
Erzsébet

héat akkor is

bizonyosan

részegen koszaltam

a gyaszolo ég alatt

de azért

olykor

csinalt

boroktél lazasan

az Uszkosodé ég alatt
eléd térdeplek

és végig csdkolom
es6tél véres arcod
kébe rejtett

labadhoz hajtom fejem

és a samanok nyelvén
eldidolom neked
hazug szerelmeim
igaz torténetét
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Buday Gyorgy: A Paradicsomban (1935.)
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Csikasz Istvan

Harom foszlany

Szabadon vélasztott toredékek
néhai Madach Imre post mortem napl6jabol

IKREK HAVA:
1933.junius 13.

1 A nyelv

Kedves, szelid, aranyos Arany tudta, hogy avitt beszédkultiralatlansagban szenve-
dek, hogy kis tlidém gyenge horg8ivel rosszul veszem a leveg6t vers-szovegeimhez,
mar belllrdl is rosszul veszem, mikor a nem-tudom-honnan diktalt, de nem pontos, csak
homéalyosan megjelend sorokat irom. Azt is tudta, hogy nem mondom fél hangosan,
legalabb magamnak, t6bbszor is, mert akkor éreztem volna a hibakat. Teszem fol, séta-
lok hatul a parkban a so6tétlg szilfak alatt, s megjelenik el6ttem vagy két tenyérnyi sotét
folt, abban elmosddott, halvany, vilagos betlik és szavak, de mire extazisban olvashat-
nam Oket, el is tlinnek, s emlékezethdl idézhetem fel csak Ujra a latvanyt - a hidnyos
sorokat, amelyeket a magam sajat szavaival kell kiegészitenem, mivel nem lattam pon-
tosan a latomast.

A kolt6 csak irja réjja
mint a kddexmésol6

az emberiség irastudoja
mint egy szerzetes

se nemjd se nem veretes
csak hirtelenjott verseit:
egyedul ez segit.
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Tudta Arany, tudta, hogy nincs dal a versezetemben, hogy darabosak az én szavaim,
hogy rosszul tanultam meg Vacott a nyelvtant, a literatdrat. Aranyos Arany belilrél is éne-
kel, Ggy fordul at benne zenésen, dallamban a szd, olvadtan és lagyan, mint az olaszoknal, a
nyelvporgd francidknal, a hang6blogetd angoloknal, dnnénmagatol, kellemesen, hogy nem
kell neki prozddiara Ugyelnie, 6mlik bel6le készen.

En soha nem énekeltem. Anyam nem énekelt. A mi familiankban paraszti volt danolgatni,
dohos és kemény a kadriank. Itt illetlen dalra kelni, paraszti notat énekelni: ahogy 6k énekkel
kaszaltak nyari estéken citeraztak -

itt a beszélgetések
élesek mint a kések
a parancsolatok
egyenesen szalltak
mint afirészelt
gyalulatlan lécek.

Nalunk vizszintesek az utasitasok, kurta roppenésben szisszennek a sziikszavak: feketék
és sotétkékek és barnak. Dalforras (?) sehol a meredek sztregovai oldalban, ritmuscsobogas
nincs a tlilevel( feny6k alatt.

Csak cseng a csend.

Itt hlivés van és gyasz van és alland6 zsolozsma.

A lehangolt, hamis, z6rg6 zongoran énmagukat verik a billenty(ik. Es mindig csak a Fir
Elise - ERZSIKENEK! - 6, hogy faj ez nekem. Magaban indul, titokban a rekedt hangszer,
mig az Edesmama szard, szigord szeme be nem villan az ajtonyilason. Mert bizony meghall-
ja 6 a szériskertben is. Itt a fak alatt csak kiszaradt patakmeder van, szdgletes sziklakd,
szikkadt agyag és homok, érdes kavics és szalkas gyokeér.

Talén tdl sokat fogyasztottam Kantot és Goethét, Schillert és Schopenhauert eredetiben, talan
kellett volna ink&bb Miltont, Shakespearet vagy Dantét, de nem tudtam a grammatikajukat.

Itt kifutottak a germén, tét félmondatok az ablakon, széttdrték a zsalugétert, dallamba
nem lehetett fogni Oket, szétroncsoltdk a megfagyott leveg6t a massalhangzoétorlodasok, a
ragos-képzOs szOszerkezet utan sziineteket kellett tartani, rosszkor vagtak félbe a hibas
lélegzetvételek, mint suta, fabdl faragott kardok a maganhangzéval egyittjard szotagot,
megzokkent az elvalasztas, a mondathangsulyok ritmusa. Sz6, sz6 - csak els6tagos hangsuly.
Rémes.

Kellett volna a cselédséget hallgatni, beszédbe elegyedni velik, talan aratni velik, lako-
dalomba menni, megcsocsorészni a koszoraslanyokat, élvezni édes Kis sikolyaikat, mulatni,
hlzatni a cigannyal, beperdilni a csardasokba. Nem volt szabad danolni a szakacsnének sem
a konyhan. Zardai nyelven beszéltiink, és keveset, és halkan, a visszafojtott kilélegzés miatt
hlivés maradt a leveg6 és dallamtalan.

Olvasom a franciat, és bizony, megbhillenek a tengerében: nekem ritmusa az én nyelve-
men zokkenés: Voltaire, Diderot nem tudott magyarul-t6tul-germanul, én meg sztregovai
dialektusbhan olvasom, azért sajkam-csolnakom egyensulytalanul kdveti a nyelviikk hullamait.
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Oroszlanbarlangomban fézdgetem a magamét, fogcsikorgatva ragom az egymasutan ko-
vetkez8, csontos szavakat, szaraz és rostos az én fénevem, a linzeres jelz6 olyan, mint a
homoksiitemény, ragds, suletlen, izetlen az igepecsenye. Mért akkor, hogy igy, tehetség
nélkal imi kell mégis? Nem tudom, nem tudom. Mint Galvani békdja, belerandulok. Szét-
hasitja fejemet az erdltet6 gondolat. Kéfalak kozé vagyok szoritva. Nem tudok szo-
szekeremmel verskocsival fordulni, szlik minden, kerilni lehetetlen, nem hajlékony az (t,
kitér6 sehol, pihen6 sehol, kanyar sehol. Rosszul fogalmazok, valami disszonans van minden
mondatomban. Nincs nyelvezet-harméniam és lliktetésem, magyarul is massalhangzo-
torld6dom germanosan, ritmuszokkenek franciaul a féderetlen homokfutén. Aranyos Arany, a
nyelvsebész tudta: szajuregembe nyult és a szdvegajuldshan félrecslszott, lenyelt nyelvemet
megragadta, folultetett a fekv6 sorok kozil és megszabaditott a szd-fulladéas-haléltol engemet.

Aztén haldlom utén igen lassan, de mindenre rajottem.

Azota figyelek és tanulom 6ket.

A lantos Petdfit.

Czuczort.

Aranyt végképp és mindenkoron.

A sOtét Vajdat.

Paulay sokat javitott rajtam.

Es meglepédtem ezen a Komjathy-gyereken. Aladérral hivjak a fluidumomat, akarnak
asztaltancoltatni.

De ritmusérzék nélkil?

Engemet?

De ez roppen Szécsényb6l, Gyarmatrol a zold kopenyében, hozza magaval, mint egy
kerti széket, az allegoridkat, héna alatt paksamétaban a metafordkat, kicsomagolja kdlt6ta-
lalmanyait a homlok-HOMALYDb6l - s tanulhatom a szimbolizmusat. Aztan amikor Adyt
megismertem! Az U(j rendbe szedett egymasutanisagait, képzéseit, a ragés végzédéseket, az
érmindszenti kutyafaja-bikkfanyelvét! Mar tudom a legkdnnyedebb, édes Kosztolanyit, az 6
cukrészsiteménybe, feketekdvéba rejtett, dnmérgezd, jatékos kis gyilkossagait, ulok Toth
szell6ben zihal6, gimdékaéros gesztenyefapagodaja alatt, ismerem Karinthy pazarlé bravirjait, s
doctor poéta Babits Mihalyt. Ujrafogalmaztam altaluk magamat. J6, hogy megszilettek.
Azbta én is mas vagyok. Hala.

A szUZ HAVA:
1998. szeptember 1

2. Jovok-megyek
Ha itt allok a Megyehaza el6tt, ha itt hagyom a gondolkodasomat, érzékeléseimet, és la-
tom, hogy kézeledem VAC felél a Véarosha puha, kénnyl csizmaban, akkor én mar tudom,

hogy JOVOK. Ha szél az Edesmama, vagy a tiszttarté nekem, azt mondom: MEGYEK. A
pesti belvérosi aszfaltbugris azt kialtana: JOVOKI!
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De hogy' JOVOK én ahhoz Juhasz Gyula, Jozsef Attila, lllyés, Kodaly, Radnoti, Nagy
Laci, Ratko utan, hogy igy vélaszoljak? JOVOK?

Aki el6refele halad, az jon, de csak nekem, aki varom. De MEGY: 6 megy: ha a Hétve-
zér utca sarkanal vagyok, ha velem a gondolkodasom, az érzékelésem, én MEGYEK. Me-
gyek a varosba. Ha a varoshan vagyok Farkas Bandinal, Réti Zoliéknal, vagy Csesztvére
menet, Gtba esik: beugrdm Csikéaszhoz egy h(sité froccsre... Bucsuzaskor azt mondom, majd
JOVOK maskor is. Mert ha JOVOK, akkor nem vagyok ott, ahol mindig vagyok.

Mert ha MEGYEK? Akkor nem vagyok ott, ahol voltam. Most MEGYEK: meglatom
idegen-magamat az eklektikus birésagi épilet utan. Kitdmegrajzolédom hidegzdld bronzpa-
tinsan fehér kétalapzaton ulve a lombzéld, meleg bokrok kozil.

Véndor!

Utazo!

Erkez6!

Varlak. En vagyok itt az els6, akit megpillantasz, ha idaig érsz. En mondhatom: 6 JON,
te JOSSZ. © mondja: MEGYEK. En nem MEGYEK, én nem JOVOK - én itt vagyok, moz-
dulatlanul.

Mondhatom: jottem, itt maradtam.

Itt mondhatom, hogy nem JOVOK tobbet.

Figyelmeztetlek, érkez6: ,Gyere, j6jj!” En nem JOVOK-MEGYEK. Egyhelyben
szoborkodom. A MEGYEK: mindig ODA. A JOVOK: mindig csak ide, VALAHONNAN.
Csak IDE.

BIKA HAVA:
1927. majus 1

3. Bronmadach: En

Beérkezel a kertek aldl. Nem kezd&dik sehol, de egy perc alatt itt van a mezdk ko-
zul ez a maris-varos, majdnem-varos. Egyszerre el6tted Glok, megakasztalak a haladas-
ban, megallitalak. Te MEGY a varosba, én itt Figyellek, JOVOK veled. Meglatsz,
megallasz. Latom magamat én is: &rokre szoboriilésben, Figyelmeztet§ két kezemmel.
Lent és fent - kezemmel. Lefelé mutaté balkezemet latod meg el&szor. A labad elé
nézz, mutatom neked ezt a hepehupas, nehéz talajt, itt minden Iépésed alland6 veszély,
alland6 botlas lehet.

ime, jot akarok.

Maradj a targyias foldszinten, it6d a nagy labujjadat kébe.

,Ki itt belépsz, hagyj fel minden reménnyel” - idézem Divinus Alighieri végzetes Figyel-
meztetését: a foldre mutatok balkezemmel, a kegyetlen és szellemieden valésagra, az allatias
dsztonlét-életre, ahol a Iéleknek csak kiiszkddnie kell.

»Mondottam ember, kiizdj és... "

Ne hagyj fel minden reménnyel - mutatja az én jobbkezem.

Felfelé mutat: Emelked;j!
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Ujjam repedést hasit az égboltozatba. Torj folfelé. Idejétmalt gondolat, gondolom, ezt gondolod.
Tekinteted mégis a jobbomat koveti. Fejeddel folfelé. Balkezem kivordslik: nézz le, meg ne Ussed
magadat. De bronzreverendas jobbom int; torj folfelé, ,,...6s bizva bizzal” - mondom. It foladatod
van. ,,A gép forog, az alkoto pihen” - a gépmester figyel. A hibar6l mas gondoskodik. Sériilsz te is.
Akérhogy vigyazol, hogy ne okozz testi-lelki baleseteket magadnak - (tnek-vagnak majd eleget,
elkergetnek, visszahivnak, kifogasolnak, radfognak, rdgalmaznak, minden baj lesz neked:

gorgetnek eléd kovet
leszedik
keresztségben nyert
szenteltvizedet
rddhuzzak

a vizesleped6t

és dicsGitenek
elhallgatjak

minden versedet.

Utcakd, botlas, utés, 6kol, gancs - mutatja a BAL. Ballépés, baleset, balgasag, balkezes-
ség, az mindegy. Baloldal: az UR bal oldalan. De te a JOBBKEZET nézd, reverendas job-
bomat, ,,...6s mondottam ember, bizva bizzal.”

Galambok Ulnek ram.

Szélesek a vallaim.

Micsoda robusztus monstrumot alkotok, micsoda izmokat, kemény karokat adott nekem
Sidl6 Ferenci Kérges, csontos kézfejet mintazott nekem, kovacsmestertenyeret, kalomista
nyakas nyakat, vastag huskotegeket rakott rdm, olyan vagyok, mint egy 6gorog atlétatest,
emeletes leszek, ha folallok talapzatomrdl a végitélet napjan.

Sapkoros, beteg, madarcsont-énmagam: nézem ezt a BRONZMADACHOT - $sszetort,
szaraz kis ember, én.

Csak a diihroham.

Csak a szivroham.

A szivritmus-zavar.

A versritmuszavar.

A kohdgésroham.

Csak a szomorUsag.

A keser(ség.

A hidbaval6sag.

A fogcsikorgatas.

A felszokkend adrenalinszint.

Csak EZ ORIASIBB, MINT A BRONZMADACH: EN.

Csak a REMENY ORIASIBB.

Csak-csak a bizalom, vagy bizakodas. Arany megmondja majd, melyik a megfeleld kifejezés.

Vagy csak az ERO NAGYOBB? Amellyes folrobban a JOBB az ég felé?

Az én JOBBOM? Vagy csupan a fogalom JOBBJA?
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En mutatok arra fél, vagy BRONZMADACH: EN?

En mondom?

En, hogy ,.bizva bizzal”?

Te, te dontdd el. Csak id6ben! Mert elt(in6k
apiszkos utcatajrol -
elvonatkozom
érlé
malomkd
lesz a kolt6:
tisztesség bortdnév
lisztfehér
zsakokat
sulyos nemzeti terhet
emelget
az engedelmes
koltdi tenyér:

Szives cip6 lesz -
ebédre

siratd kovasszal:
éhségvigasztal6
konnyes verskenyér

Buday Gyérgy: Az eszkim6 (1935.)
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Onagy Zoltan

Nem a vizet zugatom

Csak amidén talalkozénk, szememnek
mutattal volna banatosabb arcot,
ne lattam volna sirjan érzetemnek
naszt ilni az idegen boldogséagot.

Madach Imre: Hozza, mint n6hoz

l.

Hajnal van. llletve mar nem annyira hajnal, ink&bb kifelé bel6le, be a reggelbe, annak is
a még csendes, nedves, tavolsagtarté elejébe. Valahol a Kégli mdgott mar fent a nap, de ide
csak vonatkozasaiban érkezik. A kanyargék, a leszakadok. Néhanyszaz sugar a milliébdl.

Madach utan ballagok a nyari reggelben.

Végesteien végig a VasUt utcan az északi erdd felé, fel az északi erdd ald. Balra kovetkezik.
Balra kozelit. Bonyolult erdd, cser, bikk, gyertyan, beszorult mogyoré. A hataron, a foldat és
az erdoperem kozétt elvadult, megbolondult bodzabokrok. Bodzasav, kéttenyémyi, ragyogdan
fekete tanyérokkal. Jobbra Egyhazfoldek, néhany napja learatva. Koztem és a rozstarlé kozt
buja akac. Fatorzsek, bokrok vegyesen. Atkiizdém magam a tarlora. Harmat gordil a levélrdl.
Hatamra csoppen, karomon fut. Hideg. J6 hideg. Tiszta, fényl6 reggel-illat. Elguritok egy rozs-
balat. Ezértjottem at. Sértdotten, pislogva ébredd egerek futnak szét. Egy-két szempillantés.

Kozelitek. Azt hiszem, kozelitek.

De nem vagyok benne biztos.

Egy dregasszonyhoz indulok immar sokadszor, vénasszonyhoz, harmincét év utan, akit
harmincét éve is nagyon oregnek lattam. Ennek kdszénhetéen nem bizom nagyon. Nem is
igy kellene. Nem ennyire bonyolultan. A hajdani egyszer(iségnek vége, az évek egymast burja-
nozzak, egymast kérdezgetik, az évek nem kedvelik egymaést, szall a szitok, a fenntartas, a
szemétkedés, ami pedig az évek gazdajat folyamatos bizonytalansagban tartja: ezt vagy azt a
cselekedetet jol atgondoltad-e?, a munkat jol végezted-e, le tudsz standolni a végelszamolasnal?,
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elégedett vagy magaddal (mégis hogy' a francba' lehetsz elégedett magaddal?), szabad volt
Ugy, most inkdbb erre valaszolj, ne blicceld el, ne sdpdrd le! Az évek folyamatos harca
billenékennyé teszi a kdvetkez6 napot, tokolést gyart, tétovat, nem enged hirtelen elhataro-
zést, at nem gondolt percet, tiltja a régi jo6 technolégiat: fol, gatya, cip8, fogmos, arcmos,
indul mosollyal az orcan, mert ha eddig csapas csapas hatan, majd ma jo lesz, siker, ma
minden &sszejon, cigaretta a zsebben, fllek nyitva, f(iz6 megszoritva a becsorgé homok
miatt, lép. Egyik I1ép a mésik Iép utdn, amennyi kell, ahanyszor kell, azutan vissza.

Madach utan megyek.

Mér kilencvenhdromban kellett volna.

A negyvenkettedik sziileténapon, a héflvashan.

Szalonnat vihettem volna. Babot. Talan. De kilencvennégyben feltétlenil. De ha ezek
nem, legaldbb tavaly. De ha még tavaly sem, tavaly mar ott a kétség, talan rosszul emlékszel.
Kéar az id6ért, egész életed pocsékolds, minek még az is - legaldbb most sétalhatnék ugy,
mint aki pontosan tudja miért, hova, kinek megy és meddigalé.

Az id6, az id6.

Az id8, aki soha nem hataroz meg, mégis mindig meghataroz, mégis minden elveszitett
hét esztendd utan atkos pillanatok jutnak. Juttatok magamnak, juttatjak érintettek.

Most Madach utan megyek. Az alomfejt6, rontastudd, tenyérért6 dregasszonyhoz.

Tartok mar ott sok elveszitett évemmel, hogy ne az értelmét, hatalméat és érvényét keres-
sem a lathatd és lathatatlan dolgok ©sszesének. A van-nak. Kit érdekel, mas mit gondol.
Ember, ha el tud veszni a moccanatlan levelekben, a nedvesen ragaszkodd porszemekben, a
kanyargé napsugarban, a moccan6 szarvashogarak és az ébredd cinkék hangjaban, kdzben
még jol is érzi magat, s kdzben pontosan tudja, ez elég nagy baromsag, hadd menjen.

Kdzben még a lenge szél is. Az is.

Egy mondat utan megyek.

Eleje Madéch.

Eleje Mari.

Kdzepe Madach.

Ko6zepe Mari.

A vége vagyok én, a vége vagyunk mi. Ok ketten egy dreg fakkban. Mi a foggantyu.

1.

Nyilvan a joszerencsének kosznhetd, elilé gyerek voltak (mint kotld). Nyolcéves ko-
romig. Valahol leraktak, s ha két déra, két napszak, két nap vagy két hét utan jottek folszedni,
ott talaltak, azon a helyen. Mint a kavicsot. A felligyelet kezembe nyomott egy szaraz
kiflivéget, egy konyvet, és végigmajszoltam, végigolvastam a kivant id6t. Vagy nem
kiflivéget, csirkecomb csontjat. A nyolcadik évemig szenvedélyem a csirkecsont. Ropogtat-
va a porcogd végeket, a kemény csontrészt, szamoltam a felhéket, a partifecskéket, a baraz-
dabilleget6 csaladot, a kiiszrajt, a hajladozé fiizeket, az id6t, mennyit kell éregednem ahhoz,
hogy kiszabadithassam Térok Balintot a Jedikulabol.

Nem is volt sok becsiiletem. Mondhatom.

Banga ez a gyerek.
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A nyolcat bet6ltve ébredtem ra, ha az ember fia egyet lép, akkor talan egy-két arasznyi-
val kozelebb kerll ahhoz, amire vagyik. Nem biztos, de ha nem Iép, biztos, hogy nem jut
kozelebb. Am tagadhatatlan és kdztudott, hogy nyolcéves koromig a szederfak arnyékéaban
Ultem tatott szajjal, vartam, hogy belepottyanjon a lila szin{i, édes-leves szeder. A fehér
széarazabb, sz6résebb, mint a lila. Nem szerettem. Es cs6rikrél, farkuk allasarol probéaltam
megkildnbdztetni a fa ald bevilland fecskéket, akik meleg napsitésben a cukortél ellustultan
korézd legyeket vadasztak.

A mentalitdsnak kdszénhet6, az 6regek szivesen vittek magukkal. Szo, kovetelések nél-
kil eltotyogtam mellettilk. Ezt se kapkodtam el, a csaladi legendarium szerint kétévesen még
nem jartam. Gyalogolhatok még eleget, allitolag ez volt dagadt kis pofamra irva, amikor
hivogattak, ahogy a kiskutyat. A harmadik év koranyaran, eperéréskor egyszer(ien felalltam,
leballagtam a lépcsdn, el a kit mellett a kert végébe, az eper és malnaféldre. Ott persze Ujra
leraktam a seggem, s csak akkor mozdultam emberileg (nem maladilag), két labom, amikor
korbeettem az elérhet6 eperbokrokat.

Na hét. Ett6l a délel6ttdl mentem.

Vive voltam. Vive lettem. Legféképpen 6regany, aki dregasszonysaga ellenére jelent6s csa-
vargénak szamitott korosztalydban. Gondolt egyet (kett6t), s hajnalban kilométerekre jart az
otthontol. Oregapam dérmdg, a franc egye ki a bélit, széhatott vona letalabb egy szot, és eggyel
tobb haromcentest ivott a komraban, mint amikor éregany t6ltotte. Dérmdghetett tovabb: most
oszt ki mondja meg, hova a zannya picsajaba mehetett. Megint nem hagyta meg.

Ez persze nem biztos, kénnyen lehet, hogy az 6reg reggel nem emlékszik az esti infor-
macios szora, mert kétszer vagy haromszor lemaszott a pincébe a bor mindségi vizsgalata
céljabol, vagy ilyes. Oregany ezt a bor és palinkaiigyet gyakran felhasznélta onzé céljai
érdekében. Méasnap vagy harmadnap azzal allitott el§ valamelyik tavol lak6 gyerekétél, most
osztan ne jarasd man a szajadat, még a hust is kikészitettem a komraba, az Gjsagpénzt is a
konyhaasztalra tettem, ha gyiin a postis, odaadd, Laci. Ezen nem volt mit vitatkozni. Oreg-
apam, szegény, torhette a fejét, ugyan mit csinalt az Ujsagpénzzel. A hosszi boldog, békés
élet el6feltétele, ha legaldbb a par egyike nem vitazik szenvedélyesen. Rahagyta a masikra.
Ralegyinti.

Visz. Oregany engem visz. Nem kapkod, nem siet, nem lohol, mégis megérkezik mindenhova.

Soha nem kalandozik, nem indul hirtelen 6tlett6l vezérelve. Persze meglédithatja hajnali
intuicio is, mert nem kérdés, napkelte kérnyékén zoérognek be a legfontosabb inditvanyok,
ezt mar nem tudhatni ilyen tavolsagbél. De nekem este soha nem szdl el6re, ha reggel indu-
lunk. Talan nem kivanja, hogy almatlanul forgolédva téltsem az éjszakat.

A vonatutak a legszebbek. A 424-es fiistgomolyagaiban haladni. Amikor 6regany zseb-
kend6je sarkaval kipiszkalja szememb6l a koromszemcsét (harom van neki: egyikben a
pénz, masikat hasznalja, de nem tllozza el, harmadik a tiszta, aminek sarka van ilyen és
hasonlé esetekre) hallani, ne pislogj, azanyad sziizmarjajat.

A Duna a legszebb. A rétsagi tizép sziirke cementzsakjai a legszebb. A szaraz pogacsa a
legszebb. A piros bambi, és rozsdas kupakja a legszebb. Minden a legszebb. De a legesleg-
szebb mégis Oregany, billegd hatikosarral, a hatibol néha rémilten nydjtézva kikukkanto,
Osszekotott 1abu fekete kakas, hintdzé szoknyakkal at az ébredd, egyre hangosabb erdén, at a
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harmat al6l kiegyenesed6 mezén, be az els6 harangszéra mozduld Janosi pusztara, onnan at
Dimitrowba a laposon, a Fels6-Past selyemhomokjaban bokaig meriilve. Ez a legeslegszebb.
Most talozzunk egy kedves méasodikat: a legeslegeslegszebb 6regany. Hatrapislant: Meg-
vagy? Nem kapott el a kampds fenyémand? Fejemre teszi a kezét, egy pillanat az egész,
mégis percekig érzem a nyomat. Menj el6ttem, latni akarlak. Es megyek el6tte egy darabig,
amig egy vakondtaras, egy menekil6 siin meg nem allit.

Ott gyalogolok kevélyen a képben, pislogva a rengeteg széptél, messzir6l elvarazsolva a
dohényszaritok méreteit6l, messzir6l szimatolva az ezer és ezer madzagra f(iz6tt dohanylevél
illatat, gyalogolok viddman, gyalogolok a der(is tudatlansagban, fogalmam nincs, meddig
megyunk, mikor érkezlink meg a bajuszos, férfihangu, férfikezi ciganyasszonyhoz, Marihoz.

Azt tudom persze, mi az ok, miért, de nem érdekel kiilénésebben.

Az elBkészileteket végigkovethettem, részt is vettem némely dolgokban. Példanak okéért
én vagom ki kartonbdl Juli (J6zsef nagybatyam hiitelen felesége) laba nyomat, a legjobb, leg-
tisztabb labnyomot kellett megkeresnem a homokban, amikor utoljara megjelenik a Lékoson, a
cuccéért. Szerencsém van, a holgy, akit csak futdlag ismerek, igen hatérozott személyiseg,
blszkén, peckesen, teli talppal Iépdel, hatra se nézve a haborgd oéregekre - nyilvan van hova
mennie miutdn véget ér a I6ve JOzsi nagybéatydm irdnyulatdba -, valogathatok a jobbndl jobb
nyomok kozt. A kivalasztott, lemért nyom al6l még kilenc kavics szlikséges a ritualéhoz. Akkor
is, ha fél métert koll leasnyi, mondja 6regany. Hat ez nem nagyon jon 0ssze, nem is igen értem
ezt a kilenc kovicset. Ha nem értem, nem vilagitjak meg az elmémet, nem is asok kilencig a
finom homokban, szedek mashol, tdn harmat ha talalok a nyom alatt.

Mari a tanya végén. Atmegyiink Dimitrowon. Oregany valami zéld italt vasarol karcsu,
cifra Gvegben, berakatja a kakas mellé.

A kis haz egyeddl all. Fehér fald, zslppal fedett. Mari parazs el6tt Ul. A pardzson fekete la-
bas. A labason fekete fed6. Mari nagyon vékony. Goére orra az ajkara 16g. Kdrmei kampoésak,
otcentisek. Nagyon 6reg. Nagyon néz. Ugy latom, nagyon szép. Harsog, mozog mégdtte a
Harsas, a Lipinye, és egyaltalan, érkeztiinkre meglodul a szél, fehér hamut szor, fel-fellobbantja
a parazsat a labas alatt, a fekete labas és a fekete fedd kdzt hab buggyan el6, Mari ilyenkor
odafordul, mordul egyet, a hab visszahzddik. De nem latom, ezt sem latom, szinte semmit nem
latok ekkor még, a hangok, a szavak, a gesztusok kés6bb térnek vissza helyiiket keresve.

Oregany és Mari ismerGsként koszonti egymast. Oregany lezéttyen egy masik kore.
Csdmpas bazaltkockak a samlik. A feladat is el6re megtargyalva, fixalva. Gondolom. Mert
nem beszélik meg a részleteket, Mari tudja miért érkeztiink.

Engem elkiildenek, szedjek fat. De tudom, nem komoly parancs, csak szabadulnanak té-
lem, mert ott egy halom tordelt, szaraz akac a tlizhely mellett. Kitolatok a képbél, persze
benne maradok, de nem kézre.

Ugy csinald meg, Mari, hogy egyetlen boldog napja ne legyen a kurvéanak.

Nem lesz, Viktor nene, nem lesz ennek man semmije a vilagba', csak a nagy baja.

De azt se akarom, Mari, hogy visszajojjon! T0njon el Jozsi életéb6l, ne rdzza a valagat
nekem itt tobbet.

Nagybatyam megszenvedte Julit és az 6 szerelemre éhes természetét. Ugy szenvedett, hogy
ivott, mint a gédény. De korabban is iszik, amig Juli 6t halmozza el szerelmes késztetéseivel,
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utana is részeges marad, jobb napjain kartyazik és verekszik, igy azutan nem tudhatni pontosan,
mindezeknek Juli-e a szlldanyja. A legenda nem kérdez, lekurvazza az els6 asszonyt. Majd a
masodikat is, a gyonyor(t. J6zsi mindig a n6k miatt iszik, n6k miatt kartyazik, nék miatt verek-
szik. Még motorbalesetét is nére keni a familia.

Elveszejtem, Viktor nene. Mintha méan nem is vona, vegye olyanba.

Mély, lagy, fekete hang, fekete asszony. Sokaig keresem ezt a hangot, amikor mar értem,
a hangnak milyen komoly szerep jut, ha n6rél van sz6. Fekete szemek. Fekete kéz. Fekete
kakas. Fekete cérna. A fekete diktatiraja.

Mari felall, atveszi a kakast, vizsgéalja. Ert6 ujjakkal nyomkodja mellehtsét, nyitva a
szarnyakat, emelinti a ragyog6, kékesfekete faroktollak csokrat, megnézi, nem beteg-e, fo-
sos-e. A kakas nem moccan, megbénul Mari kezét6l. Nem mozdul akkor sem, amikor Mari
kibogozza a sarkantyd folott dsszekotott fekete szalagot. Ledllitja két k6 kozott, a kakas
rogyadoz6 labbal all. Ekkor Mari szembeforditja, tarajos fejét a szarnya ald hajlitja, mond
harom hossz( mondatot. A kakas, fejével a szarnya alatt, szétvetett labakkal all, egy furcsa,
€16 torz6. Nem mozdul, csak puha tollai borzol6dnak a szélben.

Mari fehér, vakitdan fehér vasznat terit az Ures bazaltkére, akkora, mint egy Gjsagoldal. Ra Juli
Unnepld, rézsaszegélyes, aprocska zsebkend6jét helyezi. A labnyomnyi fekete himz6cémara ki-
lenc csom6t kot. Atldsan a vaszonra, a zsebkendére fekteti, simitja rajta. A kilenc Kicsi, szines,
borsészemnyi vagy kisebb kavicsot egyenként forgatva, elemezve a megfelel cémacsomok mellé-ala
allitja. Karmaival vardzsmozdulatokat, varazsiveket, vardzskarikakat hint a vaszon folétt, kdzben
varazsokat motyog, gyomrabél zeng a hang, rezeg, big, hintazik, mint a zongora legals6é hangsora.

Mari ovatosan lenyul a k6 mellett fej nélkiil terpeszben all6 kakasért. Olébe veszi, mint
egy csecsemdt. A kakas kalimpal néhanyat, de ennyi, semmi tébb. Mari valami szdggel vagy
tlivel a kakas combja ala szdr, és benne hagyja.

Most 16g a kakas, 16g a vaszon, a zsebkendd folott. Mari kdzel hajol, fényl6, fekete haja
kicsusszan kend6je aldl, figyeli, mikor jelenik meg az eszkdz, drét vagy micsoda végén az
elsé vércsepp. Jon. Csdpp, csopp. Mormolja az atkot:

Nem a vizet zigatom! Véred zégatom!
Ugy mennyen el szerencséd,

Ugy vigye a vér, soha vissza ne talaljon.
Ne legyen egy szem boldogsagod az életbe
Ahogy megyen ez a Vér,

Ugy mennyen el t&'leg a boldogsag!

Nem a vizet zagatom! Véredet zigatom!

Végigcsopogteti a kilenc bogot, a kilenc kavicsot. Egy-egy vércsepp. Latom, ahogy ke-
ményedik, szilardul a vér. Egy-egy voroshdl barnara, majd feketére sotétiilé gyongy. Ujjaval
rafogva kirdntja a t(it a bér aldl, a pardzsba dobja. Méteres kék langot vet a gyufaszalnyi
valami. igy: bhummm. Lagyan. Puhan. Hosszan. Se fist, semmi, csak a lila-kék.

Ekkor dobbenek rd, itt minden zéld, minden fekete és minden félelmetes. A folyamatos, kézzel
érinthet6, rajzolhatd, mérhetd csendbdl kizGdul a boszorkanyosan bonyolult, a boszorkanyosan
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érthetetlen. A sétét. A hihetetlen. En is béna vagyok, nem csak a kakas. Allok hatammal a falnal,
képtelendl arra, hogy dregany szoknyaja mogé bijjak.

Mari vér, amig a vér odatapasztja a zsebkend6hoz a kilenc csomoju cérnét, a kilenc kicsi
kavicsot. A vércseppek, a cérna, a kdvecskék atlésan haladnak egyik saroktdl a masikig.
Amikor megtorténik, Mari a szabad sarkokat felhajtogatja, mint a palancsintat. Bal tenyerébe
veszi, ajobbal betakarja, mond még néhany alt sz6t, odanydjtja 6reganynak.

Oreganyamon nem latszik megrendiilés. Nem latok rajta szigorisagot sem, anyafarkast
sem latok, aki mindent megtesz legkedvesebb fia boldogsagaért. A maédszer letisztultsagat és
egyértelmdiségét lathatndm, ha volna szemem. Ez van, ezt igy kell csinalni.

Fizetéskor kibujik bel6le a fosvény jobbagyasszony. Mindennek szabott az ara, de azért
meg kell probélni lealkudni, ha van r& mod. Hetekig nem aludna, ha nem tenné. Ott a kakas,
annak, ugye, vége. De az oldal szalonna! A kis zsak bab!, most, amikor a tett végrehajtatott,
ett6l a pillanattél kezdve mar csak 6reganynak maradt teend6je. (Ejfélkor, tizenharmadikan,
leengedni a Lokoson, kilencszer elismételni az atkot, de vér helyett vizet mondani.)

Te, Méri, néz r4 tétovan oregany. JOl csinaltdl mindent? Nem lesz egy férfiba' se érome a
kurvénak?

Viktor nene, én ezt nem igértem. Nem mondtam, nem lesz neki 6rome, aztat férfi csindlja, a
férfira nincs hatalma a rontasnak. Egy 6réme lehet, de boldogsaga nem lesz neki. Soha nem.

Biztos, te Mari, ha man ennyi sok a fizetség?

Kiprobalt rontas ez enyim, Viktor nene. Oreganyam oreganyjatol maradt nekem. Oreg-
anyam Oreganyja tette ra a rontéast a csesztvei nagysagos Ur, a kolt6, tancos, kurvas asszonya-
ra. Nagy, hires rontas volt a maga idejibe'.

Jol van, no, nyugszik meg dregany, a hatibdl kipakolja a kére a fizetséget, szalonnat, ba-
bot, zsirt, tarhonyat. Karacsonyig, ha torténik valami a kurvaval, még ennyi jar neked, Mari.

Es mar megyiink is. Oregany kénnyedén, megtette, amit megkdvetelt a haza, én is kény-
nyedén, mert a kisholtban citromos napolyit vesz, amit soha.

1.

Itt a mondat, a kélyokkorbdl visszatekerve: Oreganyam oreganyja tette ra a rontast a
csesztvei nagysagos Ur, a kélt6, tancos, kurvas asszonyara. Nagy, hires rontas volt a maga
idejibe'.

Ez volna, de nem csak.

Eva, a vilagirodalom Evéja, az atok, nem vinne el, ahhoz éreg vagyok, faradt vagyok,
hogy kérdésként, egyaltalan kérdésként bukkanjon fol, ki a hilye, aki meszel, vagy aki va-
kar. Az allitas pedig allitasként sem mozdit mar régen: A vonatkozd hiilye is hilye, de jol
adja.

Kit érdekel az igazsag? Mi az, hogy igazsag? Mi az, hogy Orok baratsag? (Szovjet-
magyar?) Mi az, hogy 6rok szerelem? Mi az, hogy szerelem?

Mondom, ekdzben ballagok a gyoényorld paléc nyarvégben. Furcsa vilag, furcsa
helyzet, furcsa ez a szép. Az is furcsa, hogy milyen nagyon régen nem talalkoztam vele.
Es milyen gonosz. Leny(z. LenyUzza a rezignaciot. A fapofat. A hazugsagokat. Nem
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hisz, azt mondja, nekem ne hazudozz, én ismerlek. Néha ramozdulhatnal a régi, probalt
Gtvonalakra.

Megyek, széval, megyek. Ez egy régi Utvonal.

Zsebemben fekete himz6cérna menyem labnyomanak méretével, kilenc szines, dunai
kavics napozo6 segge aldl, zsebkendd, fénykép, hangfelvétel, punciszdr, hajszal. Fekete kakas
nincs, de majd veszek valahol.

Nem mondom el, hogy szenved a gyerek, hogy csavarog, hogy sziv, hogy elege van min-
denb6l és nem érdekli semmi, hogy elhitte a lanynak, amit elhitt, hogy tizévekre kalkulalt,
hogy Osszeomlani latja mindazt, amit felépitett, hogy lenullazta a korabbi eréfeszitéseket,
pedig figyelmeztettem, masnak se higgyen tdbbet, mint maganak. Rossz tanacs volt, meg-
gondolatlan, elhamarkodott. Fele annyit masnak, mint magadnak, édes fiam. Masnak fele
annyit érsz, mint magadnak, édes fiam. Es ha felényit érsz, még fontosnak is képzelheted
magad. Vilagosan, érthetéen fogalmazom, édes fiam?

Nem kérdés. Nem fontos. Hagyj békén, oreg.

Ez van.

Madachnak utdnanéztem, persze. Hogyan tdrténhetett?

1853 majusatél nem Iéphet ki Pestrél. Augusztusig marad a bizonytalanban. Erzsiké nem
jon, csak ruhamegrendelések, a hirek a gavallérokrél. Huszadikdn indulhat. Vécig vonattal,
Vadkertig bérelt kocsival, ahol kocsisa varja, nem Erzsiké. A Vadkertrdl Csesztvére tartd
foldaton, a Bucsu dil6n indulnak haza, amikor Madéch talan véletlentl, talan szandékkal
beviteti magat a két percnyire l1évé majorba, Dimitrowba, az 6reg Marihoz, aki ekkor orsza-
gos hiri gyogyflives, tenyérjos és boszorkany. Talan a bortdnév alatt meggyengiilt egészsé-
gére gyogyfuvekért. Lehet, hirtelen 6tletbél, lehet banatdban odanydjtja a tenyerét, Mari,
kedves, mondd meg nekem a jovét, mi lesz holnap. Méri pedig azt vélaszolja, a kéz szerint
hosszan ragyog egy csillag az éjszakai égen, de Grizkedjen egy fekete asszonytol, aki kozel,
nagyon kozel van a nagysagos urhoz.

Pedig hol van még a losonci megyebal, s ajobarat, Mesk6 Miklés. Ezzel a mondattal in-
dul haza a Harsas alatt, Mihok gesztenyéi felé. Mindenkinek jut életében egy darab ajandék-
ba kapott meghataroz6 mondat, ami valtoztat.

Itt allok most, ahol a toporzékol6 paradéslovak vérakoztak Madachra. A kérnyék meg-
valtozott, de a kis haz, a fekete kovek, dreg zsup alatt a kis, fehér hazikd, a fekete labas, a
fekete fedd, a parazs, a bujan z6ld Lipinye valtozatlan. Es Mari.

Mari a parazs el6tt dl.

A parazson fekete labas. A labason fekete fedd.

Mari nagyon vékony. Nagyon szép. Gorbe orra lelég az ajkara. Kérmei &tcentisek, karom-
szeriiek.

Nagyon éreg. Nagyon néz. Ugy latom, nagyon szép.

Harsog, mozog mogotte a Harsas, a Lipinye, és egyaltalan, ebben a perchen meglédul a
szél, fel-fellobbantja a parazsat a labas alatt. A fekete labas és a fekete fed6 kozt hab bugy-
gyan el6, fehéren, pukkangatva.

Mari odafordul.

Int a kezével: csendesedj, élet, csendesdj!, mondja, s a hab lassan visszahUzédik.
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Buday Gyérgy: A Paradicsomon kivil (1935.)
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Andor Csaba

Madach és Lisznyai

Holgyeim és uraim, tisztelt hallgatosag! Ondk most bizonyéra egy tudomanyos elGadast
varnak télem. Be kell azonban vallanom, hogy amit mondani fogok, az jelenleg kivil esik a
tudomanyossag korén, sét az sem biztos, hogy egyszer majd bizonyithaté vagy céfolhatd
lesz. Pontosabban szdlva mondandém lényege: Madach és Lisznyai kilénds kapcsolatanak
oka csupan sejtésként fogalmazhaté meg, jollehet maga a kapcsolat azért korrekt médon
leirhatd, s ha nem futatjuk a miértet, akkor valéban csupan Madachrdl és Lisznyairdl beszélhet-
nék, Onok pedig teljes joggal kérdezhetnék télem: mi kdze van mindennek Fréater Erzsébethez?

A prédikator Salamon kdényvében talalunk egy igen szkeptikus mondatot, amelyet a jelen
el6adas mottojaul is valaszthattam volna: ,,Mert a bolcsességnek sokasagaban sok bulsulas
van, és valaki 6regbiti a tudomanyt, dregbiti a gyotrelmet.” Val6ban: az az esetleges tudas,
amelyhez az itt elmondandd észrevételek valamikori igazoldsa utan esetleg eljuthatunk, a
legkevésbé sem felemel6.

Legjobb tudomésom szerint Madach és Lisznyai kapcsolata soha semmiféle elemzésnek
nem volt targya, aminek legf6bb okéat abban latom, hogy a kordbbiakban fel sem meriilt az a
lehet6ség, hogy szorosabb kapcsolatban allhattdk egymassal. Nem meriilt fel, pedig éppen-
séggel felmerilhetett volna. A Madach Imrének szél6 levelek kozott ugyanis talalunk egyet
(eredetije az OSZK Kézirattara Levelestaraban van), amelyen az all:

Tisztelt honfil

Lisznyai Kalman utolso perczeit kiizdi; 6hajtdsa még egyszer talalkozni énnel.

A haldokl6 kérését tudatvan dnnel, maradok

ismeretlen tisztelGje
Beniczky Erzsi.

Lisznyai 1863. februar 12-én halt meg Budan, a Csaszar-fiird6ben, ez a levél tehat nem

sokkal korabban irédhatott. Mivel cimzést nem tartalmaz, nyilvan személyesen vitte el valaki

Elhangzott a Madéach-szimpoziumon 1997-ben.
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a levelet a cimzettnek. Mint ahogy azt is foltehetjik, hogy a kolt6tars is Pesten vagy Budan
tartdzkodhatott.

Nem tudjuk, bar ismerve Madachot joggal feltételezhetjik, hogy eleget tett a kérésnek.
Mint ahogy életm(ivét, levelezésének egyéb darabjait vizsgalva azt sem tudjuk megallapitani,
mi kdze volt Lisznyai Kalmanhoz. Marpedig - éppen a levél tartalma alapjan  ha mas bizo-
nyitékunk nem volna r4, akkor is egészen hatarozottan allithatnank, hogy szoros kapcsolat-
ban alltak egymassal. Aligha tételezhetd fel ugyanis, hogy egy haldoklé ismeretlen vagy alig
ismert személlyel kivan a halala elétt talalkozni.

Hossz( ideig nem tudtam tehat mit kezdeni ezzel a talanyos levéllel, mivel Madach és
Lisznyai korabbi kapcsolatara nézve semmiféle informaciéval nem rendelkeztem. Végil is
Radd Gydrgy Madach Imre életrajzi kronikajaban talaltam egy érdekes adatot: eszerint 1845
jaliuséban, két héttel Madach és Frater Erzsébet eskuvéje el6tt megjelent Lisznyainak Az
Gsgydrd c. verse, amelyet Frater Erzsébet nagybatyjanak, Nograd megye alispanjanak, Frater
Palnak ajanlott ugyan, de amely a Madach csalad egyik 6sének, Madach Miklosnak a torté-
netét dolgozta fel. A versben egyértelm(i utalas térténik Madach Imre - vagy ahogy két he-
lyen is szerepel a keresztnév: Erndk - kdzelgé eskiivéjére.

Ez a vers két szemponthdl is elgondolkodtatd. Egyfel6l azért, mert kimondottan szoros
barati kapcsolatra enged kodvetkeztetni. A versben ilyen sorokat olvashatunk:

Madach Ernék, a' nemzet egy
Szabad kebl(ifija,
A'kdzjogok zold asztalan
Vitazé dalia.

Esz a' kardja, § ezen az él
A'rény és becsiilet,
Mellyfélistenné leheti

Az emberszellemet.

A masik ok, ami gondolkodéba ejt6: Madach Imrét csak igen kevesen hivtak Ernéknek
(vélhetéen a német Emerich magyaros becézd alakja); ismert baratai kozil egyedil Loényay
Menyhért. Pontosabban szélva a Lényay Menyhértnek irt levelek végén talalkozunk ilyen név-
alairassal. Minden jel szerint csak ifj0 koraban hasznalta ezt a nevet; a Szontagh /Vi/lal folyta-
tott levelezésében - jollehet 1843-t6l kezd6dben jo néhany levél all rendelkezésiinkre - egyikik
sem hasznalta. Ebb@l arra kdvetkeztethetiink, hogy a Lisznyaival valé szoros barati kapcsolat
kezdete hatarozottan korabbra datalhat6, mint a Szontagh Pallal valé kapcsolat kezdete.

Madach és Lisznyai tehat gyermek- vagy ifjukorukban jé baratsagban lehettek, s ez a jo
viszony évekkel késébb, Madach eskiivéjének idején is fennallt kdzottik. Ennek fényében
mar érthet6, miért is hivja a halalos dgyahoz Lisznyai Madachot. Ami azonban valtozatlanul
érthetetlen: ha ilyen jé viszonyban voltak egymassal, akkor miért nem tudunk semmit az
1845 és 1863 kozotti idészakrdl? Miként lehetséges az, hogy nem maradt fenn egyetlen levél
vagy utalds sem, amely kapcsolatukat valamelyest megvilagithatnd?
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Miel6tt a kérdésre megkisérelnénk valaszt adni, el6bb érdemes tiizetesebben végignéz-
niink Madach életét és életmiivét, s azt a kevés informéaciét, amely abban Lisznyaival kap-
csolatban fellelhetd, hianytalanul kézreadnunk.

1843 @szén Lisznyai Kalméan és Madach Imre is Pozsonyban tartézkodtak. Lisznyai no-
vember 1-jén ezt irta Gyulai Palnak: ,,Ida nem haragszik rad, s inkabb ¢riilne ha veled lehetne.
Madacsba torkig szerelmes." [Somogyi Sandor (szerk.): Gyulai Pal levelezése 1843-t61 1867-
ig. Bp., 1961. 10. 1] A levélben emlitett Ida kiillénben Matkovich Ida, Madach ifjukori szerel-
meinek egyike, akivel nem sokkal korabban ismerkedhetett meg Pozsonyban. A levélbeli utalas
alapjan feltételezhetjik, hogy Gyulai ekkor mar ismerte Madach Imrét, ugyanakkor tavolrdl
sem lehetett vele olyan bensdséges kapcsolatban, mint Lisznyai, maskiilénben Lisznyai a Gyu-
lainak irt levélben is Ernéknek nevezte volna kézos baratjukat, miként a versében tette.

A kovetkez6 informéacié 1845-bdl all rendelkezésiinkre. Junius 10-i levelében Frater Er-
zsébet ezt irja: ,,Naprol napra remellék, de mar keblemben remény helyett a' lég nagyobb
agodalom tiint fel, most ez egy kis enyhiilést nyert, Baratod altal ki a' napokban latét, kedve-
sem hogy mar fel keltél az agybol”, majd janius 13-i levelében ismét egy baratrél szél: ,ha
Baratod meg latogat mond nevembe is koz6netemet". Mivel a meg nem er@sitett hagyomany
szerint Szontagh Pal volt az a barat, aki Madachot allitélag elkisérte a Cséhtelken tartott
eljegyzésre, igy els6 kozelitésben az latszik a legval6szinlibbnek, hogy az idézett levelekben
is 6 az a barat, aki hireket kdzvetit a jegyesek kozétt. Tudjuk azonban, hogy Szontagh kez-
dettdl fogva nem volt j6 véleménnyel Frater Erzsébetrl, igy fennall a lehet6sége annak,
hogy val6jaban Lisznyai volt a kdzvetit6.

1847. januar 28-4n Csesztvén Madach Imre, Szontagh P&l és Matolcsy Gydrgy afféle
kolt6i versenyt rendeztek; Madéach versének cime: Szegény dal (Szontagh Palé: A' mi szegény
dalunk, Matolcsyé: Szerény szdzata egy szegény legénynek). Az eset annyiban kapcsolddik
Lisznyaihoz, amennyiben nem sokkal korabban, 1846-ban jelent meg Szegény-legény dalok
cimen az els6 verses kotete Pesten. Feltehet6, hogy a divatos, s ekkor még Pet6finél is sike-
resebb Lisznyai késztette a kolt6i versenyre a tarsasagot.

Id6rendben tovabb haladva, 1847-ben a Szontagh Péllal és Pulszky Ferencet kodzdsen irt
Nogradi képcsarnokban szerepel az alabbi jellemzés Lisznyair6l:

Sz0l, tuzel a haladé partnak szolgalni akarvan;
Hogyha igaz, kérjik, széllana pecsovicsul.

Kés6bb a verset Madach alaposan atirta, a cime pedig Hivatlan parthiv lett:

Nekiink vagyoi szolgalni, mondod. Kérlek
Ha ez vald, ne tarts veliink, de vélek.

A kovetkez8 adat 1852-b6l sz&rmazik. November 2-4n, tehdt mar Madach letart6ztatasa
utan, Komaromy Imre kertleti biztos Pongracz Arnold megyefénoknek tett jelentésében 17
személyt sorolt fel, akik megfordultak Csesztvén. Az 5. pontban - magyar forditasban, mert
hiszen az eredeti szoveg német nyelv( - ez all: ,Lisznyai Kalman, legtobbszor Pesten lakik,
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a forradalom elétt a varmegyénél aljegyz6 volt, a forradalom alatt mint a magyar forradalom
torténetirdja mindig a forradalmarok tabordban tartézkodott. Politikai hitvallasara nézve
forradalmar; az uralkod6hazzal szemben ellenséges beallitottsaga, jelenleg koltészettel fog-
lalkozik. - Beszédei lazitéak, nem volt gyakran Madachnal, de amikor jott, mindig hosszabb
ideig maradt.” (Leblancné Kelemen Maria: Ujabb Madach Imre-dokumentumok a Nograd
Megyei Levéltarbodl és az orszag kozgydjteményeibdl. Salgoétarjan, 1993. 89. 1)

Ezek szerint még 1852-ben isjé viszonyban lehetett egymassal a két kolt6.

1855. majus 11-én Szontagh igy irt Lisznyairdl: ,,0 most is csak a' régi, minden tekintetoen
a’régi. E két sz6 »minden tekintetben« mindent kifejez. Ez magéban foglalja az ¢ sajat
nyomorusagat, nejének boldogtalansagat, kisfianak jdvendd elhagyatottsagat és koldussagat.
O affectalja a' genialitast s azt hiszi: genialitds - korhelység, lumpsag; de az 6 lumpsaga ko-
misz, nem genialis, genialitasa mimelt, affectalt - lumpséga csak az mi rajta eredeti, az az mit
nem mastol tanult, de azért nem bir valami objectiv eredetiséggel. Annyira megy régi notaja,
hogy bizonyos okokndal fogva - Pesten lévén - latogatdsom alkalméaval homoeopatliice élt, 's
bortol 6. a t tartozkodott. Az okot neje is gyanita!" [Halasz Gabor (szerk.:.) Madach Imre
Osszes mlvei. Bp., 1942. II. k. 1131. 1] Az irodalomkritikai észrevételtél ezdttal batran elte-
kinthetlink: ugyanezen levélben néhany sorral feljebb Szontagh E6t\Bs Jozsefx'dX tobbek kdzott
ezt irta: ,,6 allambolcs akar lenni, miutdn mar hogy allamférfi nem volt megmutatta.” Ami fi-
gyelmet érdemel az inkdbb az, hogy e levélrészlet konszenzusra enged kovetkeztetni a levéliro
és a cimzett kozott, vagyis ekkor mar Madach is meglehetsen rossz véleménnyel lehetett egy-
kori baratjardl. A levél végén tett célzasok (,,Annyira megy régi nétaja”, ,bortol . a. t. tartdz-
kodott. Az okot neje is gyanitd”) elég egyértelmiek: Lisznyai nemi betegségben szenvedett.

Holgyeim és Uraim! Most, hogy a rendelkezésiinkre all6 valamennyi informaciét sorra
vettem, rogton a dolog kdzepébe vagnék. lgen, Onok bizonyara kitalaltak mar, valéban az a
sejtésem, hogy Frater Erzsébet és Lisznyai Kéalman kapcsolata lehetett az oka egyfeldl a
baratsadg, masfeldl a hazastarsak kozti kapcsolat megromlasanak; magyaran szélva egy sze-
relmi haromszdggel allunk szemben.

Miel6tt azonban érvelésemet el6adnam, el6bb az ellenvetésekrél sz6lnék. Voltaképpen
csak egyetlen sulyos kifogas hozhato fel a feltételezésem ellen: az, hogy ismerni véljik a
csesztvei udvarld nevét. EI6bb Palagyi Menyhért irta le a monogramjat - H. F. -, bizonyara
azért nem a nevét, mert konyvének megjelenésekor, 1899 végén még életben volt az illetd.
Kés6bb Harsanyi Zsolt, majd L. Kiss Ibolya adtak a név feloldasat: Hanzély Ferenc. Nos, ezt
a feltételezést valoban nem kdnny( megcafolni, annal kevésbé, mivel Komaromy Imre mar
emlitett feljelentésében Hanzély Ferenc is szerepel: 6 is tObbszor megfordult Csesztvén

Hossz( ideig tanacstalanul alltam az esettel szemben. Nem lattam elegendd okot arra,
hogy Hanzély Ferenc helyett valaki masrdl tételezzem fel azt, hogy Csesztvén a hazigazda
bebdrténzése idején meglatogatta Frater Erzsébetet. Ugyanakkor érthetetlen volt: mi lehetett
az a stlyos ok, ami miatt a baratsag minden jel szerint megromlott, s még inkéabb rejtélyes-
nek tint, hogy miért hivta a halalos agyahoz Lisznyai Madach Imrét.

Csakhogy Madach hazassdganak igazi valsdga nem Csesztvén, hanem Alsdsztregovan
kovetkezett be, s az ottani baratot méar egészen masként hivtak: Mesko Miklosnak. Eppen
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ezért a Csesztvén torténtekr6l nem rendelkeziink igazan hiteles forrassal. Ott ugyanis nem
tortént olyan botranyos eset, amelyet pontosan megérizhetett volna az ott él6k emlékezete.
Hanzély latogatasairél bizonyara éppulgy tudtak a csesztveiek, mint Lisznyaiérol, s meglehet,
csupan véletlen, hogy az el6bbit gyanusitottdk a feleség elcsabitasaval. Mindezzel csak azt
szeretném jelezni, hogy semmi okunk sincs tulsdgosan komolyan venni a szObeszédet:
Hanzély éppulgy lehetett a csabitd, mint Lisznyai.

Nincs mas hatra, mint hogy Madachot hivjuk segitségiil. A tovabbiakban nem is arra ke-
resek valaszt, mi torténhetett Hanzély és Frater Erzsébet vagy Lisznyai és Frater Erzsébet
kozott, hanem ehelyett egy mer6ben filologiai kérdésre szoritkoznék. Kihez irta Madach az
Egy vetélytarshoz cim( versét?

Ez ismét egy olyan kérdés, amelyet sohasem vizsgalt a Madéach-kutatés. A vers igy kezdddik:

El &rul6i! - 6h gyermekéveinknek
Kisérteié mond nemj&tt é eléd?

Nem borzadal-e mind a' templomrablé
Mid6n a' Iég szentebbet illetéd?

E Iég széntebb nem més mint a' baratsag

Vagyis a vetélytéars ezek szerint egy gyermekkori barat volt. Lisznyairél most mar tudjuk,
hogy valéban az volt; az, hogy Madachot Ernéknek hivta, egyértelmlen tanisitja ezt.
Hanzélyr6l nem tudjuk, hogy meghitt baratja volt-e a koltének; ha igen, ugy kilénds, hogy
ennek aztan valéban az égvilagon semmi jele sincs Madach életm(ivében. A kolté egyébként
a végs6é szovegvaltozatban visszafogottabban irt korai kapcsolatukrdl. Egy utdbb &thdzott
részlet ugyanis igy szolt:

Mi 6szintén mi hén szeretett e sziv,
Miként ezentll senkit nem szeret,

S el aruléi mégis midén elészor
Ellenkezettjavammal érdeked.

Mégis, mindennél fontosabb kériilménynek tartom azt, hogy versben szél a vetélytars-
hoz Madach. Elvben elképzelhet6 persze, hogy csupan azért tette ezt, mert fajdalmanak
ilyen modon kivant hangot adni. Nem szabad azonban megfeledkezniink arrél, hogy ver-
seinek a Levelek cimii ciklusaban helyezte el a kdlteményt, marpedig abban ismereteink
szerint valoban olyan versek szerepelnek, amelyeket levélként el is kuldott valaha a cim-
zetteknek. Biztosra vehetjiuk tehat, hogy az Egy vetélytarshoz is valaha levél volt. Ha tehat
eltekintlink a vers irodalmi vonatkozasait6l, s csupan mint levelet nézziik, Ugy egyaltalan
nem természetes, hogy a verses format valasztotta a kolt6. S6t, a térténtek utdn voltakép-
pen igen kilénos, szokatlan modja a rosszallas kifejezésének a verses forma. Ha valaki
Ugy érzi, hogy a felesége megcsalta, gyermekkori baratja pedig elarulta 6t, akkor - még ha
kolté is a szenvedd fél - nem versbe szedve kildi el véleményét az egykori baratnak. Illet-
ve - megitélésem szerint - csak egyetlen esetben folyamodik ehhez az eszk6zhoz: ha a
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masik fél is koltd, s ha éppen ezért feltételezhetd, hogy ez a kozlési forma kivételesen
hatékonyabb, mint a k6znapi beszéd.

S ezen a ponton véget is ér az érvelésem: Hanzély Ferenc nev(i kolt6 Szinnyei munkaja-
ban nem fordul el6, ami gyakorlatilag azt jelenti, hogy sohasem jelent meg t6le semmi. A
verses levél cimzettje tehat - szerintem - Lisznyai Kéalman lehetett. Van még egy athdzott
rész a vershen, amely amellett szdl, hogy a cimzett kdlt6, éspedig hires vagy legalabbis hid,
kolté mivoltara sokat add személy lehetett:

S ha engem el birt hagyni s a' varazskort
Mellyel véclé az elsd szerelem

Majd megfog-é koltdiden kérddben
Nyugodni végkép? én alig hiszem.

[A vers és annak szdvegvaltozatai megtalalhat6: Andor Csaba (szerk.): Frater Erzsébet
emlékezete /. Csécse-Balassagyarmat-Bp., 1996. 118-122. 1]

Nyilvan azért nevezte kolt8ietlennek a vetélytarsat Madach - mintegy 6nmagat cafolva ez-
zel, hiszen ha valéban kélt6ietlen, akkor miért ir hozza verset? -, mert Ggy Vélte, ezzel a megal-
lapitassal a cimzett érzékeny pontjara tapintott. lgazan vérig sérteni, sét, megalazni a koltGiet-
lenség folemlitésével csakis a hid, s ekkortajt még meglehet6sen népszer(i Lisznyait lehetett.

Hoélgyeim és Uraim! Azzal kezdtem a mondandémat, hogy sem bizonyitani, sem céfolni
nem tudok semmit, s6t abban sem vagyok biztos, hogy valaha is elegendd informéacidval
rendelkeziink majd a dilemma eldontéséhez. Kiléndsen nem latok esélyt arra, hogy Madach
életm(ivébél vagy akar a vele kapcsolatos dokumentumokbdl tobbet megtudjunk. Vélemé-
nyem szerint az egyetlen esélyt immar Lisznyai életm{vének tanulmanyozasa jelenti. Ha a
halala elétt agy érezte: valami tisztazni val6ja van még Madéachcsal, akkor nem Kkizart, hogy
esetleg mar kordbban igy érezhetett, s ennek egy megjelent vagy meg nem jelent irdsaban
esetleg hangot is adott.

Persze az is lehet, hogy tévedek. Ebben az esetben azonban végképp eldonthetetlen kérdés-
nek tartom: mit akart mondani a haldoklé Lisznyai Madachnak. Mint ahogy az is teljességgel
eldonthetetlen kérdés, hogy mi lehetett az a stlyos ok, ami miatt egy minden jel szerint hosszu
és mély baratsag megszakadt. Végs6é és legf6bb érvem tehat mondandém mellett az, hogy -
legalabbis ami Madéach és Lisznyai kiilonds kapcsolatat illeti - mindent megmagyaréaz.

Az Egy vetélytarshoz cim{ vershen egy sajatos kettds értékrendszer jut kifejezésre: amit
a feleség tett, az megbocséathatd, amit a gyermekkori barat tett, az megbocséthatatlan. Ugy
latszik, Madach cselekedeteit is ez a kett6sség hatarozta meg: mindazt, ami a feleségére
emlékeztette - igy példaul a téle kapott leveleket - megdrizte, mindazt, ami a gyermekkori
baratra emlékeztethette volna, megsemmisithette. Végul is azonban Lisznyainak csakugy,
mint mindenki méasnak, megbocsatott. Tanlsag ra az Otravalo verseimmel: ,,Bantottak is, de
sziimben nem maradt falank”. S ha Madach igy tett, akkor a kései elemz6 sem tehet masként:
144 évvel a torténtek utan ideje megbékélniink a csesztvei csabitéval, akar Lisznyai Kal-
mannak hivtak 6t, akar masként.
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Paroczai Csaba

Kérddjelhalmozas egy valos személy kapcsan

Azért - be kell vallanom - szdmomra mégis csak kulénds dolog ez. Megszokhatatlan.
Megirt dolgokrdl irni. Bizonyos formakrdl (talan leginkabb egy jél sikerlt 1éggémb lenne a
jO viszonyitas) bizonyos formaban. Az immar dnmagaban létez6 produktumrél, mely létre-
hozéjaval azonosult, illetve mar helyette van, 6 maga az. Most tehat 6 van, igy van és mo-
z0g, és lathatd, és leirhatd. En, mi, mint aktualis szemlél§ szemléljiik, érzékeljik ilyennek,
olyannak, ki-ki. Latjuk lathatatlannak és Ujra felt(inének. Hatdnak és nem haténak.

Szép ez az észlelés, ha mar ez adatott. Azon tdl is, hogy teljesen esetleges, vagy talan ép-
pen azért. Azért is. Mert mindehhez szerencse is kell. Adott id6, adott hely, adott szdndék. A
nem csak irni, olvasni is. Ajé éppen az, hogy ha nem toérténik meg, akkor sincs semmi. Ha
megtdrténik, magas labda - le kell Utni. Ha haléba is. Még ha nem kdnyvek altal elére, akkor
is jo. A feltételes kijelentéssé parafrazalt kérdésbdl talan csak az iranyt kell mar elhagyni.
Marad tehat az egyel6re (fenn?) Iétez6 és hatd targyiasult (6n)kifejezés, ami lebeg, szall és
igy teljesen valdsagos. Oka pedig egy ember, magara véve ennek dsszes megkiilonboztetd
jegyét, ember, aki észlel, emészt, felhasznal, salakok Teszi ezt tért6l és id6t6l fuggetlendl,
mégis térben és id6ben, ha masként nem megy, de ez térténetiink kapcsan masodlagos, mon-
dom, masodlagos, hogy emberiink - kinek, mint mondtuk, magéaba zartsaga, Ugyis mint tuda-
ta van - neki adott tere és ideje a vidéki Magyarorszag, a mult szazad kdzepe. Viszonylagos-
sdgaink sora itt (j bekezdésben folytatodik. Ha alkalmazkodni akarunk emberiink szellemé-
hez, meg kell kérdezniink, volt-e nem vidéki Magyarorszag - és egyaltalan nem maéas-e ez a
ténymeghatarozas, mint példava tett eset. Es az id6vel sem jarunk masként, mutatis
mutandis. De mindez részlet, részlet részlete immar.

Maradjunk emberiinknél, aki azéta valésadgos személy (tovabbiakban VSZ), ha egy bi-
zonyos id6pont 6ta szublimaltan is. VSZ elhelyezkedve kor- és térkeretében, benne él,
részt akar venni, és részt is vesz annak s(r(ijében, ugymint térvényhatsag, kozélet, politi-
ka, tarsasag egyfel6l, és mint maganember masfeldl, fil és férj. Van tehat a torténetben né
is, hiszen minden torténetbe kell, ha nincs, akkor unalom, elfojtédas, meg deus ex
machina.
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VSZ tehat mindebben testestél, lelkest6l, komolyan veszi kiils6 meghatarozé tényezdit,
akar a lelkiismeret dolgait, idénként felnagyit és értéknek tulajdonit vonasokat, belsévé tesz
kiils6 parancsokat (néha persze szembehelyezkedik) és ha lehet, méltésaggal viselkedik. Ugy
gondolja, ennyivel maganak is tartozik. Innen, egy kihiltebb, cinikusabb korbdl nézve rég-
ton tudni lehet persze, hogy az ilyennek egy valdsadgos személyre nézve nincs j6 vége. Jén a
konfliktus el6bb a kornyezettel, aztan - és ez igazan fajdalmas - benn a személyiségben.
Vagy mar elébb a szubjektumban és ennek kihatésa a kérnyezettel valé konfrontacié? Tojas
keresi tyukjat.

A kovetkezmény mindenképpen az, hogy nevezett nem érzi jol magéat, kivalik, hérsfa-
lombot keres, &rnyékot ad6t, tdvolsagot teremt végul valdsdgosan is. S ha mindez megvolt,
ralat, mint kiiszébrél be és ki, szemlélet targyava teszi és leir. ir.

irni persze sokan, ha mashol nem, fejben, csakhat lustasag és értéksorrend. VSZ ezt mint
szellemi megnyilvanulast méar régéta készségszinten, témat roptében. Kis téma, révid ropte,
torekvés teljességre, de mindez persze kell gradus ad pamassum. Mir6l lehet irni? Mirdl
érdemes irni? Egy ember egy konyv, legyen bar kotet szdmos, csak egy-egy fejezet. Mi egy-
szer sodorvonal, maskor blvépatak. A szent gralhoz t6bb Gt vezet. VSZ tehat magéara zarja
vidéki kuriaja kapujat, ajtajat, lell, kikésziti ir6eszkozeit, azutan elindul, a kiisz6bot zsebre
téve, legyen ez a mérték, viszonyitdsi pont. Megteheti a hol erre, hol arra kacskaring6it, hisz
tértél és id6tél fuggetlendl (ezért hangsilyoztuk fentebb) minden Gt az 6vé. Felszerelkezik
tehat és elindul.
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Keres - ha mar az adott nem jé - mas teret és id6t. Embert talal. Embert, akinek nem elég
a gyermeki lét, nem elég a gondoskodas puha dgymelege, felel6sség nem tudata. Feln6tt akar
lenni. Bizonyitasi vagy él benne, hogy tébb, mint egynapos rovar. Na most, ez a bizonyitasi
kényszer (betaplalt Iényegi sajatossag?) bizony rossz tanacsadd. Mert, hogy' lehet beliilrdl
bizonyitani azt, melynek kiviil van oka? Vagy ez a paradoxon lenne az, ami mozgat? Ujra
csak kérddjelek, végiggondolt, félig gondolt azutan talan mar fel sem tett kérdések.

Alom. Repiilés.

Ha belul a kérben nem voltj6, lehet-e jo a kdron kivil?

Mi ez a nyugtalansag? Mi hoz megnyugvast?

Hatalom? Ha val6ban az, talan igen. De, ha érzi 6nndn korlatait? Hatalom-e gy egyélta-
lan? Lelki nagysag? Bellilrgl felnéni és tébb lenni? igy kivalasztodni? Latni egy baromfiud-
var gilisztan veszeked§ tipikus Iényeit? Megérteni és mégis szeretni, vezetni 6ket keritéstél
keritésig?

Vagy a tudas? Felnéni azaltal, hogy megértem a rendszert?

Tudom, hogy hogyan mozog, van ra apparatusom, ki tudom szamolni? Mit szamolok ki ekkor?
Sziikség van-e mindéire végil? Kell-e masnak, s masnak mint csengettyd, rojt tinnepi ruhan, tarka
kendd. (Ha mar egy valasz megvan, lam, mindig ott egy masik. Lehet, mert van masik.)

Vagy ne valasztédjunk ki? Ne kilonbdzziink, ha mar ennyire nincs az ilyesminek j6 vége?
Legyunk témeg, dnmagaban orditd szam, vagy alkatrész az egészben, kéz, mely engedel-
mes? Lehet-e csak engedelmeskedni? Erény-e az engedelmeskedés?

Es hat hova vezet ez a repiilés. Célja van-e az (tnak? Vagy maga az Gt a cél? Kell, hogy
legyen egyaltalan? Honnan a kérdés? Ki az, aki kérdez, és ki az, ki valaszol? Tobbszérdzzik
a személyiséget? Legyunk dnmagunk szentharomsag, hegeli tridda? Van-e valami a kérdése-
ken tul? Es miért a kérdés?

Hazatértiink. Itthon vagyunk egy végtelenségben, melyet felfogni nem, csak elfogadni lehet.
Lehet képzelni egyenes vonalak végtelenségének vagy gémbnek, mely tér és id6. Nincsenek
ra fogalmaink. A hatartalansag erre nem magyarazat.

Ezért mindegy: vidéki kuria, évszazad... Es nem kérdés, hogy miért pont akkor és ott.

A nem mindegy belil van. Hogy megsziiletik-e a kérdés maga.

Ha megsziletik, ott a hatar-pont, vonal, kiiszob, egyre megy. Minden, ami ezen tdl van,
mér ehhez képest van tdl.

De minden tdl van. Marad az észlelés, innen oda, vonzédas mas pontokhoz, mas lehata-
rolasokhoz.

Es marad a leiras, mint objektivacid, jel, hogy talan mégis. Mégis.

(Most tél van - viszonylagos tél - nekem tél. Beliilre kényszerit6, lathatatlanna tevé, néha Kiraj-
zold. Bukdacsoltatd, szemet Foldre szegez6, hdpelyhek és a tényleges bukasok elkeriilése. Mi
adottként most van, Ugyis mind minden nap, megy, mozog. Van munka és munkahely, hol fel
lehet mutatni. Vezet hozza val6sagos Ut is. Aztan ajanuar végi végre-hdbol kivalik egy vékony
fekete alak, aki kérdéseket tett fel egy masik, de mégis ugyanolyan valésagban. O maga egy
valoszinditlen felkialtojel. Es nem az Gt végén &ll. Csak gy mellette. Van.)
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Dukay Nagy Adam

Két kotet

Két Tragédia-kotetet lapozgatok folvaltva, két kotet tragédiat. Egyik sem az enyém, sza-
momra papirjuk is idegen. Evekkel ezel6tt kaptam mindkett6t, nem olyan igazi ajandékként.
Akkortajt kertlhettek a polcomra, amikor Madach volt a kotelez6 iskolai penzum. (Afféle
irodalmi orokség a szil6ktél.) Hatvankettes és hatvannégyes kiadas; elébbi puha fedeles
lévén - Olcsd Konyvtar sorozat 3,-Ft. - mar szakadozott, rogton az els6 lapon anyu neve; a
masik vaszonkdtésben, folényesen feszit a kdnyvek kozott, belsd oldalan, a cim alatt ez all:
»Ballagasi emlék a rénatelepi Sz. M.-t6l, 1964. jlnius 13-an.”

Sajat Tragédiam nincs, csak néhany elszort felvonasom.

Kamaszkorunkban volt egy ,,k6z8s” autonk (Trabant kombi), azzal béklasztunk dél-
utanonként - talan egy-két éven keresztiil - mindenfelé, egyetlen kazettat hallgattunk, azt
tudom, akkoriban kezdtek filmslagereket kiadni, s nalunk folyton az Angyalb8rben zenéje
sz0lt, éjjelenként meg amat6resillagaszkodtunk. Nyaranként bemutatdkat tartottunk a
csillagvizsgéaléban, és a csoportokbdl kiszdrtuk a jo néket, aztdn megkérdeztik
»levihetiink-e valakit?”, ami hat csak ritkan jott dssze; melyik tanar engedi este idegen
varoshan, idegen autéba szallni a didkot - mégha ,.csillagdszok” invitaljak is 6ket?
(Egyébként is, aki éjszaka képes egy erdd mellett alld tizendt méter magas téglatorony
legfolsé emeletén tavcsdvekkel szérakozni, biztos nem normalis. ,,Kdszonjik, a lanyok az
osztallyal jonnek. Gyalog!”) Ma is a Fillemben van, hogy' zengett az aluminium kupoldban
a sablon szovegiink, amit mindig mondtunk, hogy példaul ,a fomiszer az Newton-féle,
tizendt magnitadoig lat el, ez egy fényrendskala és minél nagyobb a szdm abszolit értéke
annal halvanyabb az adott objektum.” Utana mindig mondtunk néhany példat: ,,a Sziriusz
'1-es, a Vénusz - az nem csillag, hanem bolyg6, - akar -4,5-6s fényességii is lehet” és
hasonldkat.

Hogy csillagaszkodasunknak kéze van-e a mondjuk épp a pragai szinhez? Nem hiszem,
igy alakult. Semmi keplerit - adamit - nem tettiink; aut6ztunk, néztiik az eget és hajnal
kett6kor is tudtunk sajtos omlettet enni (volt a varosban egy hely): ,,nem akarok mar otthon
z6régni a konyhéaban”, ,ja, én se” mondtuk mindig, és mentiink. Es masnap ugyanez volt a
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program, mégsem untuk sem egymast, sem az autdt, sem az Angyalb6rben!.Csak ugy, vol-
tunk bele a vilagba - ez egyébként biztos, mert a feln6ttek is mondték-, nem tilekedtink, és
semmit nem csinaltunk olyan nagyon tudatosan.

Nyitottak voltunk, nézeldtink. En sem kerestem akkoriban semmit - és ez akar egy ,.0j”
szin, vagy felvonas is lehetne -, csak bambultam ki a lavorkék busz hatsé ablakan az osz-
talykirandulasok, meg a szinhazba menések alkalmaval: néztem hogy szaladnak ki a kerekek
kozll a felez6vonal csikjai. Mindig hatul dltlink a lanyokkal, mi voltunk nyolcan-tizen a
csapat, és ott, akkor tudtuk - legaldbbis sejtettiik -, hogy most ,,nagyjab6l minden okés”, ha
nem is volt minden az, de mi vigyaztunk, s mindig masikunk billegett el6re kazettat betetet-
ni, hogy ne legyen olyan mérges a buszsof6r. igy aztdn minden oké maradt egy darabig.
Akkoriban tudtam utoljara almomban aludni, s maéig tarté kamaszsdgomnak - eszerint - talan
van koze a pragai szinhez.

Eszerint. De, hogy tart-e a kamaszsagom?

Katonaéknal azt mondték - ez megint (j szin lenne? -, széval azt, hogy ne fenyeget6zzek,
mert itt (gyis csak egy szam vagyok. Hat akkor mégsem tarthat kamaszsdgom - mondom
most -, ki latott olyat, hogy egy kamaszbdl szdmot lehet csinalni? Az ember olyankor a sze-
mélyijére sem figyel, az ott lapul kopott farmerjanak hatsé zsebében; mondhatni leszarja a
szamokat. Nem érdekli ad6, SZTK, anyakonyvi kivonat, nemhogy még: ,maga itt egy
szam”. Nem, ez most nem lehet egy Uj szin.

Gyerekkoromban a héazbéliek egyszer megdobéltak kével a guberalokat. En nem mertem
beszallni, féltem t6lik, vagy sajnaltam 6ket, mar nem tudom, de az egyik ké eltalalta a kukat,
az nagyot kongott és egy asszony ugrott ki bel6le, meg egy maszatos képii gyerek. Az asz-
szony vadul hadonéaszni kezdett felénk és Uvéltétt: ,,No, hogy assen a sziiivetekbe!” Meg-
ijedtiink és elszaladtunk, de akkor mar késg volt: a sziviinkbe esett.

Mit sem tudtunk semmirdl, volt hova hazamenniink, volt szocialis, meg szocialista halo,
elkezdték mar a telefonokat is bekdtni, mégis megtortént: beleesett a sziviinkbe. Mondhatta
volna: ,,Ember vigydzz!” Vagy kevésbé emelkedetten: ,hé, vigyazz te ember...” Nem ezt
mondta, s talan ez az én sajat szinem, ahol a friss betont6l és tapétatol bizl6 lakdtelepen
folsirt az az 6si atok; s most jovok ra, e néhany felvonasomban is mindig velem volt. Pedig
én éppen csak ott voltam. Nem mertem még egy kovet sem folemelni, de ott voltam egy
kulcsos gyerek valamelyik hazbol - ember, akinek bele kellett, hogy essen a szivébe.

Mégsem vagyok mar kamasz.

frok. Ejszaka van, ablakom szigetelésével a durva januéri szél kotekedik, agressziv,
mégis szelid hangja beleszdl a radiomdsorba. Beleszdl a dalba, amit mindig a hajnali vona-
ton hallgattam Gtban Szeged felé, még az elsé idékben.

Font kucorogtam a vonaton - Z6lyombdl jétt talan -, s mire ideért, mar vagy két napja
Gton volt, a kupékban nem lehetett leveg6t venni, az er6s kolnik szaga keveredett az embe-
rekével. Filembe dugtam a walkmann apré hangszoréit, hatkor mér Pesten voltam. A len-
gyel n6k folraktdk a labukat mellém, az Glésre (biztos mar fajt nekik) és én nem mertem
elaludni, nehogy megfujjanak valamit t6lem, csak asitoztam a sarokban és szivtam a cigarettat.

Ezek elvonasok, innen-onnan.

Tragédiam nincs.
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Kozépiskolai évfolyam- és osztalytarsaim kozil harman mentek mér el. Gyerekkori baréa-
taimb6l ki tudja mennyien. Tragédia. Mégis.

Oldalra nézek a polcra - megeskidtem, 6szinte leszek -, sorolom: Machiavelli. Wedres,
Karinthy, Eco, Pilinszky, Jékely, Lao-ce, Sziveri, Orkény, Madach, s megallok. Két kotet
(kdztik még néhany, a cimiket innen nem latom pontosan), lapozgatom Gket folvaltva és
nem tudom, melyikre hasonlitok.

Az egyik szakadt, hatvankettes kiadas, rogton az elsé lapon anyu neve; a masik - a hat-
vannégyes - vaszonkotésben, folényesen feszit a konyvek kozott, belsé oldalan a cim alatti
datummal.

Két Tragédia kotet. Két kotet tragédia, és még néhany felvonas.

Egyebem nincs.

Réti Zoltan: A mester és tanitvanya (X.)
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Réti Zoltan

Gondolatok Madach és Csesztve kordl

Miért foglalkozom Madach Imre miveinek képi megjelenitésével és miéit akvarellel, kérdez-
ték mar télem tobben.

A valasz nagyon egyszerl, nem tudom. Ezen nem gondolkoztam, a képek kivankoztak
bel6lem (nem kipattantak).

Ahogy az lenni szokott, az elolvasottak utdn gondolkoztam, toprengtem, megindult a fanta-
ziam, egy-egy sor, gondolat szenvedélyesen az agyamba fészkelte magat, s rajzokkal, akvarel-
lekkel prébaltam rogziteni azokat a képeket, melyeket magamban lattam. S bar tudom, hogy a
monokrom rajzzal mindent tokéletesen ki lehet fejezni, ndlam ez a természetes megjelenités
mindig szinesen jelentkezett (jelentkezik most is). Ezért maradtam az akvarellnél.

Meg kell vallanom, hogy nekem az akvarell ,,szent” anyag, nagyon szeretem az attetsz6-
ségét, a finomsagat és erejét, s azt, hogy szinte mindent ki lehet vele fejezni. Lehet hasznalni
rajzosan és tonusosan, szinesen és egyszinéién, mindent elbir, csak a durva, vastag fedéseket
nem. Eppen ezért megkérdéjelezhetd az a térekvés, mely az akvarell eme kival6 kiviilallasat
a tébbi technikatél Ggy akarja megsziintetni, hogy minden technikat elfogad akvarellnek
(vizfestésnek), ami vizzel oldhatd festékkel késziil. Marpedig ilyen médon megszlnik az
akvarell-festésnek éppen az a baja, amivel mas anyagok nem rendelkeznek, hiaba oldhatdk
vizzel. Ajo papirra készitett akvarell, ha a festék minGségére is tgyelink, ugyanlgy évsza-
zadokat bir ki, mint a vaszonra festett olaj. A napfény és a viz egyforméan ténkreteszi mind-
kett6t, ha a tarolasnal nem vigyazunk.

Tehat én szinesen lattam és nekem erre az akvarell volt a legtermészetesebb. Nem gon-
doltam arra, hogy ki miként oldotta meg eddig Madach miveinek képi megjelenitését. Amit
és ahogyan éreztem, azt csinaltam.

Amde, hogy a Madéach név és Csesztve szamomra mast jelenthet, mint sokaknak, az
val6szind. Ennek okait prdbdlom megmagyarazni, a magam szdmaéra is.

Anyam tébbszér mondogatta, hogy életének legszebb par évét fiatal kordban Csesztvén
toltétte, Madachéknal a kastélyban. Nekem csodalatos mesének tiint az egész. Csesztve és a
kastély tavoli boldogsagban lebegett el6ttem. Abban az idében a csesztvei kastélyban Madach
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Pal lakott - Madach Imre unokadccse - harom lanyaval, feleségével és édesanyjaval. lde
keriilt az anyam 1903-ban, jatsz6 dajkanak. Ezt édesanydm 1974-ben, tehat 71 évvel kés6bb
igy mondta magnéra:

,» Madachéknal volt két kishaba. Az egyik kilenc honapos (Palcsi), a masik két éves (Elli).
A szoptat6 dada vadkerti szarmazasl, nagyon szép, tiszta menyecske volt. Amikor kiszoptat-
ta a gyerekeket, akkor mondtak neki, hogyjo lenne valami kislany, aki eljénne a gyerekek
mellé jatszani. Volt ott egy masik dada is, aki mosott rajuk peluskat, meg mindent. Eljott
édesanyamhoz (Vadkertre) a szoptatds dajka és mondta, hogy nagyasszonyka (igy sz6litot-
tak nagyanyamat, mert olyan varosias, polgari ruhdban jart), itt vannak maganak ezek a
gyerekek, adjon egyet Madachékhoz. Egy kislany kellene. En akkor tizenharom éves voltam.
Vigye el ezt, mondta anyam. Aztan elment velem Csesztvére. Ott lattak, hogy tgyes kislany
vagytok, mindjart meg is egyeztiink. Harom forintot adtak egy hénapra. Hat ott én a gyere-
kekkeljatszottam (a két kisebbik leannyal). Nagyon szerettem &ket, 6k is engem. igy egy évig
voltam ott, aztan a masik dadat is elkiildték, azt, aki mosott rajuk. En meg ott maradtam
naluk még harom évig.

Mindig bent voltam a gyerekekkel. Aztdn meghalt Madach Pal, negyvenkilenc éves ko-
raban. Megbetegedett, jart hozza egy orvos Balassagyarmatrél. Nem gondoltak, hogy ko-
moly a dolog. Egyszer éjszaka csak szalad az Alice (a nagyobbik leany), szalad az udvarra,
a spajzba ecetért. Ugye, orvos nem volt, megddrzsdlték az apanak afejét, meg a szemét.
Minket isfelébresztettek, mentiink be a halészobaba, mar akkorra meg is halt. Negyvenki-
lenc éves volt. Azt is tudom, hogyjanuar 6todiké volt. Nem tudom, hogy miben halt meg, de
afeje fajt mindig. Az is érdekes, hogy a szakacsné tobbszér mondta, hogy ebben a hazban
valaki megfog halni. Nagy vadaszkutyaja volt Madachnak, ez a kutya a halészoba ablaka
alatt nagy godrét asott. Erre mondta az dregasszony, a szakacsné, hogy valaki halott lesz
ebben a hazban. Mi nem gondoltuk volna, de ra két hétre megbetegedett Madach, és meg is
halt. Pont csitdrtoki nap betegedett meg és pontosan két hétre ra,, csiitdrtoki napon halt meg.

A birtok mar pusztuléban volt, az mar el volt egyezve, hogy valahova Esztergomba el-
megy valaminek, valami vezet embernek. Mar be is volt pakolva a butor is, meg minden.

Hogy meghalt, elmaradt minden. Azért az olyan borzaszt6é volt igazan. Az egyik kislany
0t éves volt, a masik hatodik, mert mar iskolaba kellett volna mennie... Mondjuk nekik, hogy
meghalt apa. Odamennek az 4gyhoz, azt mondja a kisebb, apuskam még alszik. A masik mar
okosabb volt, én tudom, hogy meg van halva, mondta. Akkor mindjart befogattak a kocsiba,
aztan elvittek minket Gyarmatra. Az asszonynak, Madachnénak még éltek a sziilei Gyarma-
ton. Mig eltemették, ott voltunk Gyarmaton. Aztan kés6bb bejottek ide lakni.

A temetés utdn semeddig nem maradtam

Amikor nagyobb lettem, joindulatl egyuttérzéssel, vegyes kétkedéssel hallgattam a
sok-sok elbeszélést Csesztvérdl.

Maér-mar nem vettem komolyan. Tortént azonban ugy az 1970-es évek elején, hogy az
anyamat kivittem Bakora és Csesztvére. Nagyon szeretett, kiiléndsen a régi ismer6soknek
orult. De kés6bb mar nem volt senki rajta kivil, aki emlékezett a szép napokra. Tehat az egyik
csesztvei kirandulasunk alkalmaval felmentiink a kastélyba. Eppen ott volt Alice néni is.

Hat azt nem lehet leirni, mennyire megoriltek egymasnak.
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De j6tt a rdadas! Eppen ott volt a két ,kislany”, olyan hetven év kériili nagyon elegans,
nagyon csinos holgyek. Amikor megtudtak, hogy Alice néni kivel dlelkezik, anydmat 6ssze-
cirdgattak, nevettek nagyokat és ugy sétaltak harmasban, mint régen az udvaron, a szobak-
ban és a nagy fak kozott a kertben.

Nagyon érdekelt engem, hogy mit hallott az anyam Madach Imrérél, az dtven évvel ko-
rdbban Csesztvén élt foldbirtokosrol és a nagy koéltér6l. Az Ember tragédidja ir6jarél. Mi-
lyen kép élt a nagy emberr6l a kastélyban és a kastélyon kiviil.

Anyamnak nagyon hatérozott Madéach-képe volt. Ez nyilvan a csesztvei kdrnyezetében Ma-
dach Imrérél elhangzottak alapjan alakult ki benne. S a kolt6rél sokat beszéltek benn a kastély-
ban is, és az udvarban és a faluban egyarant. Az anyamban kialakult Madach-képet meg is
festettem (120.90 c¢m, olaj, vaszon 198), a balassagyarmati képtar tulajdona. (Langolé fak kozt,
az ég felé torekv6 agak alatt, sétajat megszakitva, egy fanak délve, kezében konyvet, vagy
jegyzetfiizetet tartva lathaté a koltd, hattérben a csesztvei kastéllyal, valahol lent a vélgyben, a
falubéli kis hazikdkkal. Bennem ez a kép €l a csesztvei Madach Imrér6l.

Mindig azt hallottam az anyamtdl, hogy az emberek sokat emlegették, az id6sebbek
buszkék voltak, hogy ismerték.

Nagy tisztelettel szoltak rola, de azt mindig hozzatették, hogy nem beszélgetds ember,
ritkan szdlitott meg valakit.

Sokat sétalt a kertben a fak kdzott, meg-megallt, gondolkozott, jegyzetelt, és 6k messzi-
rél figyelték. Azt is emlegették, hogy nagyon érzékeny, gyenge ember volt, sokszor fazott és
ha rosszabb id6 volt, a kdpenyébe burkolézott.

Hogy tényleg igy lett volna, nem lehet bizonyitani, mindenesetre az anyam Ggy hitte, ez a valsag.

Anyam (gy gondolta, annyira tisztelték, hogy mar szinte féltek téle. Mondtak még, hogy
jO ember volt, ritkan beszélt, de akkor finoman.

Hogy az anyam elbeszéléseit komolyan kell venni, mar rég tudom. Par éve meggy6z6d-
tem torténeteinek hitelességérdl. Ugyanis kezembe keriilt Kalnay Nandor csesztvei foldbir-
tokos és tanité ,,Kronikas évkonyve” cimi konyvecskéje, melyben évenkénti felsorolasban
leir mindent, ami vele megtortént, illetve amirél tudomast szerzett. Atnéztem és ellenériz-
tem, hogy vajon alatdmasztjak-e az anyam altal elmondottakat. Imre néhany példa:

» 1901.januar 3.

Nagy gyasz érte Csesztvét, ugyanis Madach Pal, foldbirtokosunk ma hajnalban 4 1/2
orakor két heti szenvedés utan szivhiidésben a csalad és mindnyajunknak mély banatara
életének 49. évében meghalt...

.. szamos Ujitast hozott be a modern gazdasagi elvek mintajara, sajnos azosnban, hogy
az elemi csapasok miatt sok be nem valt s karat vallotta...

.. Madach Pal a kalocsai érsekség birtokairafd intéz6nek neveztetett ki, ez allasat azon-
ban bekdvetkezett halala miatt mar nemfoglalhatta el.

januar 5.

Ma délutan 2 drakor van Madéach Pal temetése, oly nagyszer(, hogy Csesztvén ritkitjaparjat. "

A fentiek alapjan tehat igaz a két hét, a 49 év, hogy a gazdasag tonkrement, az allas vallalas
(csak nem Esztergom, hanem Kalocsa). Es az is igaz, hogy csutértékén halt meg Madach Pal
(megnéztem az drdknaptéarban).
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Az anyam ott tévesztett, hogy 6tddikét mondotta a halal napjanak, holott az harmadika
volt. Az 6todiké isjo, de akkor a temetés volt.

Azért boncolgatom ezeket, mert fontos tudni, hogy a magnészalagra mondottak meg-
egyeznek-e a mas altal leirtakkal.

Ezek alapjan a Madach Imrér6l kialakitott képet is igaznak lehet tekinteni, legalabbis azt
a képet, amilyen a kornyezetében kés6bb még élt azokban, akik ismerték. Természetesen
mésként ismerte Madéach Imrét a kdzvetlen csalddtag és megint masként a szellemi jo barat,
de ez is egy kép.

Csesztvéhez kot6désemnek van egy kedves emléke. Amikor el6szdr jartam Csesztvén, 1931-
ben, az evangélikus iskola avatdsanak napjan, nyolc éves koromban, amit az apam épitett,
aki épitési vallalkoz6 volt. A kérnyéken sok hézat, k6zépuletet épitett, meghivtdk Csesztvére
is. Akkor még nem gondoltam, hogy egyszer én is fogok lakni abban az épliletben
Csesztvén, amit az apam épitett.

Amikor megtudtam, hogy megyiink Csesztvére, nagy izgalom fogott el, mert azt tudtam,
hogy amint megyilink Gyarmatra, Lérincpuszta utan jobbra, a fak kozép bekanyarod¢ titokza-
tos Gton lehet odajutni. S meglathatom Csesztvét, a mesefalumat, ahol az anyam élt és olyan
boldog volt. Amikor a z6rg6s kocsi jobbra fordult, hirtelen csend lett, mert foldutra értink és
mentink fel a dombra, behunytam a szememet és vartam a csodat, ami nem sokkal késéhb
be is kdvetkezett. A fak kézott meglattam a kis hazakat és amint beértiink a faluba, megcsap-
ta az orromat a sok szines rézsa mamorité illata. Legaldbbis szamomra mamorité volt, mert
még most is érzem, ha Csesztvére gondolok. Az linnepségre nem is nagyon emlékszem, csak
a kis hazakra, a sok viragra, a rozsak szagara, meg arra, hogy anyamat sokan 6lelgették, az
apammal kezet fogtak és nekem sok néninek és bacsinak kezet kellett csokolnom. Hat a
kastélyt, amire a legkivancsibb voltam, nem nagyon lehetett latni a faktol, de majd maskor,
mondtak a szileim.

S ez a maskor is eljott tizenkét évvel késébb. A sors Ugy hozta, hogy a tanitéképzé el-
végzése utan tdbbek kérésére nem tanultam tovabb, hanem elmentem tanitani. Kiscsalomjan
és Csesztvén helyettesitettem a fronton szolgalé tanitokat. 1943 tavaszan Kkeriltem
Csesztvére, ott voltam szeptember kozepéig. Akkor felvettek a budapesti Képzémdivészeti
Féiskolara. Nagy volt a rizik6, mert az allasomat fel kellett mondanom, hogy felmehessek a
felvételi vizsgara, ami két hétig tartott.

Csesztvét hisz éves fejjel is nagyon szépnek és kedvesnek taldltam. Rovid id6d alatt sok
jO ismer@sre tettem szert. Volt ott egy plébanos és a katolikus kantor, nagyon kellemes em-
berek voltak, de a szlil6kkel, gyerekekkel is igen jo volt a kapcsolatom. A kastélyban egy-
szer tettem latogatast, azt a bizonyos kotelez6 bemutatkozést. Bizony én mar nem tudom,
hogy pontosan kik voltak ott. Az anydmrél esett egy par szo, de kozelebbi kapcsolat nem
alakult ki kdztiink, mert nem sokaig voltam ott.

149



Palécfold 98/2

Réti Zoltan: ,, Isten dicsére embert aldozam ™ (VII.)
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Kés6bb, 1946-ban, a haborl utdn Osszetaldlkoztam Grosschmidt Istvannal Garmischban,
mindketten siettiink, de érdekes volt, mivel Csesztve egy pillanatra megérintett a tvoli idegenben.

Csesztve a Madach csaldd mellett szamomra a cseresznyérdl is emlékezetessé valt. A
kornyék legfinomabb cseresznyéje Csesztvén termett. Hatalmas cseresznyefékrol egyagl
létra segitségével, akrobatikus gyességgel szedték a gyimolcsot férfiak és nék, felnbttek és
gyerekek egyarant. A cseresznye annyira athatotta az életiiket, hogy cseresznyeszedéskor az
istentiszteleti rendet is meg kellett valtoztatni, hogy a rengeteg finom gyimélcs karba ne
vesszen. Kocsival, gyalog hordtdk a gyarmati piacra a cseresznyét. Nekem is jutott bel6le
béven, annyi finom cseresznyét sem azel6tt, sem azdota nem ettem. Allitdlag Madéach Pal
telepitett sok gylimdlcsfat és sz616t a faluban.

A haborG utan Patvarcra keriiltem; kozel Balassagyarmathoz. Itt ndlam kialakult egy ba-
rati kor, ahol zenét hallgattunk és sokat beszélgettiink mindenr6él. Mivészetr6l, irodalomrél,
és a nagy atalakulasrol. Es persze a Tragédiardl. A lakasom egy csendes sziget volt a nagy
politikai csatarozasok kozepette, szivesen jottek hozzam, akik nyugalomra vagytak. Volt
iskolatarsaim és tandraim Gyarmatrél, de mésik is. Rendszeres vendégem volt Manga Janos,
a mlzeum igazgatdja, Nyéki Lajos, a késébbi parisi kolté-nyelvész, aki par éve cikket irt
Albzes-sorozatomrd 1

Kulénodsen kozel allt hozzam Farkas Andras, akivel egyitt jartam a képzdmdvészetire.
Bar felettem jart, nagyon megériltiink egymasnak, sokat sakkoztunk és jartuk a kérnyéket a
va kapcsolatban, mert Nyéki Lajos egy tanulmanyt készitett, melyet kés6bb, a Paldcfold
elsé szamaban kdzzétett, majd folytatott olyan céllal, hogy minél tdbben megismerhessék
Madach Imre munkassagat. llyen céllal tartottunk u.n. ,,ismeretterjeszté el6adasokat”. Nyéki
Lajos cikke igy indul: ,,Madach életm(vét ismertetni nem kénnylifeladat. EI6adotol, hallga-
t6tol egyarant nagy 0sszeszcdettséget, sokrétii ismereteket kovetel meg... Ez az ir&s szeretne
megbirkézni a feladattal és segitséget nydjtani ahhoz, hogy az el6addk megbirk6zzanak
vele. 7 (Palocfold 1954. december, 1. évfolyam 1 szdm) Meghat6, hogy mennyire komolyan
vettlik a ,kultira terjesztését”.

Barati tarsasagunkhoz tartozott Buttler Janos, aki a Madach-csaldd rokonsagahoz tarto-
zott, nagyon szenvedélyesen és okosan tudott hozzaszdlni.

Ami a Madéach-mivek illusztralasat, képi megfogalmazasat illeti, elsésorban a Zichy-
rajzok lebegtek a szemink el6tt. Tortént egyszer, hogy megvettem Szalay Lajos hires albumat
(Singer és Wolfner, Budapest, 1945) , melyben rajzai lathatok. Rajzainak nagyvonallsaga,
szenvedélyessége, dsszefogottsaga, varatlan fordulatossaga a kemény durvasag és a lagy
szelidség kozott, mindenek el6tt a vonal tisztelete és ereje, nagy hatast gyakorolt rank, ter-
mészetesen Farkas Andrésra és rdm elsdsorban. Farkas Andras rovidesen el is készitette az
els6 Tragédia-illusztracié sorozatat. Azt nem allitom, hogy Szalay Lajos hatasara, de Szalay
hatott akkoriban szinte minden magyar grafikusra. O késébb egy 6nallé nyelvet fejlesztett ki
maganak, egy hallatlanul finom Farkas-stilust.

1950-ben Gyarmatra keriiltem, ahol tébb iskolaban tanitottam, igy a tanitoképz6ben majd a
zeneiskoléban igazgatoként. Akkor mar Szabd Jzsef Balassagyarmaton élt. En ismertem, mert
mint evangélikus plspok, nekem hivatalosan eldljarom volt. De késébb Farkas Andrassa is,
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velem is mint Madach-gy(ijté, komolyabb baratsagot tartott fenn. Rendszeresen eljart kiallitasa-
inkra, a zeneiskolaban hangversenyeinkre (egész ,udvar” kisérte 6t ilyenkor), s6t hatalmas
kdnyvtaraban tébbszor vendégei lehettiink.

Amikor hire ment, hogy Balassagyarmaton Szabd Jozsefnek nagy Madach gydjteménye
van, sokan kildtek neki tanulmanyokat, albumokat, kdélteményeket, de sajat munkakat is.
Ezeket mindig megmutatta, igy a legfrissebb Madach-kérdésekrdl tajékozodhattam. Emlék-
szem, mennyire 6rilt Kass Janos sorozatanak, vagy Ranki Gydrgy opera-partitirajanak. Az
utobbival kapcsolatban azonnal telefonalt nekem, hogy szeretné meghallgatni, tajékozddni,
hogy milyen zene ez. Még aznap este bejott a zeneiskolaba, ahol zongoran ,tobb kézzel”
probaltunk részleteket megszoélaltatni.

Aztan Ranki Gyorgy is megkapta a Madach-dijat Salgotarjanban. Engem biztak meg a ren-
dez8k, hogy kalauzoljam a zeneszerz6t. Kérdeztem t6le, nem faj-e neki, hogy nem jatsszak az
operajat. Nem, mondta. Elkészilt, megvan. Nyugodt vagyok, mert eljén annak is az ideje.

Szab6 Jozsef a Madach-dijat mar csak gy6ri lakos koraban kapta meg.

Annak ellenére, hogy nekem Madach Imre és Csesztve nemcsak sokat jelentett, hanem
mast, mint masoknak, a miivek képi megjelenitéséhez nagy gatlasokkal fogtam hozza. A
mivek és én kdzottem mindig ott volt Csesztve és a sok kozvetett és kdzvetlen élmény.

Am 1968-ban Firenzében feleségemmel bementiink a Sta Maria dél Carmine Brancacci
kapolnaba, ahol meglattam Masaccio Kilizetés a paradicsombdl cim( freskéjat, mikdzben a
templomban énekld hivek gydnyord, hajlékony hangzasa betdltotte a kapolnat is. Ez az él-
mény nagy nyugalommal arasztott el.
hanem csak egy-egy képet szeretnék csinalni, akkor, ha a miivek olvasasa kézben megjelenik
nekem valami a bens6mben. S ha én azt fontosnak tartom.

1989-ben Moldvay Gy6z6, a Hatvani Galéria vezet6je rendezett egy kidllitast, ahol Ma-
ben kiirtak egy palyazatot a kdzépiskolak szdmara az alabbi cimen:

,»Az ecsettel megidézett Madach

Gondolatok Réti Zoltanfestémivész akvarellsorozatardl

A dijkiosztasi Ginnepségre nem tudtam elmenni, de a rendez6k elkildték néhany dijnyer-
tes palyamunkat. Mar az meglepett, hogy sokan irtak dolgozatot, nagy volt az érdekl8dés és
egy-egy palyazo tobb gépelt oldalt irt. De az kuldéndsen dicsérendd, hogy a kézépiskolasok
nagyon komolyan vették a feladatot és talalé6 mondatokat irtak le.

Egy példa: Kepler és Borbala (VII1.)

Az én szovegem, amit a Madach Tarsasag lapjaban irtam: ,,Kepler, a nagy>tudésfent l
kutatd tavcsdve mellett, elmeriilve a csillagos ég titkainak szemléletében. Csodas dolgokat
lat, nem veszi észre, hogy>kdzben Borbala masfelé megy. Kettjik Utja nem egyiranyba
vezet. Elitéljik Borbalat, de taldn némi szanalmat is érziink iranta, mert egyedil van. A
hideg-kék csillagoktol 1épcsénjéviink a melegcindber Borbala vilagahoz. "
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Mike Eva, az elsé helyezett, a hatvani Széchenyi Istvan Szakkdzépiskola IV. A. osztéa-
lyanak tanuléja:

/A kés6 kozépkorba vezet a Kepler és Borbala cim(ifestmény. A szin sokat elarul a kor
felfogasabdl. Szinte az egész kép mélykéknek tlinik. Egyedil Borbala alakja tori meg ezt a
sotétséget. Adam Kepler alakjaban tlnikfel, aki az eget szemléli, a csillagok titkait kutatja.
Tudoméanyat azonban nem adhatja tovabb. Eva, aki Borbalat testesiti meg, teljesen eliit
kornyezetét6l. Szinte lazadasnak hatfelcicomazott alakja. "

Féaczan Zsuzsanna, Il. helyezett, a Széchenyi Istvan Szakkdzépiskola Ill. A. osztalyos tanulgja:

,» Uralkodo szin a voros, afekete és a sotétkék A voros itt Borbalatjellemzi. Egy élveteg szere-
lemre vagyas erotikus n6. A ruha mélyen dekoltalt. Az arcan latszik hogy boldogtalan. Kepler telje-
sen tavol van téle, a csillagokkal van elfoglalva. Egyszer(ienjellemezve, maganyos, sttét. "

Simon Hilda és J0zsa Maérta, a Hatvani Bajza J6zsef Gimnazium Ill. A. osztalya, V. helyezett:

.Ezen a képen Gjra megjelenik Adam és Eva. Eva, mint Borbala a nagyvilagi hélgyet
testesiti meg, ruhaja gazdag, kacér, az evilagisagotjelképezi, felszines, élvezetre téré életet.

Borbala labatdl egy 1épcs6 vezet a kép hatterében lathatd, hattal (16 Keplerhez. Bar
ezen a lépcs6n nem lehetfelmenni, az szimbolizalja a két ember kozotti lekiizdhetetlen tavol-
sagot, valamint az, hogy mindketten hattal &llnak egymasnak. Borbdla kitekint a képbdl,
Kepler az égboltotfigyeli, csak a kdrvonalait latjuk, belevész az esti homalyba.

A kép el6tere vilagos, egyediil Borbala alakja izzik vorosen, az egész képet uralja a kék,
mely egyre sotétil.

It isfelfedezhetjik a haromszdg kompozici6t, ami a megvaltoztathatatlan kapcsolatotjelképezi.

Kepler 1atokorébe esé csillagok fehéren vilagitanak, ezjelképezheti azt is, hogy elfordul
a vilagtol, és a tudomany hatdrozza meg az életét. Pozitiv szerepét alatdmasztja a kék szin
tobbsége. (Ot magat is ezzel a szinneljelzi Réti)

Kepler magasabban van, mint Borbdla, ez is alatamasztja erkdlcsifels6bbségét.

Nagyon talaldan irnak a Mozes sorozatrol is.

Mike Eva:

Az els6 képen azt a pillanatot 6rokiti meg, amikor Jékhebéd elmondja Mdzesnek, hogy
valdjdban kicsoda is 6. Jokhebéd kétségbeesett arccal dleli at szeretettfiat. A kéz elhelyez-
kedése sokat elarul J6khebéd érzéseib8l. Az idés anya dlelése ez,. Azé a n6é, aki sok éven at
csak dajkaja lehetettfianak.

Folytatni lehetne a példakat.
Ezek a visszaigazolasok érdekesek, kuldndsen azért, mert a mindenre érzékenyen, kivancsian
reagalo fiatalok élményei.

Végezetll mit mondhatnék?

A hely szelleme lebeg Csesztve felett. Madach és a falu dsszetartoznak. Természetesen
ez az érzés annal er6sebb, minél kdzvetlenebb kapcsolata van valakinek ezzel a szépfekvés,
nogradi kis falucskaval.

153



Palécfold 98/2

Azt hiszem, ezt a lokalpatriotizmust apolni kell, els6sorban azért, hogy hasznos legyen,
kiilondsen ajové szempontjabdl, a jové érdekében. Ajanlatos, hogy a fiatalok a nagy larma-
zasok mellett (helyett) értékes mivekkel kapcsolatba keriilhessenek, melyek vonzasaban
megizlelhetik a meditalast, az aktiv alkot6i gondolkodast. S hogy tébbetk kdzdtt Madach
Imre életmdive erre alkalmas, az bizonyithato.

De Madach koézvetlen eligazitast is ad ez lgyben, amikor azt fejtegeti 1862-ben, a
Kisfaludy Tarsasagban elmondott székfoglalé beszédében, hogy a szépnek ,arvan hagyott
helyére™ az érdekes, az ingerl§ kertilt.

Amint latjuk, az ifjusag jelent6s részét nemcsak az ,,érdekes” érdekli, hanem az értékes is.

Madach miveinek ilyen szempontok figyelembe vételével is kozel kell kertlni a fiatalok
minél szélesebb rétegeihez.

Réti Zoltan: Kepler és Borbala (VIIL.)
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Horvatnc Téth Borbala

Janus-arcusag és polaritas:

Fodor Andras emlékének

Mottd:

,,Ha a tengerhez egy szdzadban
egyszerj6 egy madar és szajaban
vizet visz, van remény, hogy
elhordja. "

(Madéach Imre)

Ebben a tanulméanyban els6sorban Madach Imre rajzai és kézirasa alapjan keresem a va-
laszt Madach vilagképének rejtelmeire, valamint személyiségének alakuldséara - az irodalom
tanar, a grafologus és a mentalhigiénikus szemszogéb6l. Mielétt elkezdeném a téma Kifejté-
sét, tartozom azzal a személyes vallomassal, hogy a Dunantilrél Balassagyarmatra keriilvén,
els6 utam Csesztvére, Madach életének fontos helyszinére vezetett.

Akkor még nem sejthettem, hogy ezzel személyes életemben és munkdmban Uj szellemi
kapcsolat és kutatasi teriilet veszi kezdetét.

Tapasztalatb6l mondhatom, hogy a grafolégus nemcsak tudatos elhatarozasbél vag bele
egy izgalmasnak t(in6 téma tanulmanyozasaba, hanem az is slrlin el6fordul, hogy a téma
megszo6litja 6t. Engem is sz6litott Madach, s miel6tt Madach rajzainak és irasanak elemzésé-
be fogtam volna, ,el6tanulméanyként” meg kellett irnom egy dolgozatot Vidéki lét vagy kon-
templacio, mint a megismerés és szellemi cstcsélmény Madach m(ivészetében cimmel, amely
Madach sajatos latdsmodjanak helyét és iranyat keresi a napjainkban is fellelheté pszicho-

1 A tanulméany megirasat Balassagyarmat varos Onkorményzatanak Kulturalis Bizottsaga tdmogatta.
Koszonetét mondok Andor Csabanak, a Madach Irodalmi Tarsasag vezet§jének, hogy Madach rajzai-
nak és leveleinek méasolatat rendelkezésemre bocsatotta. (H. T. B.)
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Mar e munka irasa kdzben is felvet6dott bennem, hogy kinek szabad a nagy magyar géniusz
ajtajan bekopogni, kinek fedi fel titkat? Bagdy Emoke a jeles pszicholdgus és pszichoterapeuta
ezzel kapcsolatosan igy gondolkodik: egy ir6i munkassag kutatési teriilete eddig javarészt az
irodalomtorténészek kompetencia korébe tartozott. A nyolcvanas évektdl ,,az élettorténetek,
explorativ (klinikai) textusok, a biografiai anyagok és terdpids életesemény-rekonstrukciok
elemzésének modszertana az irodalompszicholdgiatol kezdve az én-pszicholégian at a klinikai
terliletek és pszichoterapias kutatasok kdzkincséveé valt.” (Bagdy, 1996. 194. old.)

Ugyancsak Bagdy Eméke Gadamerve (id. mi uo.) hivatkozik, aki a tudomanyos maéd-
szertani szigorlsag mellett a kutatds Iényegét az (j mddszerek megtalalasara és a kutato

Sok Uj kérdés meriilhet fel ezzel kapcsolatban. Egy irodalmi m, vagy egy ir6i abrazolas
lélektani mozzanatait kutatva fel van-e vértezve az irodalmar azzal a mélypszicholdgiai
tudassal és érzékenységgel, amely kozelebb viheti 6t az ir6 szandékahoz? Vajon rendelke-
zik-e akar spontan, akar tudatosan szerzett - a pszichoterapia gyakorlasaban immar nélki-
I6zhetetlen - ,,sajat élménnyel”, amely a masik lélek miikédésének megértéséhez feltétlendl
szikséges empatias készséget biztositja?

Ha pszicholégus vagy grafolégus iranyitja kutatdsanak optikajat az irodalmi mivek felé,
vajon attérheti-e az irodalomtudomany védébastyait? - Ugy tlinik, hogy az eddigi egyiranyu,
csak irodalmi vagy csak pszicholégiai megkozelités helyett (mellett) a jovében egy Ujfajta,
»tobbsz6lam(” parbeszédre lesz sziikség, amely nem biztos, hogy csak két résztvevét foglal
magéaban. En ezt rendszerszemléletli irodalomtudomanynak nevezném, amelyben a kiilénbé-
z6 rendszerek egymasra hatasanak kutatasaval jutnank el nemcsak leird, hanem egy mélyebb,
esszencidiisabb, az ir6 egész miivészetére és személyiségére vonatkoz6 holisztikus ismeretig.
Mind a pszicholdgia, mind a tudomanyosan megalapzott grafolégia édestestvérei lehetnek az
irodalomtorténetnek.

Grafoldgiai szemponthdl pedig a fentiek atgondolasa utan mérlegelendd, hogy avatott, vagy
avatatlan kézzel fog-e hozza a grafologus a vizsgalodasnak. A magyar grafolégusok kozill tdbb
nagysaggal talalkozunk, akik blavarkodtak mar az irodalom berkeiben. Kozilik Szepes Méaria,
Rakosné Acs Klara, Beiczer Eva és W Barna Erika nevét emelném Ki.

A magam téma és cimvalasztasat magyarazva a Janus-arclisag fogalmat maga Madach adta a

kezembe. Ez a stilizalt Madach-i embléma benne van a Madach Irodalmi Tarsasag

hivatalos 16g6jaban is. A Tarsasag embléméja igy fest:
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Ezt ajelet maga Madach is hasznalta szignéként elsésorban rajzain, s ennek a szignénak,
emblémanak nemcsak stilizalt alkalmazéasa, de mar variacioi is megtalalhatok rajzvazlatai-
ban. - Az emblémak (Buda, 1985) hasznalata mind a mai napig nagyon népszer( és alkal-
mazasuk igen elterjedt. Olyan nonverbalis kommunikacids csatornat jelentenek, amelyek
segitségével gyors és pontos informécidhoz jutunk az emblémat visel6, vagy jeldl6 eszmei
torekvésérdl, esetleg vilagnézeti hovatartozasarol is.

A Janus-arcisag és polaritas megragadasanal elsésorban Madach rajzaira tdmaszkodtam.
A rajzokat - fuggetlenll masok elemzésétdl - nem tekintem Ggy, mintha konkrét helyeket
dbrazolndnak. A rajzok nekem kozvetlenil Madéach lelkiallapotarél adnak hirt, emlékeztet-
nek a gyermekrajzok spontaneitasara, ahol elssorban nem a mesterségbeli tudas elemzése a
cél, hanem azt szilkséges vizsgalni, miként kild Gzenetet a lélek mas dimenzi6ir6l. Madach
tajképei is tele vannak misztikus, szimbolikus elemekkel, tajrajzaiban a legszokatlanabb
helyeken jelenik meg sziikékut, keresztutak és délt keresztek.

A szimb6lumokra (Dahlke, 1994) jellemz®, hogy egészen egyszer(inek t(ind jelenségek
mogott a megértést segité ,befelé vezet6” rétegek egyre mélyiilnek, azonban a jelentés az
avatottak szamara egyszer( és vilagos lesz.

Annak ellenére, hogy Madach jé rajzkészséggel rendelkezett, a rajzokat nem tekintem
mivészi alkotasoknak. Ugy tekintek a rajzokra, mint egy projekcids feliiletre, amelyek lehe-
t6ségek adtak Madachnak arra, hogy a széban ki, vagy el nem mondhatéd kétségeit vagy
fesziltségeit, s nem utolsé sorban a humorat kiélhesse, megjelenithesse, kiils6vé tegye. A
rajzok a fesziiltséglevezetés nonverbalis lehet6ségei. Az értelmezésnél, elemzésnél azonban
az életrajzi adatokat és eseményeket nem lehet figyelmen kival hagyni.

Felmeriilhet a kérdés, hogy van-e joga barkinek is barmit ,,belemagyarazni” a kézvonasba?

W. Barna Erika grafolégus ezt ajelenséget (az intuiciot) igy ragadja meg: ,,valahanyszor
leszalunk a kézirds mélyebb rétegeibe”, ,,6nmagunkon atsz(rve” teremtjik 0jja az egyedi
egyszeri embert, aki ,,milliok kozt az egyetlen egy”. (W. Barna, 1996. 24. old.)

Jiing a pszicholdgiai aktivitasban négy alapfunkciot nevezett meg: a gondolkodast, ér-
zést, érzékelést és az intuiciot.

Michel De Grave pszicholdgus, grafolégus Jung nyoméan vallja, hogy az intuicio

ugyanolyan attitiid, mint a gondolkodas. Lehet6vé teszi, hogy egy tény, egy gondolat, egy
érzés hirtelen és teljességben tudatosodjon. Mindig a Iényegesfelé halad, megragadja az észle-
lésen tdlijelentésmélységet, megérti a kapcsolatokat, lehet6ségeket dsztonds mddon és mindez
egy tudattalan asszociacios, nem szandékolt ,,munka" soran zajlik, amely a tudatosodas révid
Gtjatjelenti. " (Grave, 1994. 7. old.) Buda Béla Lipps-re (Buda, 1985) hivatkozva az esztétikai
élmény megélésén keresztill jut el az empéatia fogalmahoz, amely révén a malkotasba valé
beleolvadasra hasznaltak els6k kozott az empatiara utal6 6nallé fogalmat.

A ,,grafoldgia atyja”, Michon batoritja a kutatékat az elemzésre, amikor egészen egysze-
rlen azt mondja: ,,A lélek az, amely kozvetlenil ir és beszél.”

Nézzik meg, mit jelent tehat kézzel foghatéan Madach esetében a Janus-arcisag? S
hogyan kapcsolhatd ez 0ssze a polaritadssal, s miért éppen most van ennek aktualitésa,
hogyan lehetséges, hogy Hubay Miklds kifejezésével élve, éppen most Iép el ,attérve az
id6ék falait?” (Hubay, 1978)
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(Az ,id6k falai attorésének™ aktualitast az adja, hogy ma is szamtalan kisérlet torténik a
»Madach-i, a Tragédia-beli dimenzidba” vald atkeriilésre, de sajnos nem az elmélyilt medi-
tacio révén, hanem ,tiltott hataratlépéssel”, drogot vagy egyéb kabitdszert hasznalva. A
masik lehetséges Kisérlet a reinkaméacios hipnozis.)

Madéach Imre Adam ,attorési kisérletét” a tizenharmadik szinben az Ur-jelenetben mutat-
ja be. Adam majdnem az életével fizet, a Fold szellemének figyelmeztetése ellenére. Ma is
figyelemremélté a Fold szellemének intelme:

., Te ismersz mar, afoldnek szellemét,
Csak én lélekzem benned, tudhatod.

Itt a sorompd, eddig tart hatalmam,

Térj vissza, élsz - hagd &, megsemmisilsz,
Mint azalagféreg, mely csdpp vizében
Fickandozik. - E csepp afdld neked. ”

Adam:
,,Nem tantoritsz el, lelkem felfelé tor.-”’

A Fold szellemének szava:
»Adam, Adam, a végso perc kozéig:
Térj vissza, aféldon naggya lehetsz,
Mig, hogyha a mindenség gydirdijébél
Léted kitéped, el nem tdri Isten,
Hogy megkdzelitsd 6t - s elront kicsinyil.-”

Adam:
,-Ugyis nem ront-e majd el a halal? ”

A Fold szellemének szava:
,»A vén hazudsag e hil szavat
Ne mondd, ne mondd, itt a szellemvilagban -
Egész természet atborzadna téle
Szentelt pecsét az, feltarta az Ur
Maganak. A tudas almaja sem
térhette aztfel. ™

Adam:
,.Majd énfeltérom.
(Tovabbrepilnek. Adam egy sikoltassal megmerevil.)
., Végem van!”

(Madach, 1942. 680-681. old.)
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Madach a Tragédian keresztil Ggy szdl hozzank, hogy kilép a jelen egyidejliségéb6l s
atlép az id6tlenséget jelent6 orokkévaldsagba, s egydtt lattatja vellink a maltat és jovét. (A
Kairosz élményr6l lasd: Horvathné T. B., 1997. 48. old.)

Mindennek nemcsak szellemi lenyomatat ragadhatjuk meg Madach munkassagaban a
Tragédian keresztiil, hanem képi szintl megjelenését is.

Madach rajzain Kisérletképpen, majd egyre hatarozottabban, végiil letisztult formaban
jelenik meg a Janus-arc motivum. A mitoldgia szerint Janus (Biedermann, 1996) a kétarcu
isten, akit az antik Rémaban a kapuk és kiiszobok &rz6jeként tisztelnek. Janus a bejarat, a
kapu szimboluma, a kezdet és a vég kett6s arcat mutatja, aki egyszerre néz el6re és hatra.
Jelentheti egy dolognak a pozitiv és negativ oldalat, de ha tovabb megyunk jelentheti a ben-
niink lako bal és jobb oldalt egyszerre.

Ma a polaritas (W. Barna- Demeter, 1996, Dethlefsen, 1991) emlegetése mintha divatta
valna, a német pszichoterapeuta, Dethlefsen tobb, magyarul is olvashatd6 mdiveiben nagyon
arnyaltan elemzi ezt ajelenséget.

100 évvel ezel6tt korat talhaladva Madach kinalja fol nekiink ugyanezt a témat. - A bal
és jobb oldalnak a Jung-i és Pulver-i értelemben megkuldnbdztetett jelentése van, s ezeknek
a szempontoknak a figyelembevételével a Madach-rajzok (j informéacioval szolgalnak.

Szamomra a Madéach altal hasznalt Janus-arc szimbolum. Madach azt a vagyatfejezi ki,
hogy egyszerre kivan jelen lenni a polaritasra szakadt id6ben, egyszerre éli meg két dolog
ellentétességét, ami egyitt az egységet képviseli. Mind Az ember tragédiaja, mind a Madach
altal rajzolt szimb6lum ugyanannak az eszmének a megragadasa, ha tovabb megyek, azt is
mondhatom, hogy mi és monogram egy és ugyanaz, s ezt Madach-i értelemben sz6 szerint
vehetjlik: visszamenni az id6k kezdetéig, s egyidejlileg az 6rok id6ben, a Kairoszban egy
alomban élve at, hatra és el6re tekintve egyszerre jeleniti meg az emberiség maltbeli és jo-
vend§ sorsat. Mintha tudta volna, hogy az 4lom, mint a tudattalan megjelenési forméja, nem
ismeri az id6t. S a véges ember mégis foljajdul: ,,Csak az a vég! - csak azt tudnamfeledni!”

Madach dszténdsen megérezhetett valamit, illetve raérezhetett arra a folyamatra, amely a
XX. széazad végi (els6sorban ezoterikus) pszicholégiai, illetve dkoldgiai és mentalhigiénés
kutatas alapjat, illetve iranyat szolgaltatja.
gédiat valasztja, amelyben valészin(, hogy az eredeti szerkezeti elemeket is tudatosan al-
kalmazhatta. A gorog hagyoményok szerint a tragédia dinamikus szerkezete csak harom
beszél6t enged meg, akikkel szemben negyedikként &ll a kar. (Dethlefsen, 1997) A Tragédi-
dban is harom f6szerepl8 van jelen, s a kart az angyalok kérusa testesiti meg. Bar ez a téma
Gjabb kifejtést érdemelne, de ha ebb6l a szempontbdl kézelitink a m(hdz, mar kevéshé
megkérdbjelezhetd, hogy miért nem ,,hagyomanyos térténelmi” dramat irt.)

Valéjdban mind a mai napig titok szamunkra, hogy Madach milyen eszmerendszerb6l
taplalkozott, val6szindi, hogy 6 is mély, intuitiv Gton jutott el filozofidjaig. Tobb szerzd utal
Madach fianak, Madach Aladarnak spiritudlis érdekl6désére. Ruttkay Terézia Marianak (aki
a csalad néi leszarmazottja volt) Madach Aladarrol irt tanulmanyaban talalunk némi tAmpon-
tot Madach hasonld iranyultsagarél is. igy ir err6l: ,, Van egy-két adat arra vonatkozdan,
hogy apja is spiritiszta lett volna - ha nem is gyakorlatilag, de elméletileg. Madach élete
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végeén a spiritizmust tanulményozta. Fidnak, Madach Aladarnak tanibizonysagot tevé levele
szerint utolsd éveiben kezébenforgott kdnyvek kozott van két szellembavarlati munka: L. O.
Cahagnet: Blicke in das Leben dér Todten (Bepillantds a halottak életébe), Leipzig, 1853.
Es Die Enthiillten Geheimnisse des Magnetizmus und Elektrizitat, Leipzig, (A magnetizmus
és elektromossag feltart titkai) 1853. Szerz6 neve nélkil, Pater Lacordaire bevezetésével. ”
(Ruttkay, 1938. 29. old.) Az idézett sorok arra utalnak, hogy Madachnak volt egyfajta kész-
tetése, hogy a szellem vilagaban bavarkodjék.

A rajzok kivalasztasanal azokat a rajzokat részesitettem el6nyben, amelyekben a férfi-n6
ellentét és kilonbség ragadhatdé meg, mai szlogennel azt mondhatnank: ,kett6 az egyben”,
illetve azokat, amelyek utalnak Madachnak a n6khoz val6 viszonydban mutatkoz6 ambiva-
lencidjara. Jung Az ember és szimbélumai cimi konyvében irja: ,,A kdzépkorban - miel6tt a
pszichologusok kimutattdk volna, hogy a mirigyrendszer felépitése miatt mindannyiunkban
megtalalhatok a férfias és nbies tulajdonsagok - mar kimondtak, ,,minden férfi dnmagaban
hordoz egy né6t.” (Jung, 1993. 27. old.) Madach rajzaiban is megjelenik, hogy a lélek termé-
szetére raérezve az egyben keresse a kettésségei.

Harom rajzot ismertetek pdrhuzamosan.

Az els6 képen egy rémiilten vagtaté lovast, férfit latunk, aki nem tud drra lenni a lovan,
amint egy 6t ild6z6 boszorkéany lasszot vet ki ra. Mindegyik allitast kilén is értelmezhetjik.
A magyar népdalok kozil a 16 és lovas 6sszetartozasardl a kdvetkezd szép példa szol:

,» Mert a huszar a nyeregbe bele van teremtve,
Mint a rozmaring ajo6 foldbe sej belegydkerezve.

Ezzel szemben a mi lovasunk lova meghokrosodott, amikor azt egy boszorkany tlddzi. A
boszorkanyoknak a népmesékben is kitlintetett szerepiik van, pszichoanalitikus értelemben a
boszorkany a fallikus ng, ahol a sopriinyél is mint fallosz értelmezhet6. A boszorkanyok a nép-
mesékben altaldban a negativ anya-figura reprezentansaiként jelennek meg. Pszichoanalitikus
megkdzelitéshen a fallikus né kifejezést olyan né jellemzésére is hasznaljak, aki férfias,
autoriter karakterrel rendelkezik. Felmeriilhet a kérdés, hogy Madach lovasa vajon ki el6l
menekdil, ki az, aki megrengeti a lovast a férfias kiallashan, s veszélyezteti a szabadsagat?
Maga a kép szorongast keltd, kisérteties a hangulat, a kutydk vonyitanak, denevérek repiilnek.

Kimondhatjuk, hogy Madach amyékszemélyisége az, aki menekil a dominans - az 0sz-
tonok egészséges ki- és megélését gatlé - anyai hatas elél. Jung szerint az arnyékszemélyiség
a perszonanak, az aktiv tudatos személyiségnek a polaris ellentéte. Azon tulajdonsagainkat
egyesiti, amilyenek nem akarunk lenni, amit elutasitunk magunktol, amit elfojtunk. Tehat
nem kivanatos tudatalatti 0sztdntdrekvéseink is részben az arnyék-személyiséget alkotjak.
Egyszeriien a jO és rossz résziink értendd a perszdna, illetve arnyék alatt. A kettd kozotti
polaris fesziiltség az emberi moral alapvetd problémaja. Ez a moralis poléaris fesziiltség jol
kdvethet6 Madach miveiben, példaul a Mdzesében és elsésorban Az ember tragédidjaban.

Az imént elemzett rajz mellé helyezném azt a rémiilt férfiarcot, amelyet kiilonféle karak-
ter(i n6i arcok vesznek koril. Felfoghat a rajz agy is, mintha a férfilélek n6i részének kive-
tilése, animaja lenne.
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Az anima - animus fogalom - a lélek férfi és n6i aspektusainak - ,,felfedezése” és a vele
valé analitikus munka a nagy svajci pszichidter, Jung nevéhez fliz6dik. - Az anima kifejezés
latinul lelket jelent, vagyis Jung-i értelemben lelkink mésik felét jelenti, hiszen ebben az
értelmezésben mindkét nemnek megvan a maga ellenpélusa. A magyar nyelv is nagyon szé-
pen fejezi ki, hogy a férfi a n6ben, n6 a férfiben keresi a ,,parjat”. Madach nagyon szépen ir
err6l a Tragédiaban, amikor Adam a Paradicsomban valé eszmélés kezdetén igy sz6l Evéahoz:

..Ne sz6lj igy, Eva, meg ne szégyenits.
Mi a hang, hogyha nincs ki értené?
Mi a sugar, ha szin nemfogjafel?
Mi volnék én, ha mint visszhang a viragban,
Benned szebb létre nemfeselne létem,
Melyben sajat magam szerethetem? ™
(Madéch, 1942. 518. old.)

A parvélasztasban mindig nagy szerepe van az ellenkez6 nem( sziil6nek. Madach eseté-
ben is a rejtett n6i tulajdonsagok, 6szténds késztetések kertilnek a rajzokban felszinre. Nem
hanyagolhat6, hogy a férfi arc folott és alatt 1év6 rajzokat is szemugyre ne vegyik. Folul két
»eré” kiizd egymassal, s alul - olvasatom szerint - a né(k)ben, asszony(ok)ban lakozd rend-
kivili ambivalenciara utal, akiben egyszerre él ajé és rossz, s egy angyal és a sotét csabitas
er6i egyszerre vannak jelen. Az 6rd6g tartja, ha nem is a gyertyat, de egy elfedd ernyét az
angyal folé. A n6k kett6s természetérdl szamos mese is sz6l. (Estes, 1997) Ezekben a me-
sékben csak azok a (férfi) meseh@sdk keriilnek ki gy6ztesen, akik a n6 kezéért vivott harchan
a n6k mindkét, ,jo és rossz” aspektusat felismerik és elfogadjék és mindkét részt megfelel6-
en és gondosan ,taplaljak”.

/. kép (Madach rajza)
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Ha visszautalok a Janus-arc kett@sségére, ezt a képet is felfoghatjuk mint a férfiban lako
valtozékony ndi részt, de az élettérténet birtokaban a realis életben a néktél valo elszenvedett
sérelmekre is utalhat. Feleségét6l, Frater Erzsébetied elszenvedett banatara gondolok, ahol az
angyali arc mogott Madach szamara egy nehéz, ,,6rdogi” természet oltott testet. A fenti allitast
nem kell kategorikusan érteni, hiszen életiik alakulasanak dinamikajabol mindkét felet lehet, és
meg lehet érteni. Most azt a lelki allapotot vizsgaljuk, amelyet Madach vetitett ki a rajzaiban.
Nincs irdsos nyoma, hogy Madach szavakban ki tudta-e fejezni ezeket az érzelmeket, minden
esetre rajzai nagyon beszédesek. Ismert, hogy a lelki egyensulyi allapotunkat biztosito elharitd
mechanizmusok révén a nehezen megfogalmazhaté és kifejezhetd sérelmeket és érzelmeket
elnyomjuk, elfojtjuk, vagy éppen szublimalt formaban fejezzilk ki, esetleg a reakcidképzés
Utjan éppen az ellentétébe forditjuk &t.

Az el6z6 képnek az ellenkezd parjat is megrajzolta Madach.

Egy cslnya, ostoba kifejezésii n6i arcot ,,szép” férfi arcok vesznek koriil. Az ostoba kife-
jezést a széles szaj és a hangsulyozott lapos orr, valamint a mongoloid szem kelti. Ki kelle
emelni, hogy a bal fels§ sarokban 1évé férfi fejhez Madach azt irta, hogy ,,Madach Imre sajat
arcképe”! Mindkét rajz arr6l szél, hogy hogyan jelenik meg a férfi (s Madach) lelkében é16
nd képe.

Tudjuk, hogy pszicholdgiai szempontbd6l nézve a személyiség alakulasaban a sziil6knek
meghataroz6 szerepiik van. Kildndsen érvényes ez Madach esetében Majtényi Annara vo-
natkoztatva, aki férjét koran elvesztve valt gyermekei gondvisel6jévé, amely inkabb egyfajta
férfiassadgot kdlcsdnzott neki az anyai gyongédség mellett. Madach apai minta nélkll nétt
fel, alavetve magat az ,,6des mama” akaratdnak. A sorsa gy alakult, hogy az er8s kezl
Majtényi Annat kompenzalandd, illetve ellenazonositasként a foldi éromoket el6térbe helye-
z8 Frater Erzsébetet valasztotta. Madach ki van kotve e két n6 kozé. Véagyai mas iranyba
hizzéak, mint szigora felettes énje, amit a szul6i (anyai elvaras) alakitott ki benne. Madach-
nak végtelen fesziltséget kellett atélnie, egyrészt, hogy merjen-e mély 6szténds vagyai sze-
rint éIni, vagy a szellem parancsa szerint cselekedni. Madach esetében elmondhatjuk, hogy a
szelleme bizonyuk er8sebbnek, s legy6zte a lelket. Ezt még a betegsége értelmezésénél is
gondolhatjuk, hiszen pontos diagnézis ismerete nélkil csak hipotéziseink lehetnek. Minden-
esetre a tudomany mai allasa és a pszichoszomatikus betegségkoncepci6 szerint elmondhat-
juk, hogy a tid6 betegsége a lélek betegsége, hiszen a levegét, lelket, életet szlrjuk at ma-
gunkon, amikor lélegziink. Madach éppen ezzel a sz(ir6 funkcidval boldogult nehezen. Meg-
délt élete terhei alatt. Nagyon jol szemléltetik ezt az Un. tajrajzaiban a legvaratlanabb helye-
ken felbukkand délt keresztek, amelyeket élete keresztjeinek is felfoghatunk. Téajrajzainak
(Benesné, 1995) elemzésével nem foglalkozom, hiszen azt Benesné Takacs Agnes grafolo-
gus mar megtette.

Ha az alairast, mint a személyiség egészére utalé szimbdlumot, mint egy ,,grafoldgiai
névjegykartyat” vizsgaljuk meg, fellelhetlink benne a vezeték és keresztnév talalkozanal egy
eldélt keresztet, mint egy szimbolikus elemet, amelyben a személyiség kifesziil, de a parado-
Xon is benne van, mintha ez tartand 6ssze a személyiséget. Madach Ugynevezett tajrajzain
varatlanul felbukkan6 keresztek is ugyanebben a 60 fokos szégben diilnek, mint az alaira-
sa. Az irashan ez a d6lési szog fokozott érzelmi beallitddasra és szenvedélyességre utal.
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Kiilonosen azértfigyelemre mélto ez ajegy, mert Madach nevében nincs als6zonas betlid. A
vezetéknév és keresztnév egymasha fonddasa jelenti azt a rendkivili elhivatottsagot, amely-
lyel képes volt kozmikus magassagba emelkedni, s a multat s jov6t egydttlatva megirni a
Tragédiat. A mélybe lenyul6 als6 zonabdl hivja el6 azt az intuitiv tudast, amellyel a ,,szférak
f6lé” képes emelkedni. Ugyanazzal a ritmikus er6vel hozza létre az als6 zdénabdl a felsd
z6naba tartd vezeték és keresztnevét 0sszekdtd betit. A mélységnek és magassagnak, a
0sztonos és a szellemi energia taldlkozasanak, egymasba forduldsanak lehetiink tanti Ma
dach alairasaban.

Az alairasban jelen van az 6nértékelés nagysaga, amelyet azonban magaval ragad a
szenvedély. Két alairast kozlok, az egyiket 1942-b8l, a masikat néhany draval a haldla
elétt, amellyel végrendeletét irta ald. Az 1862-b6l sz&rmazd aldirds ritmusa dinamikus,
lendiuletes. A lendilet kanyarintatta oda a szintén alsé zénaban uralkod6é nagy E betlit,
ami Madéach tobb aléirdsdban is szerepel. Ez a ,rejtett monogram” utal(hat) Madach
gyermekkorara és regressziojara, még mindig fixalva azt a helyzetet, amikor 6t a kedves
Mama Emminek becézte.

A végrendelet alairasa nyomatékszegény, ritmusa megtort, kordbban mazoltsagra haj-
lamos vonalai most élessé valtak. Kézi mikroszkdppal vizsgalva a vonal anyaga homo-
génné, letisztultta valt, hatarai j6l kontlrozottak. Egy lélek szamot vetett dnmagarol és
indulésra kész.

Nagyon szépen ir errél Balog Karoly Madach életét elemzd konyvében. ,,Miutan meg-
gyont, mondtam nekie, hogy most van a krizis, hisz Péczely ezt mind megmondta el6re, mire
6 mosolyogva mondta: ,,Hiszen a halal az semmi, abban nincs semmi, de ez a fuldoklas s
mellére tette a kezét, ha még par nap tartana, lehetetlen kiallni.”

Osszefoglalva: Madach Imre rajzainak elemzése révén megkiséreltem kozelebb keriilni
Madach vilagképéhez, és kerestem azokat a forrasokat, amelyek segitségével jobban megis-
merhetjik a provincialis léthen €18, mégis a vilag szellemi oOridsai kdzott méltd helyen alkotd
Madachot. Eletének és pérvalasztasanak kétségeit, személyiségének miértjét is a rajzok
alapjan igyekeztem megérteni és elemezni. Az elemzés szempontjai kapcsan talan arra is
jobban réérezhetiink, hogy a mi magyar egyetemes Géniuszunkat a korabeli magyar iroda-
lomban miért nem tudtdk megfelel§ helyen értékelni.
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Praznovszky Mihaly

A tizenhatodik szin

Nekem ma itt két kiallitast kell megnyitnom, de én egy harmadikrdl fogok beszélni. Az elsd
kett6rdl nincs sokat szélanom. Balogh Kéroly akvarelljeit nem el8szor lathatjuk mar. Tudjuk
jol, milyen fontos alkotasok ezek. Szo6lnak egy sokoldalu tehetség megnyilvanulasarol, amely-
nek alapjait ott talaljuk Madachtdl is. A rajzolgato, festegetd Madachnal. Aki olyan nevelést
kapott ifjukoradban, amelyben az altalanos miveltség, a tarsasagbeli érintkezés, az énfelépités
eszkozei kozott a miivészetekkel valé ismeretséget is meghatérozdnak tartottdk: ismerni a zenét,
a szinhazat, a tudomanyt, kdvetni a sajtobol, a friss kdnyvekbdl Eurdpa valtozd eseményeit.
Nemcsak az anya kivanséaga volt ez, de a magyar nemesseg, az arisztokrécia felvilagosult - s6t
ekkor mar nemzeti liberalizmust6l is meghatarozott - rétegének igénye: ismerd meg dnmagad és
a vilagot, hogy még tébbet tehess nemzeted javara.

Balogh Karoly is ezt a mentalitast kapja a sz(il6haztél. Ezért és igy lesz sokoldall tehet-
ség. Ezért nevelik 6t széleslatokoriinek. Ezért tud jol fogalmazni, ezért tudja a historiat meg-
orokiteni, ezért tudja a tajat, kdrnyezetét ecsettel megjeleniteni. Képein egyszerre dokumen-
tativ és szenzibilis, nyitott és atalakitd. Eletmlvének ez a része 6nmagaban is megallja a
helyét, de mindenképpen egy szuverén tehetség megnyilvanulasanak lehetésges Utjairdl ta-
naskodik.

A masik kiallitas itt, koralottink, ugyancsak ismerds. Ha nem is igy, ebben a latvany-
rendezettségben, de gondolatisdgdban és torténetiségében. Magyar miivészek Madach-
latomasai. Nem volt s nem is lesz m(vész a hazaban, akit eredend6 érzékenysége révén ne
érintett volna meg a Tragédia. Akiket nem, nos 6k viszont nem mivészek - hallatszédjék
ez barmely kategorikusan, s igy igaztalanul. Than M&r mar 1862-ben - jol halljak: 1862-
ben - megfestette hatalmas méretli, tobb négyzetméteres vasznan az elsé Tragédia-
kompoziciot.

Ové az elséknek jard diadal.

Es micsoda sor kanyarog utana! Mintha a magyar mivészettorténet elevenedne meg alta-
luk. Zichy Mihaly klasszikus rajzaitol a szazadfordul6 megkavarodott vilagd masodranguin
at ajelen szazad modernjeiig, az avangard hazai 0ttorgiig, ajé mesteremberektél a zsenikig,
a modem magyar muivészet kiulonb6z6 izmusaival megfert6zott-megfet6ztetett alakjaiig és
az ezeket a sémakat sem el nem fogado, vagy még id6ben eldobé alkotokig.
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Kilén ajanlom figyelmikbe a nogradiak kompozicioit. Lehet, hogy nem 6k a legjobbak
ebben a Madach-m(vészettdrténetben, de mindenképpen a leghitelesebbek. Szamomra
Czinke Ferenc 1964-es Madach-feje a legantentikusabb, Lérant Janos babjatékosa a legkife-
jez8bb, Réti Zoltan lagy akvarellje a legszivenitdbb.

Ennyi. Nincs tébb mondanivalém. Nézzék meg, taldlkozzanak Ujra a képekkel, hallgas-
sanak meg szaktarlatvezetést.

Am van itt egy harmadik Madach-tarlat is, amelyrél széIni kivanok, s amely értelmezi ezt
a kett6t. Valojaban nem is lathaté a teremben, hanem korildttink a vilagban. A kiallitas
cime: A megcsonkitott Madach, avagy a szétflirészelt szellem.

Ez az igazi kiallitas most Magyarorszagon! Ez az igazi latlelet Hunyadnak mélt népérél!
Nagyszer(i! Csak rendezziink sok Madach kiallitast és (innepet.

Megéri.

Mi, itt, szdzan, meghatédva, remekil érezzilk magunkat. Kozben lehet, hogy éppen fiiré-
szelik a Bolyai Gimnéazium el6tt Varga Imre szobrénak a fejét. JozsefAttildét mér levagtak.
Balassiét elloptdk, Radnotiét mar bizonyara beolvasztottak. Vagy el6keriilt mar a Szabo
L&rinc portré Balassagyarmaton? Ugye milyen szép tarlat ez, a harmadik? S ezt meg sem
kell nyitnom, m{ik6édik ez magéatol.

Mintha most ir6dna a Tragédia 16. szine. Tényleg, az vajon mirél szélna s hol jatszédna?
Lucifer képtelen kitaldlni ilyen probatételt. Madach fantaziaja sem érne fel idaig. Mondjuk
jatszédhatna az arab vildgban, Algériaban, egy lemészarolt faluban, asszony és gyermek holttes-
tek kozott. Esetleg Kinaban, ahol magyarorszagnyi teriiletet arasztanak-pusztitanak el a szent
eszme jegyében. Esetleg USA-ban, ahol a neoprivitivizmus életformava valt, és persze, nekink
kovetendd tarsadalmi modellé. Esetleg egy sz&mitogépes kdzpontban, miszter Gates birodal-
maban, egy ,,Miszter Internet” altal vezényelt birodalomban, amelyhez képes Orwell utépiaja
leanyregények kénnyes alma. Nostradamus, Orwell, Fukujama - amat6rok! Am az a ficko, az
ige, az a fiirészes, a Margitszigeten, az a profi! O tudja, milyen lesz a XVI. szin.

Nincs tobbé utopia! A XXL szazad karnyujtasnyira van t6link, s ha az emberiség leg-
szdmyubb szézadanak tartjuk a XX.-at, mit reméliink a harom év mulva elénk 1ép6tél? A
huszadik szazadban azért voltak gondolkoddink és volt mivészetink. Most viszont egyre
inkdbb csak technikank és politikank van. Mindent visziink magunkkal, s még csak azzal
sem altathatjuk egymast, hogy bezzeg Madéach kordban ez nem igy volt. Nem Madéach irta-e
a Tragédia keletkezésér6l: irtam egy kolteményt, meséltem réla masoknak, de - teszi hozza -
»olvasni nem akarta senki”. Méar akkor sem! Ugyan miért, minek? Konyvet, kéziratot, filo-
zofiat, fantaziat - amikor a vilag oly annyira praktikus kortléttem?

Most meg aztan ki akarja olvasni? Mi szazan, akik itt vagyunk. De mi vagyunk ott min-
denhol, és szdmunk az id6 haladtdval nemhogy n6, de fogyatkozik. Van, aki kihal, van aki
szégyenkezik, van aki megunja a reménytelenséget. Mert kétes rang lett a tudas és a szellem,
és - mondja tovabb Madach:

nyérvagy, haszonlesés,
Olalkodik koztiik, s 6nzéstelen
Emelkedettség nincsen mar sehol.

Figyeljék meg, Madachnal hanyszor tér vissza ez a gondolat, mint valésagos régeszme:
mit ér a tudomany, a mivészet, az erkolcs, az érték, a teremtett emberi érték. Kepler maga
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veti tlizbe f6lidnsait, s a haszontalan elmélet helyett ugyan a tapasztalast ajanlja a tanitvany-
nak, akir6l tudja, hogy buta és elméje tompa. A londoni szinben a nyegle, a babjatékos, a
heged(is mind-mind szégyelli, amit csindl, aruba bocsajtja mivészetét, tudasat, mert minél
jobban silanyabb, annal inkabb kelend6.

A falanszterben nem a lomtarba kertil-e minden, ami jszép, gyonyord, s marad minden, ami
hasznos, s a tudomany arulasa és &ruitatasa szerint el6ttiink lesz a klénozott Evabol az emberiség
génbankja, mert bizonyara ez késziil a lombikban. A prakticizmus kizarélagossaga, az informacio
mindenhat6saga, az értékek egyoldallsaga, a vagyon isteniilése - ez a mi XVI. szinlink. Ezt nem
Madach irta, mi csak tovabb jatszuk a jelenetet, ahol 6 abbahagyta az irast a londoni utén, a fa-
lanszter utan. Pedig azt hittik, a technika fejl6dése, a szabad informacié aramlas révén a tarsada-
lom és mi is megvaltozunk. Csak Ugy, 6nmagunktél. Hogy né ,,az emberek felel@ssegtudata, s n6 a
tarsadalmi szolidaritas”. Persze, mindennek a forditottja lett az igaz.

A tarsadalom altal ellen@rizhetetlen szabadverseny egészen biztos, hogy az elnyomorodashoz
vezet. A szellem devalvalasdhoz. Buta néppel nem lehet orszégot és jov6t épiteni. Ezt mindig
mondjuk, s mindig elfelejtjik. S mindig kezdjik el6lr6l. Nem tudunk atlépni azon a konfliktuson,
amin Madach sem a londoni és a falanszterbeli szinek gondolatisagaval: rend nélkil nincs szabad-
sdg, szabadsag nélkil nincs rend. Képtelenek vagyunk ezt feloldani, s bar Madach ajénlésa,
Adéamnak a megoldasa nem oly tetszetds, de gy latszik, még mi sem talaltunk jobbat.

Mindennek tetejében most van a magyar kultGra napja. Az ember egyszer(ien szégyelli magat.
A kultdra mar nem kevesek kivaltsaga, hanem kevesek menedéke lett. De milyen gyenge menedék!
Elég egy bankhisztéria s maga ala temeti. Elég egy jol Kitalalt t6zsdemandver és szétroncsolja.

Pedig most Pet6firdl is szélunk - akihez elséként Arany hasonlitotta Madachot, s Kél-
cseyr6l is beszélink, hiszen Himnuszanak is sziiletésnapja van. Ok harman, ez a harom szel-
lem, ez a harom magyar érték éppen 175 évesek ezekben a napokban. Ugy latszik, 6k har-
man egydttesen is kevesek. Kevés a Himnusz, kevés a Nemzeti dal, kevés a tizetot szin.

Pedig olykor mintha maga Madéach is reménykedne. ,,Az eszmék erdshek a rossz anyag-
nal” - mondja, majd késébb igy batorit:

» Rettegsz a koltészetért ma,
Holnap a tudas miatt...
Majd az élet korlatozza énmagat... ”

Furcsa egy kiallitas ez a XX. szazad végi Eur6paban. Mert miként a Tragédia sem Magyarorsza-
gon jatszodik, Ugy ez a keser(i bemutaté sem a magyar foldon lathat. Csak hat ez az én idém, az én
korom, az én hazdm, az én kultdrdm. Védem, mert akarom, és szdlok érte, és vigyazom. Ezzel a két
valdsagos kidllitassal is itt ebben az épiletben, betonba zérva. Pedig hét, ,,pajtas, Ugy fest, alulmarad-
tal a Tétel és a Torvény szerint.” - mondja a Madach-hivé Karinthy és verse végén csak hozza teszi:

...J6l van igy is.

Megnyugszom. Amen. Ugy legyen.
Inkdbb egyenek meg aférgek
Minthogy aférget megegyem.

De talan azért itt még nem tartunk!

Elhangzott Salgotarjanban, a Balassi Balint Megyei Kdnyvtarban, a Magyar Kultira Napja alkalmabol.
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Buday Gyorgy: Lucifer (1935.)

170



Szomszédsag és kbzosség

Jn Smrek

Hollandia

Mint angol lordok arca,
a vén bikk hilt s fakult.
S a tenger toportyanja

szélarnyas fjordba bujt.

Mikor a roppant vizek
elkezdtek lazadni,

a partra visszaszokott
par bolygé hollandi.

De ki lebirta sokszor
a Csatorna diihét,
vitorlat bontva kildte
hajoit szerteszét.

Sapkdmmal integettem
szaz mérfold tavon at,

s mosollyal hintettem meg
a szép Hollandiat.

Amerre szemem nézett,
vagtato-sebesen
szélmalmok kerepl6ztek -
négy-o6t is oly helyen.

Keresem Don Quijotét
a malomhaz alatt,
ott van ni - facipdben,
fején halaszkalap.

Tehénkék buksijaval
jamborsag bélogat,
ostort suhint a csordas,
6k meg a farkukat.
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A vamtiszt utam allja.

- Eredj el el6lem,
engedd, hogy a kirdlynét
s varosat kdszontsem!

- A kiralyné most pihen,

s nem szenved bajt s hidnyt,
a févenyen hal mindig,

az agya bélnahat!

- Tudom, a kiralyn6tok
egy teremtmény-csoda,
ha kell, gyémanttal lehet
kdvezve udvara.

E honban nincsen koldus
tan féltucatnyi sem,

itt tulipanok nyilnak

a krumplifoldeken.

A nék itt pAva médra
sétalnak ala s fel,

és Foldink lagzijait
csokrokkal latjak el.

En Amszterdamban vigan
elvolnék orokig,

elnyerve rézsaszin(
holland nék kegyeit.

Mindig a kikdt6ben
koszalnék, naphosszat,
élvezném, hogy nyomomban
siralyok szalldosnak.

Am nagy a vilag, s hiv, hiz,
indulok is, megyek,

de hej, a kiralyn6nek

majd kildok levelet!

Forditotta: Veres Janos

SzAaz évvel ezel6tt, 1898. december 16-an szuletett
Jan Smrek kivalo szlovak kolt6 és m(forditd, Petdfi,
Ady, JozsefAttila koltészetének tolméacsoldja.
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MUhely

Versiras hajnalban

Csikasz Istvan balassagyarmati mvésszel
beszélget Dukay Nagy Adam

Mondjak, hogy az ezredvégen nincsenek - nem is létezhetnek sokoldall tehetségek.

E tézist nem mindenkifogadja el egykdnnyen.

Csikasz Istvan sem. El6'addmiivész, festd, koltd. Alkotdként kiprébalt mar ezt-aztyma-
ga mogott hagyott hatvanot évének mégis egyetlen masodperce sem tiltakozik az ellen,
hogy irjon,fessen, szinpadra alljon.

Julius van és nagyon meleg. Miutan szétnéztiink a miiteremben (hajdan garazs), a hl-
vos dolgozdszobaban bajunk el. Beszélgetiink, cigarettazunk. Nyugalom van.

- Legutobbi kotetedet - a Levelek Balint Urhoz cim(it - olvasva egyaltalan nem éreztem
latvanyos lendiletbeli killonbséget, ha latasmododat mondjuk az éppen most indulé szer-
z6kkel hasonlitom &ssze.

- Azt hiszem, nagyon furcsa tipus vagyok kélydkkoromtdl kezdve. Altalaban azt mondtak
ram, és a csaladban ezért allandéan megrottak, hogy késén komolyodom. Mindenbe bele-
kezdek, mindent abba is hagyok, kifulladnak a lendileteim és tulajdonképpen abbamaradnak
a megkezdett dolgaim. Utélag visszagondolva ra, nagyon oriildk, hogy ez igy volt, bar sokat
szenvedtem miatta, mert a csaladdom elvarta t6lem - Ggy hét-nyolc éves koromtdl kezdve
hogy egyenes Gton, egyenes célokért haladjak és mindig 1épcs6rél lépcsbre, egyre foljebb és
foljebb. Engem azonban nem lehetett ilyen gradicsokra rakényszeriteni, s féleg nem lehetett
korlatok kozé kényszeriteni, ezért én is késén érének értékelem magamat, ami magaval hozta
azt is, hogy példaul megszakadt tanulméanyok sokszor csak késébb folytatédtak. Nagyon
sokaig voltam nétlen ember, elmiltam huszonét, amikor meghazasodtam és ez nekem mar
tdl sokéra volt, mert borzasztd s(r( volt az eddig magam mogoétt hagyott id6szak. Lehet, ez
az oka annak, hogy - késén érg tipus Iévén - még jelenleg, napjainkban is meg tudom tartani
a fizioldgiai és szellemi frissességemet. Ajelen és ajovd az, ami leginkabb érdekel.

- Igen, erre gondoltam, hogy ez érzédik.

- Ezt élem végig allandéan magamban még akkor is, ha bizonyosan lathat6 rajtam, adott
dolgok, amelyeket adott korban, fiatal emberként magamra vettem, vagy amelyekre megtani-
tottak, Ugy régzdédtek bennem, hogy azok valtoznak kevésbé. Példaul kivaléan megtanultam
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az anatomiat képzémivészeti tanulmanyaim soran, a csontszerkezett6l kezdve az allatokon
keresztiil, végll az ember abrazolasaig, amely tulajdonképpen az alkoté képzémdivészeti
céljainak végsd kicsendllése, a cslicsa: az ember az embert hogyan abrazolja. Ma ezt a
tudast rendelem alé a kifejezésnek.

- Ezek tiikrében téged idézlek. Aki ram tekint: az kinek az arca?

- Hm, kdszéném, ez nagyon meglepett. Be kell vallanom hossz( idén keresztiil szinész-
nek késziltem, de kozépiskolas koromban egészen biztosan. Az egész varos, egész Keszt-
hely, a gimnazium, s az 0sszes tanarom szinész palyara predesztinalt figuranak tartott. Biz-
tos, hogy ebben a szandékomban volt egy kis exhibicionizmus, de ez annak a kdvetkezmé-
nye, hogy tizenkett6-tizennégy éves koromig gatlasos, visszavonult és meglehet6sen depresz-
szios gyerek voltam. Na most ez, egyik pillanatrél a masikra - mondhatom masfél év alatt -
az ellenkez@jére valtozott és abszolut pozitiv életérzés lett rajtam Urrd. Bizonyéara a szerelem
az oka; az az id6észak, amikor a kamaszkorban valakit tényleg megérint a szerelem.

- A didkszerelem visszafogta a depressziédat?

- lgen, ezt az érzést ellenkezd elGjellivé alakitotta, tehat nem agressziéva, hanem hat az
mondhatom: progressziova. Ez egy nagyon jo hat&st dolog volt- akkor jelent meg a legels6
versem is. Tizenhat éves voltam. A képzémiivészethen abban az id6ben nem nagyon lehetett
eredményeket elérni, nem voltak versenyek, bemutatkozasi lehet6ségek, legfoljebb didkki-
allitasok, amit kés6bb persze sikert hoztak. A szinpaddal kapcsolatom gyerekkorom 6éta
végigkisért. A grafonamia és a szinpad. Az el6bbi hdrom-négy éves koromt6l. A mozgasom
nyoma mindenhol ott maradt, ahol megjelentem. Ha egy brikettel egy fehérre meszelt falusi
hazfalon akkor Ugy, vagy ha péalcikaval rajzoltam a homokba, akkor Ggy. Ez talan sziletett
adottsag. JO megfigyeld lehettem kiskolydkként is, mert alig 6t-hét éves koromban - mi ak-
kor falun éltink -, a telepiilés jellegzetes figurait nagyszeriien tudtam utanozni. Valészin(leg
volt bennem valami, valami, amit lényeglatdsnak neveznek. igy aztdn egészen kiskoromtol
egyfolytaban, mindenhol szerepeltettek, ez nyilvan felhalmozédott,s bar ett6l fliggetlendl
igaz, hogy a méar emlitett depressziv idészaknak nagyon sok oka lehetett. Minden bizonnyal
a habord, amit atéltem, s az, hogy apamat elvitték az orosz frontra katonanak; ezt talan éle-
temben soha nem tudtam feldolgozni. Azt hiszem az is szerepet jatszhatott, hogy tizéves
koromban, mikor a negyedik elemit elvégeztem, nem jé iskolat valasztottak szamomra, ha-
nem olcsét. Mivel apam frontkatona volt, folvettek K&szegre a Hunyadi Matyds Honvédne-
veld Intézetbe, tehdt kadétnak vettek fel, holott szenzibilis, érzékeny lelklletld, magaba for-
dul6 fiu voltam, akinek nem nagyon voltak baréatai.

- Azt miként élted meg akkor, hogy példaul addigi életed - egyébként egészen mostanig -
mindig a nyilvanossag elétt zajlott?

- Es ebben még benne van a sport, a népi tanc, a szinpadnak joforman minden egyes
m(faja, egyparat természetesen kivéve, mondjuk, az éneklést, de mar a zenélést nem.

- Ezt azért kérdem, mert emlékszem, hog)>amikor még nem ismertelek személyesen, sosem
tudtam vajon ez a Csikasz Istvan most a rendez6-e, vagy az irot keressem, esetleg az el6-
adémdivészt.

- Tizennyolc éves koromig ezt én sem tudtam. Amikor mi érettségiztiink, akkor ez (gy
volt, hogy kapott az ember egy lapot és meg lehetett jeléIni harom tovabbtanulasi férumot,
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ahova tovabb akarsz menni. Ezek kozott ndlam az egyik az Iparm(ivészeti F&iskola, a har-
madik pedig a b6lcsészkaron a muzeoldgia. Keszthelyen nagyon élénk volt a Balaton Muze-
um tevékenysége, és ott a mizeum baréti korben fiatal gyerekkoromban, szivesen tevékeny-
kedtem. Anndl is inkabb, mivel Keszthelyen, ahol érettségiztem, létrejott egy stab , amely a
Fenékpuszta melletti és a zalavari oOkori, illetve rémai emlékeket tarta fel, éppen abban az
idében. Nyaranta segédmunkasokként dolgoztunk az &satadsokon, és ez nagy 6rémot okozott,
rettenetes vonzalmat éreztem a muzeol6gidhoz. Ez kés6bb valamennyire érvényesitette ma-
gét az életemben.

- Motivélta afestészetedet?

- Nagyon motivalta, mert le kellett rajzolni, amiket kidstunk. Méig 6rz6m apré ceruzaraj-
zaimat, amelyeket korabeli korsékrél, bronzkori edényekr6l, vagy 6kori rémai emlékekrél
készitettem.

Na most a nyilvanossag el6tti élet nem konnyd. Biztos, hogy megszéditik a tizenéves
gyereket a sikerek. De olyasmi is, hogy hirtelen megnéttem, és ugyanolyan magas voltam
mar tizenhat éves koromban, mint most. Szazkilencvenkett vagyok és igy is harmadik vol-
tam az osztalyban, mert volt kettészazkettd centis Fil, egy sz&zkilencvenhatos és voltam én.
Egy habor( utani 6sszetomorilt osztaly volt ez, amely fantasztikus kohézios er6vel rendel-
kezett. Tizenkilenc lany volt és harmincnyolc fid, ami annyit jelentett, hogy 6tvenheten vol-
tunk ebben az osztalyban. Ebb8l az 6tvenhétbdl tizenhét-tizennyolc tiszta kitling tanulé volt
és rajuk, rank volt jellemz8 abban az id6ben, hogy a legnagyobb ,,gazemberek” voltunk, a
legnagyobb rosszasagokat csinaltuk; soha semmi gardzdasagot, vagy erkdlcs ellen vét6 dol-
got nem tettiink, verekedés az volt - hat kinek az életében nincs? Akkoriban én mar a terme-
temnél fogva predesztinalédtam az atlétikara, és az, hogy én a sportban nagyon jé eredmé-
nyeket értem el, az a széles keszthelyi kozvélemény el6tt isméit lett - '52-ben rovid ideig
olimpiai kerettag lettem - , magasugro, szdzas futd voltam és ami ezzel egyitt adédott: ta-
volugré és harmasugrd is.

- Nagyon fontos keszthelyi élmény, hogy kival6 irodalom tanarom volt, Dugonics Andras
szegedi koltének a dédunokaja, Dugonics Jézsef. Most is komolyan allitom, hogy rengeteget
készonhetek neki, még a szinjatszas teriletén is. O komplex irodalom tanar volt, aki a ki-
mondott irodalmat érezte igazi irodalomnak, nem azt a kbnyv- és papirszagl irodalmat...

- Aminek azért van hangulata...

- Van természetesen, az mas, de én is Ugy éreztem gyerekkoromtdl kezdve, mivel két fia-
tal nagynéném volt, apdm hugai, és természetesen anyam, akik rengeteget meséltek nekem.
Tehét igy rogz6dott kiskoromtdl, hogy ami le van irva, azt csak hangosan kimondva jé él-
vezni, tehat én hangosan olvastam tizenkét éves koromban a Kéarpati Zoltant, vagy nem is
tudom, a Torok vilag Magyarorszagon-t és eljatszottam magamnak az egész konyvet.

- Azt hallottam nemrégen egy szinpadi mivészt6l, hogy az el6ado, a szinész atéli ugyan a
tragédiat, de nem sebesiil meg. Te ezt mennyire érzed igy?

- Kétféle moédon lehet megkdzeliteni a szinészet kérdését. Szerencsére nagyszer(i tanara-
im voltak, pontosan '56-ban, '57-ben: Basti Lajos, Ascher Oszkar, valamint Krist6f Janos
kivald rendezd és még sokan masok, akik hatassal voltak ram, és kétféle moédon szabalyoztak
6k maguk is 6nmagukat. A rendez6k is kétféle modon vartak el a szinésztél a megkozelitést.
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Az egyik modszer az, hogy a figurat alakitom a magam képére. A masik: magamat alkotom
at, szervezem at a figura hasonlatossagara lelkileg.

- Ez a szinm(ivészet és az el6addém(ivészet kozotti killonbség?

- Nem egészen. Ez a szinm(ivészet, ez kizarélag a szinjatszas, a szinészi munkara vonat-
koz6 kétféle megkozelitési maéd.

- Ezt a ,,sebesiilés-kérdést ” azért tartottam fontosnak, mert azt hiszem Rimaszombatban
hallottak elGsz6r Ugy, hogy egy sajat prozadat mondtad el és emlékszem, hogy ott ,pengett”
a leveg6. Ez nem tudom, minek volt k6szénhetd: azért mert kénnyebb volt a sajat szévegedet
mondani, vagyforditva: annyira oda kellettfigyelned?

- Nincs rdm hatéssal, hogy a magamét mondom. Azt hiszem, visszafog és inkdbb negativ
hatdssal van ram, hogy ha a magam mivét kell el6adnom - ez el6adomlivészet. Az
el6adomlivészét és szinmivészet kdzotti kilénbséget kérdezted, de ha megengeded visszaté-
rek a szinjatszasra. Az a szinész, aki belebujik a figura b6rébe és 6nmagéra alakitja &t az
eljatszandd figura jellemvonasaival felruhazottan, az a szinész valdban beledrilhet egyszer
egy Macbeth-be, egy Hamlet-be, vagy a Karamazov-ok barmelyik figurdjaban tehat sebesiil-
het,s bele lehet bolondulni. Diderot mondja a bolond szinészrél és az okos szinészrél a ko-
vetkezbt:: az a szinész, aki csak az érzelmeivel jatszik, bolond, aki pedig csak az értelmével
az hideg. A kett6 kozott kell valahol a helyes utat megtalalni, és én soha nem az az ember
voltam, aki az eljatszand6 figura b6rébe bujik bele - amikor segédszinész voltam a Faluszin-
héaznal, Ascher Oszkarnal -, hanem mindig az a figura voltam, aki a magam képére, tulajdon-
sagaira alakitottam, formaltam &t a szerepet. Ezért volt az, hogy esetleg egy humortalan,
révid szerep masodpercek alatt humorossd, karikirozottd, akar parodisztikussa is tudott valni,
hogyha én jatszottam. Ez nagyon tetszett a kollégaknak és elfogadtak engem igy. Tehat ez az
egyik megkdzelitési mod. A masik esetre Oze Lajost tudom példanak mondani, akinek ked-
venc verse Ady Oskajan-)*. volt. © mondta azt, hogy az ember megtanulhat és mondhat
nyolcszaz verset is egy életen keresztiil, ennek ellenére mindig és allanddan csak egyetlen
verset mond: énmagéat. Ez nagyon érdekes dolog, mert tébbszér hallottam téle az Oskajant, -
egyszer harom honapig egy azonos m(sorban dolgoztam vele - és minden este vigyazni
kellett r4, hogy a tizennyolc liveg sort utdna ne igya meg, miutan ezt az egyetlen verset el-
mondta. O volt az, aki minden szinpadi megjelenését 6rilletes megrazkodtatassal élte at. O
volt az, aki sérilt, aki szenvedett, akinek a hona ala kellett nydlni, akin segiteni kellett, akire
ra kellett, hogy rohanjunk egyszerre 6ten, miutan lejott és csak szépet és jot kellett mondani
neki, akkor lehetett valahogy leszeliditeni. Olyan Kkitérései voltak és Ugy tudta elmondani
Ady Oskajéanjat, hogy belebetegedett, 6 ez a tipus volt. Ascher Oszkar az ellenkezé volt. O
példaul lehantotta rélunk a gesztusokat, nem a szinpadon, az el6adas kdzben, hanem alapve-
téen az el6adomiivészeire értem, és itt térek ré a kérdésed lényegére. O megtanitott szinpa-
don el6adémiivészként mikddni. A folvételin nala Pet6fi Egy gondolat bant engemet cimdi
versét mondtam, amelyet gyerekkoromtol nagyon szerettem, most is szeretem ezt a verset és
Pet6fi legjobb versei kdzé sorolom, egyenranglnak érzem a A XIX. szdzad kolt6ihez irott
versével, amelyet a legmagasabb szintl Pet&fi-versként kezelek hosszl évtizedek 6ta. Ami-
kor elmondtam a verset, akkor Ascher borzalmasan kikelt magabél, mondvan: minden jé
hangilag, arcdjatékban és szemjatékban, de azok az Oriletes széles, teatralis gesztusok,
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amelyeket kézben tettem, az mindent elrontott. Es akkor elkezdett dolgozni velem, s ma mar
tudom, hogy val6ban a hangban, a szemben, az archan, az intondcié magassagai, mélységei,
dinamikaja, ereje és pianissimai és fortissimoéi alkotjak az el6éadomiivészetet.

- Butasag azt kérdezni t6led, hogy melyik mlvészeti ag domindl az életedben?

- Nem butasag, ez abszolut természetes mindenkit6l. Folkésziltem és vartam egy ilyen
kérdést, tudniillik ez problémat okoz az embereknek. Sokan kijelentették mar, hogy

amiként polihisztorok sincsenek napjainkban, ugyan a mivészetek széles skaldjan sem
lehet mozogni. Na most 6k azt gondoljak rélam - és ez borzalmas fajdalmat tud okozni ne-
kem - azért festek és irok, azért vagyok szinpadon, hogy exhicionizmusomat éljem. Messze
nincs err6l szo, ezek rossz hangulatd mellétalalasok. Kilénben is hadd mondjam azt, hogy
nem nagyon érdekel, engem ki miként definial, mégha a megye kiemelked8d szellemisége is
az illetd, akkor sem nagyon érdekel. Sajnalatos tény, hogy az ikrek jegyében egyszer(ien igy
szlilettem. Az egész familidmat athatja évszazadok 6ta az a gondolat, hogy nalunk az elsé-
szulottél, vagy egyaltalan a fiigyermekekt6l mindig fantasztikusan sokat vartak el. Alapve-
téen kialakitottdk a nevelés kdzben bizonyos killdetéstudatot.

- Ez nagyon hatott rad?

- Ez eszméletlendl hatott ram.

- Teherként, vagy szivesen vallaltad?

- Erdekes modon nem teherként. Amikor 6téves gyerekként , leutanoztam” a vegyesbol-
tost, vagy a falu bolondjat, és ott siker volt és tapsoltak, mert nagy tarsasag volt, mondjuk
apam névnapjan...

- Akkor az egy halas dolog volt...

- Igen, az nekem egy pozitiv élmény volt. Fontos eléddék is vannak a csaladunkban, hat
két szobrasz. Az egyik - mivel veszprémi szarmazasu a csaladunk - Veszprémben hires,s réla
galéria van elnevezve. A Magyar Nemzeti Galéridban vannak a mivei..., vagy a Veszprémi
Miuizeumban, ezt a Praznovszky Mihaly jobban tudja, mert 6 még igazgatoja is volt az utob-
binak... Sz6val, ez a nagybatyam a Csikasz Imre, ott van a fényképe, réla lehet olvasni a
m(ivészeti lexikonban, és apam 6ccse ugyancsak szobrasz volt. A mult szazad végén volt egy
szolnoki-kecskeméti-szegedi kivald szinész Csikasz Laszlo, aki a vidék legkivaldbb Bank
ban-ja, Hamlet-je és hds-tipust figuraja volt, és a szinész lexikonban ugyanugy megtalalha-
t6.1 Sajnélatos modon én Ugy szilettem, hogy nagybatyaimon keresztil nyilvanvaléan és
kétségteleniil atoroklédott belém a képzémdlvészeti hajlam, vagy a grafomania, tulajdonkép-
pen a szememnek a szerkezete. Mert a latas tulajdonsaga az, hogy valaki jol rajzol. A kéz
egy végrehajtd, gondolattalan végtag. A latas az amely felfedez dolgokat, az agy feldolgoz-
za, a kéz végrehajtja, ennyire egyszerd.

- Engem ez azért érdekelt, ez a fajta sokszinliség, mert szamos tevékenységi korddbol
egybe is belepusztul az ember.

- Az életformam segit kibirni. A muzikalitas apaAmban fantasztikusan 6roklédott, ugyanakkor
nagyon fogékony volt a verbalitasra, és ram legnagyobb hatassal a férfiemberek kozil, akik kozel
alltak hozzam, eddig az apam volt, mert kora eszmélésemtdl kezdve tudatosan, tudat alatt?, néha
hosszu hallgatasok kontaktusaban tudtam téle atvenni azokat a dolgokat, amiket 6 csak gondolt.
Kvézi nekem kényszerbél szinte ugyanazokat kellett, hogy gondoljam, vagy érezzem. O egyszerre
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jart az orvosira és a Zeneakadémiara, mégis sziilész-négyogyasz lett, mert § mindig is annak ké-
sziilt, és 6 egyenesen haladt Iépcsorél-1épcsére, maga rakta ki maganak a korlatokat.

- Amiket te nem tudtal...

- Amibe engem nem lehetett belekényszeriteni. Nagysziileimnek az volt az igénye, hogy
ugyanugy haladjak a vilagban, a karrierben, mint ahogy apam, de hat ezt nem lehetett elvar-
ni, hiszen minden ember mas. Apam muzikalitasa mégis nagy hatassal volt rdm, mert nalunk
allandban osszejovetelek voltak, hazi hangversenyek, szavalasok, nagy nnepségek.

- Ez eleve tolt a tarsasagi életbe, a kdzéletbe?

- igy van.

- Azt gondolom, ez neked azért nem hidnyozhat, mert most is ezt igyekszel megteremteni
magad korl.

- lgen. Barataimmal és azokkal a volt tanitvanyaimmal, akik mar mind a barataim, termé-
szetesen és feln6tt emberként is diakkoruk legnagyobb élményének tartjdk azokat az id6ket,
amiket igy toltottlink egyltt. Tehat ezek a délutanok belevittek engem ebbe az életformaba.
Szellemiekben mindaz belém plantalodott, amit apam belém tudott itatni. Azért hivatkozom
az 6 zenei képességére, mert bennem nem lehetett ilyen képességeket felfedezni, ugyanakkor
tanittattak természetesen, mindharman elvégeztiink bizonyos zongora iskolakat, de én ké-
s6bb attértem a tanczenére, a modern zenére, a dzsesszre, és végil is kamaszkoromtol
huszonéves koromig nagyon intenziven muzsikaltam, volt sajat zenekarom is.

- Kdzépiskolas koromban én is probalkoztam versmondassal kdzénség elétt, és volt egy'
misor, ami ugyan nem volt bukta, csak Ugy éreztem, rossz voltam. Akkortajt dontdttem gy,
hogy na, én végleg abbahagyom ezt az egészet. Neked egy ilyen térés elég lett volna, hogy
abbahagyj valamit?

- Nem. Rengeteg ilyen térésem volt, ezért tartom ma is fontosnak apam muzikalitasat. A
szokincsem ritmizalhatdva valt és agy vélem, jelent6s részben ennek kdszdnhettem, hogy
verset irok.

- Ez nekem kitlint a Kar-Dialég cim{ versedbdl. Formailag semmitmonddnak tiiné
szabadversnek testszik, holott éppen a ritmikaja olvastatja.

- De tulajdonképpen formaba térdelhetd lenne. Szentmihalyi Szabd Péter mondta rolam,
hogy fantasztikus az, hogy néha egyetlen szt irok le egy sorba és soha nem tori meg a vers-
nek a ritmusat. A muzikalitds nalam a verbalitdskészséget egyszerlen belekényszeritette a
ritmusba. Egy masik, amit nagyon fontosnak tartok, és jelenlegi életemre is hatassal van,
szintén az emlitett depressziv id&szakbol valé. Amikor Budapestre jartam, az akkori
Rakoczianumba, ott volt egy hittandrunk, Tyukos Jézsefnek hivtak talan, nem emlékszem a
keresztnevére, de vasarnap a mise utan mindig bementem hozza beszélgetni. Furcsadk ember
volt mégis megnyiltam el6tte és elkezdtem neki panaszkodni; valahogy oldddott a rosszked-
vem a jelenlétében. O tanacsolta, hogy irjak napl6t. Ez nekem rengeteget jelentett. Amikor
elkezdtem, akkor harom oldalakat irtam, s néhany év mualva mar csak hat-hét sor volt az
egész, és el6fordult, hogy az a par sor vers lett. igy aztdn természetessé valt, hogy a naplo-
irasbol kialakult: 6nmagamat ellen6rz6m, énmagammal foglalkozom, marpedig a lirai koltd,
rendszerint dnmagdaval foglalkozik. Az csak késébb gy(rlizott be az életembe, hogy bizonyos
kozéleti témak kezdtek el érdekelni, a kdltészeten belil.
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- Tanulmanyaim réviden elmondom. Tehat leérettségiztem '52-ben. Az az évben rende-
zett Kozépiskolai Irodalmi Orszagos Tanulmanyi Versenynek negyedik helyezettje lettem,
igy automatikusan folvettek a bolcsészkar angol-magyar szakéara, ahova nem akartam el-
menni, mert érettségi utdn nagyon utaltam a tanarokat, ezért mentem el az IparmU(vészeti
F&iskolara, ahol aztan kivalo tandraim voltak. Gy6rid Dezsd és Borsos Miklds sszobraszatra
tanitott, alakrajzra Sely Ferenc, és soha nem felejtem el, nagy élmény volt, miivészettorténet-
re Laszl6 Gyula. Réla kilén meg kell emlékeznem - most halt meg -, vele mindvégig tartot-
tuk a kapcsolatot, ez soha nem sz(int meg.

- Az el6bb is meg akartam kérdezni kdze volt-e a napléirdsnak ahhoz, amit az elején
mondtal a hozzaallasod nem agresszivé, hanem progresszivvé valt?

- Feltétlenill. Ugyanis ez adta meg azt a lehet6séget, hogy énmagamat kellett mindsi-
tenem, és ez igaz volt pozitiv és igaz volt negativ vonatkozasaban is. Az ember 6nmaga
el6tt nem titkolddzik. A negativumokat le kellett irnom magamrél. Ez olyan &nneveld
hatdsiva lett, amely arra az elhatérozésra kényszeritett - adott esetben -, hogy ki kell eze-
ket kiiszébolni 6dnmagambol. A negativumok allando jellegli csokkenése, vagy Ujfajta
negativumok jelentkezése egy teljesen progressziv tipusu életre kényszeritett.

- Ma mar ez szaz szazalékban igaz?

- Teljes mértéken (gy érzem magam, igen, ha én akkor vagyon jél, ha hajnalban verset
irok, utana jél megreggelizem, lemegyek és festek egész nap, utana este dsszejonnek a bara-
taim és verseket olvasunk, vagy szerkesztlink egy 6sszeallitast, egy mdsort.

- De ezt a progresszivitast most mar mindig varhatjuk téled, ugye?

- En nagyon szeretném, az az igazsag, hogy barataim, irodalmarok, nem akarkik eb-
ben az orszagban, kora ifjusdgomtél kezdve elhalmoztak a szeretetiikkel. Ezek kozé
tartozik egy csomo¢ tarjani ismer6som, baratom és persze rengeteg balassagyarmati.
Kivalo, orszagosan elismert tényleg nagyon nagy emberek. Illyés Gyulatél, Vaci Miha-
lyon keresztil a képzémi(ivészetben Laszl6 Gyuldig. A szlikebb haza elismerései azon-
ban ugy latszik, azért nem érvényesiilnek, mert igaz a mondas: senki sem proféta a sajat
hazajaban.

179



Palocfold 98/2

G. Fabri Zsuzsa

Karakter és kortorténet

Azok a gondolatok, melyek munkadm kapcsan valaha is foglalkoztattak meglehet6sen
Osszetettek, ami - Ugy gondolom - cseppet sem egyedi.

A kezdetre visszatekintve, mint minden, ami életiinkén a multban tdrtént, meghatarozé
ugyan, de a kés6bbiekben atértékel6dhetnek, misztifikalodhatnak, vagy kissé megértébbek
lesziink a multtal szemben. Megtapasztalhatjuk, hogy a legtudatosabb felkésziilés, a Iélek és
akaraterd, ami elengedhetetlen feltétel, de nem elegendd. El kell fogadnunk, hogy az Gt, ami
a célhoz vezet, nem gorongyokt6l mentes, amire mar gimnaziumi tanarunk is Csedrgh6 Ti-
bor felhivta figyelminket. Miszerint: ,,ahhoz, hogy a sima talajon biztosan tudjunk allni, meg
kell tanulnunk a goréngyds aton jarni.”

Panaszra nincs okom és nem is kérek semmit sem szamon a sorstél, mert sose vartam el,
hogy barmit is készen kapjak. Az érték szamomra az, amit sajat er6b6l hozok létre.

Az ember életitja tobbé-kevésbé meghatarozott korilmények kozott zajlik, melynek
keretei adottak, de az ebbe illeszked6 képet ki-ki maga alkotja meg.

A fotografia mesterségét a Képzd- és Iparmiivészeti Gimnaziumban tanultam. Ez alatt a
négy év alatt a fotografia kilonboz8 szakadgaiba kaptunk betekintést, ami igen szélesivi
lehetGségeket kivalt. Eltem is a lehet6séggel, am id6érél id6re az emberabrazolashoz tértem
vissza, talan azért is, mivel életem elemét az emberi kapcsolatok jelentik.

Ugy gondolom, hogy él6vilagunk legizgalmasabb, legvaltozatosabb és egyben legrejté-
lyesebb teremtménye az ember, kinek tekintetében azonban minden titok feloldodik és ezal-
tal keruilhetiink hozzé kozel, vagy maradunk mindenkorra tavol téle.

Az évek soran killénb6z6 szakteriileteket érint6 meghizasokat kaptam, melyeket igyekez-
tem meghizéim és dnmagam megelégedésére teljesiteni. Ez id6 kdzben 6nmagam megbizoja
és megbhizottjaként készitettem és gy(ijtdttem fotdimat, melyeket azutan kiillénb6z6 publika-
lasra is felhasznéltak.

Amikor az ember a mesterségét tisztességgel, szeretettel végzi, az a kotelessége. Az is
természetes, hogy anyagi vilagunkban az érték és ellenérték sziikségszeriien kifejezésre jut,
azonban szamomra fotdéim fogadtatasa jelentette mindenkor a felbecsilhetetlen honorariu-
mot. Kétségtelen: az utdbbibdl volt nagyobb részem.
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G. Fabri Zsuzsafot6i: Illés Endre, lllyés Gyula
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G. Fabri Zsuzsafot6i: Weores Sandor, Karinthy Ferenc
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Taldlkozasaimat sohasem a véletlen sziilte. Legtobbszér magam kerestem az alkal-
mat, amit telefonbemutatkozas el6z6tt meg, majd hosszas beszélgetés kdvetett. Ezek a
beszélgetések sajnos elszalltak az éterben, ami nagy veszteség és nem csupan az én
szdmomra. Napjaink technikaja természetesen lehet6vé teszi a beszélgetések rogzitését,
dm munkambdl mindenkor és minden tekintetben kizartam a kandisagot. Még akkor is,
amikor ezek korantsem lettek volna kompromittaléak, de anndl tobb gondolat, véle-
mény, hitvallds. Amennyiben azonban legalizaltam volna szandékomat, ezzel valdszin(-
leg az Onfeledt spontaneitds vardzsa veszett volna el. Helyzetekbe pedig belekényszeri-
teni senkit nem szoktam. Az ember jogait igyekszem mindenkor tiszteletben tartani.
Ezért sem publikaltam sosem egyetlen fotét sem elGzetes beleegyezés nélkul. lgyek-
szem olyan felvételeket késziteni, amely nem a fonakjat, hanem a szinét tukrozi az
embernek.

Gyakran teszik fel nekem a kérdést: milyen koriilmények, élmények, torténések kozott
késziilnek felvételeim? E kérdésre valaszom a képeken talalhato.

Ami a képeken nem lathatd, azt szavakkal pétolni nem tudom.

Amit szdndékom volt elmondani azt kamerdm segitségével elmondtam.

Amikor valaki kozel enged magahoz, akkor annak bizalmat élvezem, ami feltétele mun-
kam eredményének. Ez a bizalom az adott esetben nekem sz6l, amivel csak élnem szabad,
visszaélni sosem. igy azutan a képiré és olvasd kénytelen beérni annyival, amennyit a sze-
mek tikrén keresztiil elmondani és latni képes.

Amit viszont nem a szem, hanem a kdrnyezetiink tiikréz, az legalabb annyira beszédes.

Eletiink terét, legyen az adott, vagy valasztott, mindenkor magunk rendezziik be, tesz-
sziik azt lakhatova magunk szamara. Ugy gondolom ez nem csupéan képletesen, de valdsa-
gosan is érvényes, mivel még akkor is, amikor tev6legesen nem magunk alakitjuk ki, de
felvallaljuk a velik valo létet, akkor is reprezentadl minket. Hiszem azt, hogy nem csupan
az ember emberre, de a targyak, melyek kozott éliink, kdlcsdnhatassal vannak az emberre.
Ugyanaz a butordarab mas kdérnyezetbe helyezve kiillénb6z6 hatasd lesz. A kor, az anyagi
lehetdségek természetesen determinaldak lehetnek, épp gy mint életiink tarsa. Am mind-
ezeken belil sz&mtalan varidcid lehetséges, de hogy ezek kozil hogy és mit valasztunk,
mi az, amit hagyunk magunkra hatni, az mar a mi dontésiink. Teh4t az ember és kérnyeze-
te sosem fliggetlen egymastol.

Ezekb6l a gondolatokb6l kiindulva fotografalom az ember sajat kornyezetében, mivel
Ugy érzem mindenki ott a leghitelesebb.

Természetesen egyetlen fotoban is tomorithet6 a karakter, én azonban szeretném kortor-
téneti melléklettel béviteni mondanivalomat.
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Laczkd Pal

Magasles,
avagy egy érzulet kifeslése

Vasutnal lakom. Erre sok vonatjén-megy...’

(JozsefAttila)

=

rja:

Hosszabb id6nek kellett eltelnie, mit szépitsem, valamivel tébb mint egy évnek, mig
felfogtam, mi az értelme annak, hogy az ir6asztalnal llve, tollal a kezemben, eléttem dres
papirlapok - nem latok ra a varosra. Még a toronyhaz felsé emeletei is kiesnek a latote-
rembdl, mert az egyik ablakkeret eltakarja, igy annak megpillantasahoz is, ki kell mozdul-
nom eredeti helyzetembdl. Bosszantott a dolog, nyGjtogattam is eleget a nyakamat, de
nem lattam annyit, mint amennyit a varos eleven mozgasanak, dodzsem-liktetésének ér-
zékelése kinal. Ezért pattantam fel gyakran a székemrdél, mintha rigé 16kétt volna talpra.
Kezdetben, kdzvetleniil a bekdltozésiink utan, tébb volt, mint igéret az a latvany, amely
ilyenkor felkindlkozott. Mégis elszalasztottam a kedvezd pillanatot. Legalabb félévig a
lakas vett igénybe, s észre sem vettem mi mdlt el, mignem nyar elején letekintve mar
semmit sem igért a latvany. Elkopott. Anélkil, hogy észrevettem volna. Ennek ellenére a
kivancsisag nem veszett ki bel6lem. Egészen mostanaig foglalkoztatott, hogy dobogo6t
acsoltatok, szényeggel fedem be és erre allitom az iréasztalt meg a székemet, hogy a rala-
tds kényelmét biztositsam. Ma délelétt azonban, mikdzben néhany érvényes mondatért
gylrk6éztem magammal, és a varoshoz depresszi6sdn semmi kézom sem volt, s folyamato-
san Ulve maradtam és igy tekintetem az (res égre, s mint abszoldtumot lattam, amit8l az
ablak olyan vak lett mintha az ég tapadt volna ra, ekkor a varos egységes habmasszava allt
Ossze, elkllonithetd Osszetevdi nélkili egésszé - mire megértettem, hogy ha valaha is
érvényeset akarok irni arrél, ami ott alant zajlik, akkor nem szabad, hogy elvesszek benne,
hanem a tudasombol (a varos tudasabol) épitkezve sokkal altalanosabb sikra kell felemel-
nem a megirandém szintjét.
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1.
irja:

Még gy6zelemnek se tlint, illetve annak legkevéshé. Elégedettségfélét nyomozott
még, de azt sem talalt. Csak nézte a buszokat, ahogy kisiskolasok modjan a kivant hely-
re szoros rendben felsorakoztak. Ejszaka mar nem ébred fol, amikor majd a motorokat
jaratjak a fagy ellen; vagy ha mégis, mert a tulfitott lakast még mindig nem szokta meg
s almabol felérezvenyugodtan Kkinyitja résnyire az ablakot egy kis hideg légaram
kedvéért, teheti, mert a tlraztatott motorok s(irli gaza nem nyomul fel idaig, s nem {l
meg a lakasban. Hiszen kezdettdl az lett volna a természetes, hogy odaallnak ahova
most, nem pedig az épulet elé, az ablakok ala. Mindent Ggy kell kiharcolni, még ezt a
semmiséget is, mondta valaki ma a Iépcséhazban. A felfivédott mérgespulyka szerepé-
ben 6rokké. Nem neki val6. Faradt mostanaban mindig. Mintha ilyesféle allapotot nem
is élt volna at.

Reggelre hd esik (ezért aludtam nyugtalanul? - kérdezi magaban), a buszok mar mind
szolgalatban, helyiikon téglalap alakd, méretes parhuzamos foltok a fehérségben. Fogalma
sincs miért az egységes fehér lepelnek ezek az ablaklyukai, amelyeket mintha négyszdgletes
vasal6kkal égettek volna ki a hobél, blintudatot kelt benne, egészen a szorongasig. A lehet6
legrosszabb el6jelnek veszi. Viladgosan szétvalik benne a latvany mint t6le eredd tett, ami
nem tudni miért karhoztathatd, valamint képzddik a kévetkezmények oldalardl varakozas is,
a kiszamithatatlan biintetéssel.

Amikor a foldgyalu és a markold minden Gjabb er6probanal nekibuzdulé zugasa -
mint a fogflrégépé, amikor anyagot ér - elészor renditi meg, mégsem gondolja, hogy ez
lenne a nem vart vezeklés. Folytatodik, motyogja. Alatekint a varosra, ahol a nylzsgés
kifejezetten elfoglalt tarsadalom képét mutatja. Szemben most kel fel a Nap, de menten
belefullad a februari kédbe. igy sodrdédik nyugat felé sotétedésig, tapasztaltam. Vissza-
veszi a Naprol a tekintetét a varosra. Anélkil, hogy az eddigiekben felfedezett volna
némi személyeset, ami megsziintette volna kilsé és bels6é irdatlan tavolsagat, nem szi-
vesen tadvozott az ablaktél. Eredménytelentl vart. Er6tlenség 6mlott szét rajta, aminek
semmi koze a téli betegségek utani legyengiiléshez, vagy a kimerit6 fizikai munka hata-
sahoz, mégis szinte 6sszerogyott. Atadta magét a tehetetlenségnek - igy allt a véros
folott.

I
irja:

Februar vége: Matyas jeget talalt, tehat tdrt, mindjart itt van marcius, gondolhatta
ma barki az erés olvadasban, a haz koruli latyakban csiszkalva. Talan az évszakvaltas
sokaig nem odazhat6 ténye miatt lep meg este a latvany: a toronyhaz derekanal az egyik
ablakban még mindig ott a karacsonyfa. Szines ég&i most is olyan meghitten vilagita-
nak, mint karacsony estéjén. Eltlin6ddém, ki lakhat azon a harminckét négyzetméteren,
miért ragaszkodik ennyire a szent este emlékéhez, milyen féra rakhatott villanygyertya-
kat? Legbiztosabban az utébbira valaszolhatok. Barmiféle praktikdhoz folyamodott is, a
vagott fenyd mostanra halcsontvazra emlékeztetne, tliit pedig még mindig nem sikerilt
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volna mindenhonnan felszippantani a legkitin6bb porszivdval sem. Csakis kadban
nevelt, 4gait a novényi geometria szabalyossidgaval sarjaszté szobafeny6rdl lehet szo.
Azt viszont olyan kényesnek ismerem a virdglzletek kirakatabdl, hivalkodd irodaszo-
bakbol, hogy drétokkal és csipeszekkel én nem merném megterhelni, ha a mi lakasunk-
ban is lenne. Ezek szerint ez sem olyan egyértelm{ miként feltételeztem. ld6kozben
kialszanak sorban az ablakok. Mar csak harom helyen latszik lakasfény. Varom, meddig
tart ki az én tavoli feny6fam.

Most szivesen haszndlnam a tdvcsévem, de csak a csillagaszati beallitdjat, célzé késziilé-
két vehetném eld. Innen, ebbdl a szoghdl mit tudnék meg? Legfeljebb valaki kukkantonak
mindsitene, ha felfedez.

Ha semmi biztosat nem is tudhatok meg - hatarozom el, amikor pontban haromnegyed ti-
zenegykor kialszanak a szines gyertyak -, legalabb a napot ne mulasszam el, amikor utoljara
latom. Abbdl se vonhatok majd le messzemend kovetkeztetést, a tény, az utolsd nap mégis
izgat. Azt is el kell még dontenem ingerel-e az tnnepnek ilyenfajta prolongalasa. lgazan
komolyan lekdtni sem akarom magam: mégiscsak akadhat esti elfoglaltsagom, ami miatt
elmulasztom az elsd karacsonyi fények nélkili napot.

V.
frja:

Barmilyen irdnyba tekintek, nincs a latémezémnek olyan savja, amelyben ne folyna
épitkezés vagy szembedtl6en befejezetlennek tlinne valami. Lakéhaz, lzletek, kdzhivatal,
utak. Mondjak, hogy a varosokban az id6 is jelen van - érzékelhet6. Itt az id6bél csak a
legrosszabb jelen latszik. Mindig azt gondoltam, az épuletek életkora, a mas-mas idészakbol
szarmazo varoselemek teszik ki ezt a bizonyos id6t. Ra kellett jonndm, hogy tébb kbze van
ehhez azoknak, akik épitik, akik atélik az ebb6l fakadé kényelmetlenségeket, akik tanudi a
valtozasoknak, majd részesei az eredménynek. Patinds varosok egyetlen idérétegéhez gene-
raciok kellenek. Ezért tlinnek tartés id6konzerveknek, romolhatatlannak a puszta oromfalak,
esetleg egy csonka oszlop.

Nézem az ideiglenes épitményeket a néhany évre szantakat, az atmenetileg hasznéaltakat,
az épiték kiszolgald bodéit, szerszamos kamréit, konténeroltozdit, a lefedésre vard patakot,
az utat, amelynek leend6 Gtvonala mar Kijeldltetett, a két-harom évenként vandorlasra vagy
valtoztatasra kotelezett lizleteket, intézményeket, s biztos vagyok benne, hogy a befejezet-
lenség allapotaban zarul az életem, a véglegeset, az egy egységnyit, amit az Gjabb kovetne,
nem fogom egészében latni, de a gyermekeimnek is rég elmulik mér a gyermekkora, s taléan
tobb generacio is jon, amikor még mindig ugyanabban az idében topognak, amelyben most
én, az akkor mar rég porlado.

Sokallom az id6t? A varhaté egyéni élettartamhoz képest mindenképp. Mégsincs ben-
nem a gyomlalé kertész erfszakossdga, nem gy hajlok a varos folé, mint aki innen is,
onnan is kitépne egy-egy tulélt épiletet, alkalmi tdkolmanyt. Inkabb azzal a der(ivel must-
rdlom mint egy esetlen kamaszlanyt, aki éppen kindvi a szdgletességeit és holnap talan
mar semmi sem latszik a tegnapi esetlenségh6l. Csak hat: mas egy kamaszlany és mas egy
Varos.
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V.
irja:

S(lrln tapasztalom, meggondolandé még az is, hogy ami van, az sem létezik igazan,
hidba vagyok bizonyos afel6l, hogy az a négyemeletes lakdtémb, amelynek legfelsé emeleté-
rél alatekintek, valoban itt all, ha masok (sokan) elég gyakran gy tesznek, mintha errefelé
néptelen bozotos vagy lakatlan sik mez§ hizédna.

Kik 6k, ezek az érzéketlenek?

Szikséguket végz6 emberek, mindkét nembdl és minden korosztalybol. A sziikség pedig nagy
ar! - mondjuk, s ezzel egyetértek. Mar amikor az els6 esetre véletlendl rapillantottam nem hébo-
rogtam az illet6nek rejtett, nekem innen nyilt szini akci6ja miatt. A szilkség torvény volt, allapitot-
tam meg, bd* a meglepetés kozrejatszott abban, hogy tiirelmesbe forduljak. Azota is ilyen marad-
tam. Hiszen szikségikben hova is fordulnanak azok, akiket az eléttiink l1év6 helyijarat végalloma-
son - amely évek Ota ideiglenesen van itt - elkap valamilyen siirgetés. Méarpedig tudjuk: ahol leg-
nagyobb a szlikség, ott kdzel a segitség. Forgalmi iroda van, toalett nincs, takarasnak, rejt6zésnek
ugyan megfelel az épilet, elég mogéje szaladni, maris kiiktatodtak abbdl a kozegh6l, amelyben
halaszthatatlan jelzést kaptak, s méaris kénnyithetnek magukon. Béar nem I6ghatok 6rokké az ab-
lakban, szinte nap mint nap akad néhany eset, amely véletlenil a szemem elé keriil. EI6bb a szé-
gyen és az Urités viszonya foglalkoztatott, majd a szégyenérzet térbeli hatarai, utébb - rendszerez6
hajlamom miatt - a szikség elvégzésének modozatai, fajtéi, egyéni variansai. Az esetek szamsze-
riisége ugyanis elérte azt a mennyiséget, amikor erre mar mod nyilik. S e ponton csodalkozasom-
nak kell hangot adnom a valtozatossag nagyszer(iségének lattan, s nem kevésbé a jellemre és a
pillanatnyi fizikai allapotra - nem is beszélve az életkorrdl - ravilagitd egyéni megoldasokra.
Mindezt barki kénny(szerrel tanulmanyozhatja, innen ebbdl a Iétezd épiletnek barmely keletre
néz6 ablakabol, amelynek tobbszaz szeme nem hat azokra, ott. Pedig a szégyenérzetilk ép és
miikddik, hiszen az allomas épiilete mégé hizddtak.

VI.
irja:

A hétkdznapokat ritkan hasznaljuk ki olyan semmiségekre mint példaul egy alkony csen-
des lefolyasanak Ovatos, érzékeny, atél6 kovetése. Mai vilagunkban - a megrégzoétt almodozo-
kat leszamitva - aligha akad olyan jézan és tultaplalt, a dolgai utadn lohol6 egyén, aki az ilyen
szandék megfontolasat is akar, ne tekintené idépocsékolasnak. (Szandékot mondok, nem va-
gyat, esetleg lelki érintettséget, mert az utdbbiaknak méar a meglétében is nehéz hinni.) Ezért
aztan gyakran hallani a szokasos otthoni tevés-vevés kdzben, egy véletlen kipillantas utan: ,,Jé!
Mar besdtétedett.” Ezt nem a sotétséghdl alapitjak meg, hanem a varosi vilagitas erejéb6l, s a
szemkozti sokszaz ablak hatarozotta valo kivilagosodasabdl. Megtorpanunk. Keressiik az okat.
Kizarjuk, hogy a fényparadé bilincselne le. A fény mégis szerepet jatszik almélkodasunkban.
Jelzése valaminek, amit akkor értlink meg, amikor tetten érjik, amint villanyt gyudjtunk éppen
szemkozt - valakivel. A nappali kozombos szirke betontdombok megelevenedtek, szerte amed-
dig ellatunk, zajlik valami, ezren és ezren élik az életiiket, kivancsian nézzik a réluk érkez6
fényjeleket, s bar mar mi is elég koran felkapcsoltuk a kdzos helyiségben a lampakat, azt tettiik
tehafamit annyian masok, mégsem gondoljuk, hogy mas mindenben is megegyeznénk. Kisért
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ugyan a kozhely, hogy azok is mind ugyanolyanok mint mi, esti programjuk sem kiilénbozik,
sorrendjében sem a miénkt6l, &m adunk magunkra, s ha a sajat esteket csaladi kérben, vagy
maganyosan éljik at, s az otthont magat is egyedil csak a miénkének, rankszabottnak képzel-
juk, azt kell gondolnunk, ezer és ezer titos birodalom felél érkezik hozzank jelzés, amelyek
legalabb olyan messze vannak téliink, mint a csillagvilagok, amelyekre, innen a varosi vilagitas
lesziikitett ege filll ralatunk a paratlan, kemény februari hidegben. E varatlan felfedezésben
visszanyertiik volna az alkonyi ahitatot, amelyre nem vesztegettik id6t? Nem tudhatni, mert
nem engediink az elgyengiilésnek - dolgunk van. Majd amikor mar kifogytunk stirgeté dolga-
inkbdl és lassi minden, s az otthont elarasztja a benséségesség, amelybdl a kdvetkezd nap
kényszeriti rank kotelezd nyugovora tértiink, oly jol esik megint vetniink egy Gjabb pillantast a
kinti fényekre. Esetleg lekapcsoljuk magunk mogott a lampat - a tébbieket talan mar dgyis
zavarnank - s latjuk, ahogy itt is, ott is kialszik egy-egy otthon, visszahull az épilet kdzdsen
kdzdmbos csondjébe. Egyre kevesebben maradnak, felgyorsul a lemorzsolodas. Végil alig par
vilagos négyszog latszik mar, azok kitartanak. Sokaig. Folértékel6dik az irdasztal éjjeli lampa-
ja. Mintha koszonnél a szemkdztieknek. Konyvvel a kezedben a fénykdrbe telepedsz. Most mar
feltételezed, hogy legalabb egy ablaktabla mdgott ugyandgy, ugyanazért virraszt valaki. Mintha
nem hivhattak volna példaul orvost, ilyentajt a nyligésebb csecsemdk is elszenderednek, s hat
hétkdznap van, egymas testének is masként adozik férfi és né.

VII.
irja:

Az elvonulé méjusi zapor nyomaban kett8s szivarvany. A kiilsé iv inkabb csak sejtelem.
Mégis olyan, mintha riszaln4 magat a természet. Elfordulok. Kés6bb, ahogy kiderul az ég és
eltinik a dupla szinjaték, valahogy megnyugtatdé a természet. Hianyzik bel6le az igérgetés.
Semmi kecsegtetés, csak az es@aztatta varos, a hegyek, a tavaszzold fak, az ak&cosok felvert
habfehérje, az atmosott leveg6. igy: minden rendben.

VIII.
frja:

ljesztd varatlansaggal toltotte ki a latoterét. Osszerandult, felult. A toronydaru allt. Gémije
bele sem fért az ablakkeretbe, olyan kozel telepitették. Eddig reggelente az Ures ég, most meg
ez a vasmonstrum. Hiaba, hogy a varos keskeny vélgyben hosszan hizddik, a negyedik emelet
magasébol, kilondsen a fekhelyérdl, vagy a lakas mélyébdl a mésik part ilyenkor mér alig lat-
szott. Mindig csak az ég. Most meg fenyeget6 kdzelségben ez a tizemeletes fémszerkezet. Inge-
rilt lett, mintha valaki szandékosan el6getne neki, mint szinészek amikor takarasban vannak.
Mit nem lat majd ezutdn? A cs6vazas, gombvasas épitmény egyébként sem fed el semmit,
honapokig. A kovetkezmény... A reggeli napfény is Ggy tor at rajta, hogy amyéktalannak tiinik.
A varos pedig jol lathatd, ha az ablakhoz megy. Ejszaka, miutan hazajétt, ezt nem tette meg,
azért érte olyan meglepetésszer(ien, hogy nem a megszokott tres egét latja. Mar hetek 6ta épit-
hették, megfontolt alapossaggal. El sem tudta képzelni, mig a sinek lerakasanal, a stabilitast
biztositd vasbeton ellenstlyok elhelyezésénél és az alsd6 métereknél tartottak, hogyan lesz ebb6l
kész daru. Ma reggel pedig itt van el6tte. Mintha itt is allna majd 6rokke.
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Ha egyszer lebontjak ugyanilyen meglepetés lesz. A hianya. Hianyozni fog? Ami elké-
szl altala - potol, emlékeztet? Itt lesz: Uj elem. Majd szamolni kell vele. Végleges lesz,
pedig nem kell hozza, mint tani. Holott benne épilt fel. Ki tartozik hozza a varhat6 épiilet
torténetéhez? Ha a daru igen, talan & is. Vagy el fog veszni, mint a piramisok épitési techno-
16gidja, s 6 még a kivancsi csodalkozas talalgatadsainak sem lesz a targya.

IX.
irja:

Hangjuk egyformanak tlnik. Legfeljebb gy tud kilénbséget tenni, aszerint, hogy lentrdl
ordit-e valamelyikik, avagy feltlr§l valaszol-e valaki, mert az utobbi csak a darukezel6 lehet.
Egyébként a kiilénbség semmi. Ugyanaz a torokhang. Erezni, ahogy a hangszalak a nyakizmokkal
megfesziilnek. Néhany 6ran belil megszokja a csapatot (mert valahol csapatnak gondolja &ket),
mint a kozlekedés zajat. Ok is, 6 is végzi a munkajat. Olykor a fiittyszavukra kapja fol a fejét.
Része a jelzésrendszeriiknek. Az 6vék, mégis neki is kedves némely szavak kozétt bibelGdve.
Maskor a csend zavarja, s kinjaban elképzeli, ahogy a rakvords nyakakon kidagadnak az erek.
Kint dolgoznak. Mindenki dolgozik. Vagy munkabol jon, munkahelyére megy. De mi az alapzaj?

X.
irja:

Déli harangsz6. A lusta kondulasokat nem elészor hallod, rég feltételezed, elektronizalt, et-
tél ilyen. A kotél szolgalaton kiviil. Te még huztad. Modemizaltsaga ellenére a volgy felett, majd-
nem veled egymagassagban szétteriil§ hangok az altalad lathatatlan varost egy masik, a hianyolt
id6réteggel boritjak. Nem nyugodsz meg téle, tllsagosan virtulis, illékony: nem bet6lti hivatasat,
hanem potol, kiegészit ha képzeleteddel tarsul. Szinte nincs is, ha érzékenységed sziinetel. Csak a
beton varostest, a hegyek oldalan és az erd6kben okozott maradanddnak fajlalt sebhelyekkel.

XI.
irja:

Mar ismerem a nap évszakonkénti vandorlasat a Pécsk6 és vonulatai mogétt, miel6tt
felbukkanna reggelente; tudom, melyik magas haz ablakaban szeressem szemkozt a hegyol-
dalban az alkonyi visszfényt, amikor éppen kipillantok. Megkaptam-e ett6l az otthonossag-
érzet nyugalmat? Vagy talan inkabb menedékemmé valt ez az ismétl6d6 vonulas a napok és
évszakok menete szerint? Miért teszek kiilénbséget a hely otthonossaga és a természet, mint
menedék kozott? Hogy ez az enyém? Hogy ebbe nem zavarhat bele senki? A felelet palyaja
lehet alkalmanként olyan vigasz, mint ez a latvanyiv az id6ben?

XIl.
irja:

Maig nem tanultad meg se a vonatok menetrendjét, se a mozdonyok tipusait.
Vonatkatéter a varos szivébe. Talan ennyi. Meg hogy te allnal minden elsuhan6 ablakban. Es
0rokké ez a robaj, ahogy helyben maradsz. Feny6aru és olaj. Az ablakfényben mégis te allsz.

Salgotarjan, 1985. januar 4. - 1998. aprilis 2., Nyugati varosrész
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Ablak

Petréczi Eva

A Thomasok foldjén - és ...

Walesi, angliai utinapld-féle

1995. majus 30.

Még egy napja sincs, hogy Londonbd6l megérkeztem Walesbe, annak is legészakibb
szegletébe, egy Bangor névre hallgatd egyetemi varoskéaba, s maris otthonos-rendetlenné
sikerilt varazsolnom haromcsillagos, sokszdglet(i szallodai fészkemet az Eryl Mdr Hotel-
ben. Szemkozt velem - ha nem is ,,nyajas, kék balna, Jersey szigete”, mint Kormos Pista-
nal, de Anglesey ugyancsak nevezetes szigete; a szobaban, hala &si, egy oktéberi tokaji
irétdborban kiagyalt ,flird6szobab6l” t.i. - meleg vizg6zzel fiitési mddszeremnek, még a
vacogast is abbahagytam, ami ndlam nagy sz6. lgaz, tegnap is, ma is akadtak kisebb-
nagyobb tiizek - 6romet hozd taldlkozasok -, amelyek melegitettek.

Mindjart a repilén szerencsém volt, az dridscsecsemdt formazo, vorhenyes, szepl6s,
hatalas ,,ai”-kat 0bloget6 Gart Jones személyében walesi Utitarsat kaptam, akinek joiz(
hangjai egyszem, 21 évvel ezel6tti cardiffi hetemet masodfpercek alatt felidézték.

Londonban, ha némi késéssel is, befutott fogadasomra az orosz-holgar-szlovak szakos Pat-
ricia Rowland, becstlettel meg is etetett vendéglatom, a British Association fér Central and
Eastern Europe nevében, balnanagysagd b&ronddmet zokszo nélkil vonszolaszta, s még azon
se sértddott meg, hogy az amerikanizalddott Leicester square és az elszemetesedett British
Muzeum kdrnyéke nem tudott igazan elb(ivdlni, a 21 esztendds ,,Angiia-honvagy” ellenére sem.

A Bangoiba tarté vonaton megint akadt két drangyalom: egy tengeri tudomanyokban bu-
varkodo ottani egyetemista és egy Amerikdba szakadt walesi holgy személyében, aki az ékes
Romven Jones névre hallgat. Az 6 jotékony hajlamd batyjanak, John lannzk készénhetem,
hogy a bangori alloméasrél egy-két perc multan befutottam a szallodaba, amely kicsi, elegans,
otthonos és elképesztéen bizalmi alapon miikddik. Se bejelent6lap, se utlevél, a vendég-
kdnyvbe is ki-ki csak Uri gusztusa szerint irja be a nevét.
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Hasonloképpen kelet-eurépai zsigereket gyégyitd lazasag uralkodik az egyetemen, ahol
Gwyn Thomas, (6 mér a harmadik hasonnevili Ur szerény walesi praxisomban, ifjikorom
szeretett Dylanje és mostani ,érett” éveim oly fontos walesi pap-koéltéje, R.S. Thomas utan).

A walesi nyelv- és irodalomtanszék professzora gy kalauzolt-ebédeltetett, kavéztatott,
mintha nem is a kelta tudomanyok nagyhird mdivel6je - de fogadott apdm volna. Hasonl6-
képpen béant velem a walesi irodalmat tanité Bramven Jamis is, akinek jellegzetes ,,torzsi"
keresztneve regény-emlékeket idéz: Richard Llewelyn ,,Hova lettél, draga volgyunk"-jét.
Mindketten elvisznek egy-egy alkalommal ,igazi” Walest nézni, azaz nem agyonbamult
latvanyossadgokhoz, hanem olyasfajta, rejtett és hiteles helyekre, mintha én - mondjuk -
Goncre, Vizsolyba, Boldvéra vinnék egy kilfoldi Iatogatot, a Hal4szbéstya, a Hortobéagy és a
Balaton helyett.

Az els@ itteni nap maris hozott valami versbekivankozét: a bangori egyetemre vezetd
keskeny Ut nevét: Lovers' Lane, Lofie Cariadon, azaz: Szerelmesek sikatora.

Epp dil - bar a kiills6 szemlél§ szaméra meglehetsen nyéjas hangulatban - a vizsgaid6-
szak. Osziil§ véndiak-lanyként szivb6l kivanom az itteni, meglehetGsen népes diaksereglet-
nek, hogy a legvadabb magoléasok idején se feledjék ezt a népszerli utacskét. Persze, a nagy
szerelem se fenékig tejtel: ha az ember igazan szeret valakit, nincs az a szépséges északi
fészek, az a blivold nevi sikator, amelynek igazan orilni tudna.

Még egy mulatsdgos adalék a naphoz: katicabogar-gy(ijteményem (pontosabban: katica-
név-gyujteményem!) legfrissebb darabja, amely ilyen kérilményesen hangzik: Buwch goch
gota, azaz: rovidfark( piros tehénke. Eszerint kifiirkészhet6 a katicanevek ropte a vilagban, a
fenti nevezetben lehetetlen fel nem ismerni az orosz ,lIsten tehénkéje” nevezetet. Ahhoz
azonban mar nem vagyok eléggé nyelvész, hogy rajojjek csaladi cimerallatunk, amely (aki!)
ugyancsak paranyi, hogyan - miért tehenesedett el, tébb idiomaban is...

Majus 31.

Bar 35. lenne, mert annyival is kozelebb keriilnék az annyira mas - még a lakotelepet is
akac- olajfaillatba martogatd, mire hazaérek a harsviragtdl is elkdszond - otthoni koranyarhoz.

A vacogason kivil masra nem lehet panaszom. Azt hiszem, ez még olyan ritka vilag-
cslicsok, ahol rangnak szamit a versiras. Nem akarom a walesi bard-komlexumot emlegetni,
de ez az igazsag.

Sikerilt egy kell6képpen ,,cidrizé” Utiolvasmanyt is magammal cipelnem: Téth Judit
megunhatatlan Kifutopalya-jat, amely hasonld koérilményeket és klimat idéz fel, mint jelen-
leg az enyém, itt, Eszak-Walesben, csak épp parizsi véltozatban.

Ram azonban nem itt leselkedik a Nagy Szerelem, hanem békén (vagy békétleniil, éjszakai
Hungary Direct orgidkkal enyhitve mindketténk maganyat!) megvar otthon...

A mai napra is jutott harom meglepetés. Az elsé: a konyvtarban tldégélve-jegyzetelve
azt hittem, viziéim vannak, mert arra lettem figyelmes, hogy kozvetlen szomszédaim magyarul
beszélnek. Kiderilt, hogy két kozeli apré varosban vendégtanarkodd magyar egyetemista,
Csaba és Brigitta a bangori Egyetemi Kdényvtarba jar be olykor, ,,nagyvarosi” levegét - ez
kb. 15 ezer lelket jelent - szivni.
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A maésodik, ugyancsak meglepd élmény: ki kell javitanom ezt a két Thomas cimet; a teg-
nap agyondicsért, apas-nagyapas Gwyn Thomas professzor ugyanis nem csupan Kivalé
»keltista” filologus, hanem sokkotetes kolt6, aki nemegyszer dnmaga forditasara is vallalko-
zik. Nem olyan formatumd ugyan, mint a két ,,masik” Thomas, Dylan és R.S., de jobb a mi
filosz-poétaink tobbségénél. Legjobban - hidba, én magam is itt lettem siraly-rajong6, még
1974-ben a bristoli 6b6lnél - Gwynland azaz ,,Siralyok™ cimd verse tetszett.

Az egyetemen két dromhir is vart: hétf6t6l néhany napig dr. Tony Bianchiék vendége
leszek, Cardiffban. O a Walesi Miivészeti Tanacs igazgatdja, koriilbelil korombéli, de ugy
hivott meg a hazukba, mintha egyitt néttiink volna fel. Oxfordi par napom is elrendez6dott.
Kati Evans jovoltabol, aki még valami egyetemi (innepséget is beigért.

Konyvtar utan csaszkaltam egy kicsit, busan megettem - mert nem volt koriléttem a szo-
kott eperevé bandadm - egy dobozka epret, hogy azutan itthon, az Eryl Mér Hotelben megint
csak felviduljak. A tulaj ugyanis - egy hirtelensz6ke, harmincvalahany éves ifju - ritka gaval-
lériaval nem szamitja fel a Cardiffban toltott napokat, vagy legfeljebb egyet, akkor is
félaron. Ha még fitene is, el lennék ragadtatva téle!

Még egy muris aprosag: Andras majdnem préfétanak bizonyult: egy utazé tgynok - fia-
tal, de &szbe hajlé - ma leszolitott a reggelinél. Abban azonban nem vagyok biztos, hogy
fogkefében utazott-e - mert csak ezesetben lenne hajszélpontos a kajan férji joslat.

Janius 1

A mai nap izgalmasan kezd6dik - részint azzal, hogy az egyébként nagyon kedves
egyszemélyben felszolgalok-szobalanyok jo 35 percig varakoztattak a ma kivételesen minia-
tirizalt reggelivel. lgaz, nem is volt igazan ehetnékem, mert nagyon furta az oldalamat egy
lizenet: egy bizonyos dr. Zollmann Péter hagyta meg, hogy hivjam fel telefonon.

Kisllt, hogy egy Walton-on-Thames-ben él6 irodalmar - mdiforditd, (civilben fizikus)
akivel Kabdebé Tamas hozott dssze - aldja érte az Eg! Péter azonnal meginvitalt hozzajuk
utolso itteni (marmint angliai) napomra, s6t, fogvacogasomat hallvan, még egy halézséakot is
akart kildeni. Az utdébbira végil nem lett szilkség: a hirtelensz6ke tulajdonos fivérek meg-
szantak egy kis villanykalyhaval. Nem szeretnék - barmennyire szerettem mar gyermekko-
romban is! - nénem{ Végh Gyurka lenni, de az otthoni 31 és az itteni 14 °C kozt azért van
némi kiilénbség.

Délutan a modern walesi irodalmat tanit6 Branwen tarsasagaban elmentem ,igazi”
Wales -néz6be. EI6szor a nagyon kicsi, de gyényorld, még Edward-el6tti (ama ,,fakd lovan
léptet6”!) Dolbadarn kastélyba, aztan, tekintettel a csaladi vonzasokra és valasztasokra,
Ty Mawr-ba, az itteni Vizsolyba, ahol William Morgan plspék nagyon ,vizsolyias” kor-
nyezetben, 1588-ban, két évvel Karolyi Gaspar el6tt leforditotta anyanyelvére a teljes
Szentirast.

Branwen megajandékozott egy olyan poszterrel, amelyen - stilszerlien - R.S. Thomas
William Morgan-verse is olvashatd. Bevallom, egy kicsit félek holnapi talalkozasunktdl,
még akkor is, ha az ,,el6jelek” - 1913-ban sziletett, mint Jékely, s a kézirasuk is débbenete-
sen hasonlit, hogy koéltészetik min6ségérél mar ne is beszéljek - igazan biztatdak.
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Megszeppenésem nem Thomas koranak, nem is Nobel-dij jeldlti mivoltanak sz6l, hanem
a rola - Eszak-Wales-szerte keringd torténetkéknek.

Hogy - példaul - dsszes verseit sajtd ala rendezd fidval is elégedetlen volt, s hogy gyak-
ran morcos, elutasito, stb.

Végil a Trefiew Woollen Mills-be, azaz gyapjugyarté malomba és kéziszévé miihelybe
néztiink be, ahol nekem - mint mindig - otthoni dolgok jutottak eszembe. Ezlttal a matrai
kallosmalom, amely annyira megihletett par éve, hogy az utalt és utalatos ,,kolt6” sz helyett
Htlrelmes versanyoldnak” neveztem magam. Ezért nem tudnék én a vilag legszebb csiicské-
ben se 6rokre megmaradni: mert a vanyolast, a kallés malmot és tarsaikat, ami lefordithatat-
lan, nem adnam oda semmiféle tuszkulanumért. Akkor inkabb: mindhalalig Pesterzsébet!

Aztan almélkodhatok magamon, hogy' tudunk barmit is papirra vetni az otthoni koérilmé-
nyek kozott.

Branwen megmutatott egy ,,kis” dolgozészobat, mondvan, ez annyira egérlyuk, hogy
inkdbb rumliszobanak hasznaljak. Felvilagositottam, hogy pontosan kétszer akkora, mint
ketténk dolgozd-haldja férjemmel a Pazsitos sétanyon. Erre a kezembe nyomott egy marék
mentas keser(i csokit - anglomaniam egyetlen lathatd jele, hogy az els6 falat Afiter Eight ota
bolondulok érte - és egy régi walesi tanyahazzal ékesitett, vadonatdj kotényt. Fajdalomdijnak
szanta, pedig én nem panaszkodtam. Jé lesz vasarfianak. Aprop6, vasarfia: a térkép-manias
Andrasoknak beszereztem egy walesi térképet! Ma mar legfeljebb csak annyi telik ki t6lem-
belélem, hogy altatdé helyet Marquerite Shaw ,Megint énekelni fogunk” cimd, jécskan
Richard Llewelyn-utanérzés iz(i, de gordilékeny, banyaszballada-regénykéjét olvasgassam,
mint helyi bestsellert.

Daniellé Steel nagyasszonyhoz képest azért 6 egy George Sand és harom Bronte egyutt-
véve! Még két mondat a mahoz: elkésziilt els6 itteni, méghozza szerelmes versem, héla az
egyetemi utacska gyonyor( nevének, a Léne Cariadon-nak (Szerelmesek osvénye). Es
megint telefon: a magyarul kivaléan beszél John Llewelyn Huphries lelkész, aki meglatogat
majd és magaval is visz egy Eszak-Walest bejaré Gtjara.

Janius 2.

Ezt itt egy ,,Llewelyn-sormintas” orszag: nem csoda, hisz egy szentként tisztelt nemzeti
hés neve!

Ma pérperces tanszéki csevelyen kivil - a josagos titkarnével, Gwynet-te\yaki valdséggal
toltdgeti belém a teat - csak a Gateway-ben voltam, hétvégi elemdzsia beszerzésen, hogy
alkalmam legyen megdllapitani: rendiletlendl utdlom a ,,méshol-orszagi” szupermarketeket
(a kis boltokat nem, de azok nem az én bukszdmnak valdk!) mint gépies és Iélektelen ,tap-
kdzpontokat”. Egy jellemz6 aprdésag: egy, max. 2 dobozka vilagos sort szeretettem volna
venni, mert a széallodai bar .. (lasd mint fent ...) - de hasztalan. Csak kartonszamra vagy
hatosaval aruljak, aki gyalogos, és kicsiben vasarld, az szomjan marad.

Délutan fél haromkor pontosan (és mogorvan!) talpig piros nyakkend6ben beéllitott R.S.
Thomas, aki még mindig jotartast aggastyan. Eleinte latszott rajta, hogy a pokolba kivan,
forditasostul, kutatdutastul, de aztan felengedett.
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Talan a vallasos koltészetrdl vallott elveink hasonldsaga - ez pocsékul hangzik, persze,
egy hajszal hijan Nobel-dijas és szerénységem esetében! - enyhitette meg. Egyébként ezt a
Nobel-dij lgyet kutyaba se veszi, kijelentette, hogy vilagéletében utalt minden versengést,
meg olyan helyet, ahol sokan vannak. Ezt el is hiszem neki. Jelenleg Eszak-Wales Hloyhead
nev(i szogletecskéjében él, amely az irorszag-Wales kompjaratok kézpontja.

O azonband nem is ezen a ,,Szent f6”-nek fordithatd telepiilésen él, hanem onnan még
vagy 20 mérféldnyire, egy igazi senkifoldjén. Ezért is dontott (gy, hogy 6 jon el hozzam.
(Hegy - Mohamed).

Magyar irodalmi vonatkozasu emléke egy van, az is vagy negyedszadzados, egy itteni
bard-osszeroffenés, ahol Pilinszkyi (az 6 koltészete katolikus kiadasban hasonlit is
Thomaséhoz!) talalta a legemlékezetesebb figuranak, akivel jobb hijan franciaul tudott
kommunikalni. Emlegetett még egy, ,.erészakosan recitald, bajszos, ugyancsak hazankfiat ...”
Vannak sejtelmeim, ki lehetett!

Végil is baratian buacsizott, azzal, ha versei forditdsa k6zben nehézségeim tdmadnanak,
irjak neki, s postafordultaval valaszol. Nem volt kellemetlen, sem kiadbrandité ez a talalko-
z4s, de a Jékelyvel toltott délutanokhoz nem mérhetd. Es ennek korantsem nyelvi oka van. O
egyszer(ien zsenije volt a ,,kicsinynek-nagynak ember-rangot adni” miivészetének.

Janius 3.

De irhatnék akar mérciust is. Az es§ zuhog, itt asit el6ttem két hosszd nap, amikor itteni
gyamolitéim, Gwyn (a kolt6-prof.) és Branwen sincs kéznél. Tegnap este maratoni telefo-
nok: elészor az enyéim hivtak: Evike Ggy nyUlzott hatizsék-kélcsénzés tigyben, mintha kis
lakunkban tarsalognank. Andris baratsagosan dérmogott, mint egy kélyokmedve. Aztan még
én is hivtam 6ket. Hungary direct-te\. Itt amolyan Toldi lova médra élek - ma példaul forré
vizzel ,bogrés levest” eszem majd ebédre, utdna - sajnos - agyongydmbérezett mazsolas
kalacsot. Reggelizés kozben megismerkedtem egy nagyon termetes és nagyon kedves
elvisz holnap valamerre. Ha nem, akkor kétszer fogok ,,plinkdsddlni”, délel6tt angolul az
anglikanoknal, kés6 délutan egy walesi istentiszteleten, Branwennel. Aztan harom élénkebb
nap kovetkezik, Cardiff, Bianchiék, s ha szerencsém van, ifjukori barataimat is megtalalom
Ron Smith-t, és Madge O'Keffee-X, a Cardiff College of Education (egykor csak tanitd, ma
mar tanarképz6 is!) oktatdit, akikkel 1974-ben ismerkedtem meg.

Jlnius 4.

Elképeszté olvasmanyra akadtam az egyetemi kényvtarbél hazacipelt kényvek kozt: egy
Dylan Thomas-levélre, legjobb baratjahoz és gyamolit6jahoz, Vernon Vatkinshoz. A levél
el6zménye: Dylan kolcsonkért egy 6ltonyt Vatkinstol, lévén ,.egyszal Kitérdesedett nadragja
és egy nyuzott b6rzakdja”. Vatkins valaszul egy tisztes allapoti barna 6ltényt kildétt. E
kiildemény nyoman sziiletett az alabbi valasz: ,,Kedves baratom, elészor is sok-sok kdszonet
a szuperelegans oltdnyért, amely nem molyragta és nagyon jol all nekem, némi derékben
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potyogést6l (Dylan Thomas akkor, 1939-ben még nem flvddott fel az alkoholtdl) eltekintve.
Jololtozott, takaros és jomaodunak latsz6 vagyok benne. Rendes t6led, hogy ,,6rokbe” adod. etc.”

Valahol itt kezd8dik egy kolt6 megismerése és megismertetése. Dylanrdl példaul csak a
vagabund profétasag kdzhelyei keringenek, de milyen maés, ha a kdzhelyek mellé odaenged-
juk egy kicsit a versird embert. Amikor az egyetemen Emily Dickinsont tanitottam, ugyan-
csak sokat segitettek a verselemzések kozé beszott levélrészletek.

A kolt6 és az 6rokolt ruha pedig disszertaciora mélté vandormotivum, amelyb6l magam
is diszdoktor lehetnék. Persze, nem minden poéta lakik a XX. keriiletben. A ,,hegyen magas”
palyatarsak nyilvan finnyasabbak. (Zarojelben: ezek a fanatikus vizhatlan helybéliek zuhogo
es6ben rendeztek tegnap térzenét, amelyre kisbabakat, tolészékes aggastyanokat is Kicipel-
tek). En meg a villanykélyha tévében tiisszégve kérméltem, idebent.

Harmadikahoz tartozik még egy paratlan, plink6sd6l6 latvany: egy oriasi, szinte leped6-
nyi szivarvany (Lawrence!) Anglesey szigete folott. Megprébaltam lekapni ezzel a gyerek-
masinaval. HosszU, hosszl ideig tartott, megnyugtatott, minden nyavalydmat feledtem. Igaz,
addig tul voltam két forditason (R.S. Thomas) és két sajat, rovidke versen. Igyekszem becsu-
lettel megszolgalni a ,,bed and breakfast”-et, hogy az extra kegynek szamit6 h&sugarzorol
mar ne is beszéljek!

Jlnius 4.

Tegnap este valami éktelentl kézdnséges tarsasag mulatozott itt, hajnali kett6ig. Maskor
is felhallatszik a lenti kis étterem-bar zaja, de az kutyafiile a hétvégi ortalyozashoz képest. A
személyzet nagyon kedvesen felajanlotta az athurcolkodast a melléképiiletbe, de a be-ki
pakolgatashoz se tehetségem, se hangulatom. Hisz csomagolaskor otthon is mindig azt
lesem, kinek a nyakaba akaszthatndm ezt a nagyon utélt tiisténtkedést. Eddig azt hittem,
szeretem a siralyokat. De most, hogy mar lassan egy hete vagyok itt, kezdek Kiszeretni bel6-
lik. Uj kézmondas: Siralybdl is megart a sok.

Ma eljutottam életem els6 anglikan istentiszteletére - Grvacsora vételére. Ahogy gyanitot-
tam is: katolikus és protestans elemek keverednek benne. A miseruhdk pirosak, mint a mi
katolikus piinkdsdi nagymiséinken, az eucharisztia azonban az ostya és a bor szinében zajlik.
Ami nagyon meghatott: az egészen kicsi gyerekek is kikisérik apjukat-anyjukat az oltar elé,
6k azonban - mivel még nem konfirmaltak - csak aldast kapnak. A prédikéacié nagyon révid,
kedves és kdznapi volt, egy kopaszodd fiatal lelkész tartotta, aki - német szakosként - egy
évig Szaszorszagban tanult.

Csutortok este egy amerikai korus ad hangverseny ugyanitt, a székesegyhazban. Lehet,
hogy elmegyek. A szertartas alatt egyébként harom mesebeli dregasszony gardirozott, akik a
taxikoltségen osztozva egydtt jottek le hegyoldali utcdjukbdl az istentiszteletre.

Ma ismét marciusi a klima: és mégis lattam egy bokron kinban ér6 (vagy inkabb zdldil6)
egreseket. Brrr! Most kovetkezik a Sunday lunch, a vasarnapi villasreggeli, ami esetemben
némi bajor bamakenyeret, teat és a reggelibdl - életmentd f&étkezésembd6l - megmentett
aprésagokat jelent. Ez nem egyszerlen spoérolhatnék. Utalok vendégl6ben egyedil enni.
Akkor mar inkabb itt, a kuckdmban, ahol valamicskét mégis ,,otthon” érzem magam.
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Janius 5.

Hosszas utazgatas-atszallassal a szuper-pocsék Creeve-ben, amelyhez Oxfordba menet
lesz még szerencsém - 21 év utdn megérkeztem Cardiffba, ahol az Arts Council of Wales
kolyokkeépd, sotétkék szemii olasz nev(i (bar egy kukkot se tud olaszul!) igazgat6ja dr. Tony
Bianchi vart, aki ,,magas éallasa” ellenére sajat, kellemesen kaotikus és bohém Nirvana névre
hallgaté otthonaban latott vendégul.

Mégpedig olyan kotetlen médon, hogy egyszeriien a kezembe nyomott egy lakéaskulcsot,
kozolte, amit latok vegyem-egyem-hasznaljam. Tony irodalmar létére kivalo amatér muzsi-
kus is (hidba, az olvasz vér!), kivaléan zongorazik - énekel. Elettarsa, Ruth, aki még hozzam
képest is vilagbhajnok a rendetlenséghben, rajzot, grafikat, mlvészeti ismereteket tanit. Lokal-
patriotizmusomat csdppet sem fékezve, éjszakaba nydléan meséltem neki a Gaal Imre studi-
orél. A tanitvany-anyag hasonl6, mint Erzsébeten, hiszen Cardiff- bar Wales févarosa - nem
elékeld telepiilés, sokkal inkabb ipari-banyaszati kdzpont.

Janius 6.

Reggel bevagtattam Tonyval a Council irodajaba, ahol ériasi mennyiségli konyvet adott,
mindazokat a kiadvanyokat, amelyek megjelenését 6k tamogattak. Osszeszedtem egy kupac
biztaténak latszd kortars-, meg egy csomo ,,velsztudoményi” alapmiivet, mert szeretnék az
egyetemen ebb6l a témabdl egy specialis kollégiumot inditani. Elhoztam Mary Parnell
kétkotetes dnéletrajzat is, amelyben a 30-as, 40-es évekre, ,,Hova lettél, draga vélgyink” -
féle Rhondda (elég rhonddén hangz6 név a magyar fillnek!)-mire emlékezik, de nem nosz-
talgidval, hanem jéiz({i humorral.

Az egyik kotet cime (,,Sznobok és szardiniak™) kuléndsen tetszik.

A sikeres kdnyvbogaraszas utdn PEN-Club igazolvanyommal bel6gtam a cardiffi kas-
télyba, ahol Bute harmadik hercegének minden preraffaelitdnal disz-disabb, pompéazatos
otthonat trappoltam végig, William Burges (1827-1881) épitész-belséépitész rémalmat.
Csak a fabol faragott csigak-szocskék-szarvashogarak-lepkék tetszettek. (A katicat hianyol-
tam!) A diszitések zOme hatborzongatdan izléstelen, kivagyi. Mit tesz Isten - a vonaton
tudtam meg, Cardiffbdl hazafelé - a nagytekintetll varosi magisztratus hasonlé vélemé-
nyen volt, mint én.

A kastélyosdi utan, majd' negyedszazad multan végre taldlkoztam Madge-dzsel és szelid
és szép (csak szép hdéfehér hajjal), mint volt. Ebéd utan Madge Kivitt a Llandorff székesegy-
hazhoz, amelyben a haborus sériilések ellenére gyonyor romankori részek - példaul kapubé-
lések is - maradtak. A székesegyhaz melletti temet6ben azonnal rdismertem ,,Péaros sirk6”
cim{ versem ,,modelljeire”.

Még ugyanezen a napon ritka jo estét toltdttem Sandra Anstey irodalomtorténésszel és
szobrész férjével, Roberttel. Sandra R.S. Thomasbhol doktoralt. Kélcsén és ,,6rokbe” is adott
konyveket, s egy ,.kis szakcsevely” utan egy remek diakkocsmaban vacsoraztunk. Roberttel
mindketténk kedvencér6l, Branchusi-rol beszélgettiink, a mester kedvéért zarandokolt el
Roméniaba.
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Janius 7.

Még mindig Cardiff. Masfél nappal meghosszabbitottam ittlétem, h&la Madge meghivé-
sénak. O egyébként most - mint nyugdijas egyetemi oktatd, az , Extra-Mural-Studies”-nek,
~falakon kivili képzésnek” becézett felnbttoktatasi programnak egyik allando tanara. Miel6tt
szétszakaddban Iév6 ex-holland atitdskammal athurcolkodtam hozza, még volt egy kellemes
talalkozasom, Wynn Thomas (Mar ne is szamoljuk a Thomasokat!) Swanse-beli professzor-
ral, aki - nomen est omen - szintén R.S. Thomas szakért6. Elmondatta velem egyik fordita-
somat, s egy R.S. - cikkem lényegét angolul. O is beigért néhany kdnyvet, sét, felajanlotta,
hogy legkozelebb az 6 egyetemiiket szalljam meg. Egyébként Ugy néz ki, hogy meg fognak
hivni egy nemzetk6zi Eistedfodd-ra, azaz kolt6talalkozdra is, annak ellenére, hogy otthoni
»helyzettelenségemet” becsiiletesen ecseteltem nekik. Persze, 6ket nem kotik a magyar
poétai top-listak.

Ugyanezen a napon délutan St. Fagans-be vitt ki Madge, az ottani folklérmGzeumbe. It
egy pillanatra beiltem az egyik bard-székbe (walesill 2 d-val iratik) - hatha segit.

Leginkabh a kélt6i és zenei versenyek relikviai tetszettek, meg egy teljesen berendezett,
Tudor-kori udvarhdz. Shakespearet minimum ilyen helyszinen késziilt filmmel volna érde-
mes tanitani. A kozeli St. Hilary-ben - gydnyor(i, meleg délutanon egy XVI. szazadi kocs-
maban félpinteztem.

Janius 8.

Megint egy mizeum, ismét ingyenes belép6vel, amelyet a kabatomra ragasztott kék potty
jelzett. A nagy mligonddal és patriota hévvel dsszeallitott mizeumi anyagbol nekem az as-
vanytani rész, kiloéndsen egy karosszék nagysagl Oridsi ametiszt, meg a Bazsov-meséket
idéz6 malachit tetszett. Barcsak Andris velem lehetett volna!

Nagyon izgalmas a mizeum impresszionista anyaga is, a ,,nagyok” mellett (vagy néaluk-
nal is jobban!) szdmomra egy kevésbé ismert impresszionista, Eugéne Carriére fatyolos-
szomorkas anyasag-képei az igazan nem feledhetok.

Muzeum utan koéborlas Madge-zsal (aki csak par szot tud walesill, noha évtizedet 6ta itt
él), vettem Andrasnak egy mahagonibol faragott ,,love-spoon”-t, szerelem-kanalat, amely
voltaképp a jegykendd itteni ,unokatestvére”, a legények farigcsaltak ilyeneket szivik va-
lasztottjanak. Ma ez mar inkabb turistacsalogat6 iparag, bar az a kanalka, amit vettem, szép
és finom darab, szdmontartott mester milve, s mintajanak jelentése - szabalyos
kanalrejtjelrendszer van ugyanis - egyértelm(en: szerelem. Egyszdval, jol valasztottam.
Bulcsuebéd a régi, patinds Traverne Inn-ben.

Junius 9.
Hosszas vonatkozas utan tegnap estét6l ismét Bangor. Ma az egyetemen &sszeszedtem

tetemes postdmat, s szomorudan kellett tapasztalnom, hogy - bar senkit nem bantottam meg - kihilt
koralottem a levegd, fltyillnek ra, mi van velem sth. Bar lehet, hogy csak a vizsgaidészak nyomja
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Oket teljes sullyal. Ebédre egy ideszarmazott poznani nyelvészn6, Ewa Jaworska hivott meg,
6 is csak fél szivvel kérdezgetett, fél flllel figyelgetett, igaz, halaszthatatlan teenddi voltak,
csak akkor melegedett fel szenvtelen nyelvész-hangja, amikor arrdl beszélt, hogy a kisfiat
Bathory Istvan utidn Stefannak keresztelték. Ez is valami.

Ebéd utdn maszkaltam egy Kicsit, csak a mozgas kedvéért, mert itt minden fliszalat is-
merek mar, s kdzben betévedtem egy borzalmas 6nkiszolgaloba, a Kwiksave-be, amely a
Safeway szegény rokona. Csakhogy ezt én még akkor nem tudtam. Mit mondjak: hem-
zsegtek a borvirdgos képG-orrd, magukrél alig tudé figurdk. Hozzajuk képest a mi er-
zsebeti boltjaink kdzénsége kimondottan rézsadombi. Egyébként is hianyzik Erzsébet.
A konyvtar, a kényves Janosék, a boltos Gizi, a cipész, az altalam ,félpénzesnek” be-
cézett boltocska, de még a sokszor végignyiligl6dott szombati piacjaras is. Hat még az
enyéim.

Janius 10.

Tegnap a honvagy j6l elalmositott, meg az el6z6 négy nap is, Ugyhogy volt vagy negyed
nyolc, mire féleszméltem délutani almombol. Ez még nappali vilagossagot, s ha épp nem
esik, napsitést jelent. Oriasi nagymosast csaptam, majd hajat mostam, aztan aprécska vacso-
ra, irés-olvasés. Ma elmaradt a rettegve vart hétvégi zenebona. Taldn a Tony Bianchitdl
elorzott fiildugék magikus hatasanak kdszénhetéen.

Ma reggel elfogott valami ,.egyszerjéllakni”-bosszu, és a reggelinél 10 pirités haromszo-
get kebeleztem be. lgaz, nem tesznek ki tébbet, mint harom becsiiletes otthoni piritds. Nincs
mese, a hotelbéli reggeli a f6étkezésem. lgaz, az ételek jorésze sem igazan csabito.
Cardiffban példaul a finom halfilé utan ,strawberry cheesecake”-et, azaz epres tdrétortat
rendeltem. Kihoztak valami borzalmat, nyers, folyékony tejszinen lebegve. Az eperkrém
még hagyjan, de az alja szilard, sos turé volt. Brrr!

Még brrr-ebb, ami ezutéan jott: postara-boltba-kdnyvtarba kocogas, egészen aprészemd,
undok es6ben. Kezdek egészen ,elbrittesedni”, folyvast az id6jarasrdl szavalok. Akadt azért
fénypontja is eme pocsék napnak: az els6 telefon - SOS haza, s vagy Ootpercnyi
tavlélekapolas. A Safeway-ben 3 fontért valogatott csemegéket vettem, epert6l a sonkaig
és a kis csirkepastétomig, szombat-vasarnapra elegend6 dézisban. Itt egyébként - nagyon
hasznos civakodas-megel6z8 - sorszamot kell tépni és szolitjak az embert, nincs tiileke-
dés, félreértés, stb.

Az epret egyébként Margit-nap tiszteletére vettem: ez volt nagymama névnapjain az
egyik ritualis fogas.

A mésodik: azt hiszem, sikerilt megbirk6znom egy éktelen nehéz Thomas-verssel. A cime:
Amen. Summaéja: Krisztusnak szilksége volt az 6t elarulokra, Jidastdl a névtelenekig, hogy
megvaltova lehessen.

Befejeztem a filoz6fus-teologus D.Z. Phillips, R.S. Thomas-konyvét is, nagyon talal6
cime: ,,A rejt6z6 Isten kolt6je” (Poet of the Hidden God). Ezt, épplgy mint R.S. verseit,
minden hit-hejehujdzdval, a megszélitd Istent Kivarni nem tudéval, képerny6n &galé szent
mitugrasszal elolvastatnam.
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Janius 11.

Azt hittem, ma az égvilagon semmi emlitésre mélté nem fog térténni. De tévedtem, még-
pedig borzalmasat. Csigahazi (azaz: hosszasan férjezett allapotombol szarmazo!) gyavasa-
gomat félredobva lestoppoltam ugyanis egy nem kiléndsebben baratsagos skét parocskat,
akik kivittek a Bangortol minddssze harom mérféldre 1évd Penrhyn kastélyhoz. Aholis nem a
»neo-normann”-nak titulalt kastély ,,dobott fel”, még csak nem is az Ujfent bevalt PEN Club
igazolvany trikk, hanem egy kedves trio, a leedsi Penny, ,lelke férje”, azaz szerelme, egy
tdmzsi Kis térténész (a nevét mindmaig nem tudom!) és indiai vasuti mérnok baratjuk, Pram.
A skotocskak ugyanis kozolték, hogy visszafelé mas ,udvari szallitét” kell keresnem, mert
6k nem jonnek vissza Bangodi ba. Pennynek, aki muzeoldgus és vagy masfélszer olyan széles,
mint én (ami nem kevés) olyan baratsagos spaniel-fizimiskéja volt, hogy ket szélitottam le,
fuvaros-keres6ben. Egyutt cseplltiik a hihetetlenll izléstelen, talmi, f6ként viktoridnus be-
rendezést, dicsértiik a kiallitds kelta részét, a vasuti mizeumot, s a paratlanul szép, ugyan-
csak Viktoria-kori virdgoskertet, ahol atmehettem életem els6 (és nyilvan utolsd!) szivvirag
alagutjan (val6jaban: alléjan!), hogy aztan Alice Csodaorszagban-hangulatd, esernydnél
nagyobb, orids lapulevelek kdzt kdssek Ki.

A kastély maga - kivil-belil - Thomas Hopper al-kézépkorias (rémalma, ha nem is olyan
izléstelen, mint cardiffi rokona.

Valosziniileg az zavart engem is, Pennyt is, hogy a kastély - bar valéban Eszak-Wales
legkorabbi szamontartott nagybirtokainak egyikén épiilt fel - 1étét az igynevezett ,,rabszolga-
banyak” tizenkilencedik szdzadi robotoldinak kdszonheti. T8lik szarmazott ugyanis a tulaj-
donos Penrhyn-csalad jovedelme: Az izléstelenség-halmazban megkdnnyebbiilés volt egy kis
galéria, egy Rembrandt, egy van Steen egy Murilldnak tulajdonitott és egy Canaletto-
festménnyel.

A maszkalast joizii ebéd kovette, valami nagyon finom vegetarianus egytalétel és cséppet
sem egészségvédd, Kicsit a Sacherre emlékeztetd, driasi csokitorta.

Otthon soha nem eszem ilyesmit, de itt kell a f(it6anyag. Mas ajandékom nem lévén, nekiad-
tam Pennynek azt az arcpirositot, amit tavaly kaptam Hollandidban, s svéd-norvég ingercise
Olsentdl. Andras Ugyse tlri rajtam a vakolatot. Most jol jott, mert Penny nagy pirfogyasztd.

Nem remélem, hogy minden expediciom ilyen sikeres lesz, meg nem is kéjutazason va-
gyok, de legaldbb Caernarvont és Conwyt igyekszem majd beszoritani. A kastély boltjaban
vettem Andrasnak egy gyonyorl levelez6lapot - az els6é walesi nyelv(i bibliaforditas cimlap-
janak hasonmasat -, magamnak pedig egy holnapi ebédkiegészitének szant csemegét, egy
megint masmilyen mentas csokit. Ett6l a csemegétél a legtobb honfitdrsam haja az égnek all,
de a géneknek héla, minden gyermekem lelkesen majszolja. Még 6t bangori nap, ezt mar
félldbon is kibirom.

Még csak annyit: nagyon meglepett, hogy Penny szive valasztottja, aki nagy zenebolond,
kristalytiszta kiejtéssel mondta ki két kelet-eurépai kedvence cimét: ,,Hary Janos” és ,,Ma
viaszt” (Smetana: Hazam). Nagyon meghatddtam, mint mindig, ha olyan valakivel hoz &ssze
a sors, aki nem szenved ,,goulash” - szindromaban, és nem néz minket Eurdpa bozotlakdi-
nak. (Nem mintha 6k nem érdemelnének teljes megbecsiilést.)
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Mikozben én irok-olvasok-véarakozok, itt, a hotelben ugyanazok bamuljdk a TV-ben az
aktualis sporteseményeket, gond(iz6 sorocske mellett. De hadd legyek igazsagos: a legintel-
ligensebb pincérné-szobaasszony lelkesen mesélte nekem, hogy & a bibliafordit6 William
Morgan falujabél, Ty Mawr-bo\ (ejtsd: ti maur!) szarmazik, s hogy irdasztalomon latta az
onnan szarmaz6 kis Utikalauz fiizetet. Nincsenek, soha nem voltak tehat ,kulturalt” és
»barbar” orszagok - csak egyének. (Lattam én mar botf(il§ olaszt, halutalé finnt, remekdl
f6z6 angolt, kolbaszutalé magyart, stb!) Egyszoval, a nemzeti cimkék fityfenét se érnek.

Janius 12.

Az éjszaka fagyott - ett6l mar a bennsziildtteknek is égnek all a haja. Hajnalban arra
ébredtem, hogy p6léban, melegitében, zokniban, stb. vacogok.

Halélra unt bacon-and-eggs reggelim mellé kedves meglepetést kaptam: Zollmann Péter
forditasait. Epp A walesi bardok olyan remekbe sikerlilt (ismerem koréabbi, gyénge valtoza-
tait!), hogy bdgtem rajta, mint egy gyerek. A szokadsos konyvtar-egyetem tiszteletkor utan
beugrottam a helyi BBC-allomasra, ahol Alnn Evans stididvezetd nagyon kedvesen foga-
dott. Epp egy egyetemista csoport rohanta meg, igy du. négyre mentem vissza hozza. Na-
gyon joizit beszélgettiink, @ is tanult a bolcsészkar utan teoldgiat. A magyarokkal eddig csak
»Koruskozi” kapcsolataik voltak, ismeretségi korében én vagyok az els6 hazambéli ,,sz6-
cseléd”. Elvittem neki a Lon Cariadon-t angolul, meg két masik leforditott versemet, tovabba
a Zollmann-féle, remekbeszabott ,,A walesi bardok”-at. Csutortokon de. a radio egyik kocsi-
ja elvisz Caernarwayba és Conwayba, tovabba megkapok ,,6rokbe” egy walesi népzene-
gyljteményt, meg Dylan Thomas Under Milk Wood (A mi erdénk aljan)-janak felvételét,
kazettén.

Szeretnék egy olyan éjszakai Wales-adast csinalni, amilyen a norvég volt, Novotny Zolival.
Joforman ,,ezeregyéjszakanyi” anyagom lesz mar hozza - csak ament mondjanak ra otthon, a
Radioban. Ezekbdl a tervekbdl is lathatd, mennyire megkezdtem mar a visszaszamlalast.
Tegnap este sikertilt megbirk6znom a pokolian nehéz ,Hegyi karacsony” c¢. R.S. Thomas
verssel.

A réadiés urnak lirai prézaban leforditottam R.S.-r6l sz6l6, nem minden pontjan hizelgé
(gyanakvasat és majfoltjait emlegetd!) versemet.

Ma egyébként megint aszkéta nap volt, forrévizes spargaleves porral, de - élvezetes el-
lensulyként - egy fejedelmi alméspite, mint mai f6-f6 étkezésem.

Janius 13.

Tegnap a TV-ben az egész héten zajlo cardiffi operaéneklési versenyt néztem. Egy tehet-
séges, élénk és széphangl - ugyanakkor rendkivill emberséges - skét leanyzé helyett, aki
eredetileg 4pol6nd volt, s mér ilyen mindségében is énekelt! a betegeknek, egy ellenszenves,
nagyképl és kimondottan tehénfonna finn nd lett a gydztes. Legalébbis a tegnap esti. Szerepelt
egy pofeteggomba-forma pdzold bolgar tenorista is, gyonyor(i, de rosszul kezelt hanggal,
Caruso-korabeli gesztusokkal. Egyszerre volt visszataszité és szanalomra mélté. A szanalomrol
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jut eszembe. Tegnap Bili Read életrajzi képeskdnyét, a Dylan Thomas napjai-t nézegettem.
Felépitésére hasonlit a Méra Kormos-albuméhoz, s még a tanulségai is hasonléak - hogy a
versiras legaldbb olyan mély nyomokat hagy az emberi arcon-testben, mint - mondjuk - a
banyamunka. Ez nem is csoda, hiszen a legkiméletlenebb 6n-banyaszat. Az alkohol, a ciga-
retta sth. mar csak radadas. Bar Dylan (a hullamok fiai!) nem mindennapi eset. Alig hisz
esztend6 alatt sikerult ,,lenge, 1égi, lanyos Orfeuszbol” (Faludy Gyodrgy) szétesett hdstémeg-
gé, majd 39 évesen egy amerikai temetkezési vallalkoz6 nagy er6feszitéssel ifjiva kozmeti-
kazott mintadarabjava torzitania magat. Felesége, Caitlin, egy elképeszt6 karikatarat rajzolt
rola; egy tomzsi fesziilet alaki kartonpapiron Dylan feje lathatd, amint egy poharban pofé-
kel. A papir egyébként nem szandékoltan kereszt alaki; a Rollie's House nev(i New York-i
barban firkantotta az asszony egy Between the Acts (felvonaskdz) nevi(i amerikai cigaretta
széthajtogatott dobozara. Ezen a nagysiker(i felolvasd kdrdton még egyutt voltak.

Két telefonbeszélgetés segitett tovabb morzsolni a bangori napokat. Este 11-kor hivtam
Pestet, ekkor boktem ki az egyetlen lehetséges magam vigaszat ezekért az itteni elhagyatott
nappalokért-éjszakakért. Voltaképp mindez arra volt j6, hogy az apalyt-dagalyt bamulva,
siralysiras-karcolta Fullel toébbet irjak-forditsak, mint az otthoni hajszaban, barmikor. Olyan
ez - mondam a telefonban -, mint amikor Luther bértdnmaganyaban nekiveselkedett az Uj-
szdvetség leforditdsanak. Kicsit szerénytelen hasonlat, de talalé.

Ha mér a forditasnal tartunk: ma egy maésik telefonhivds hangolt munkaképessé,
Zollmann Péteré, aki elkésziilt az els6 ,,adag” Petroczi forditassal, amelyb6l még ma postaz
példanyokat, hogy kdszonetképpen és blcstajandékul atadjam az itteni BBC Radionak. igy
legaldbb nem lesz az a rossz érzésem, hogy a csuitortdki kocsikaztatast + a kazettakat viszon-
zas nélkil kaptam.

Janius 14.

Tegnap este ismét operaverseny. Az aggastyan Solti Gyorgy is megszolalt kitérélhetetlen,
kedves ,,Hunglish” felhanggal a beszédében. Megint volt egy bolgar, ezuttal azonban nem
csontsovéany, 6 meg szlavos olaszsédggal énekelte Cherubini aridjat. Kivételesen - és hullafa-
radtan, hosszU nap utan - én is megsziltem egy ,,hunglizmust”, amikor egy kicsi és otthonos
csemegében (snidlinges sajtjuk: koltemény!) chicken-bosom-ot kértem, breast helyett. A
bosom - normélis allapotomban persze tudom - legfeljebb a Biblidval kapcsolatban hasznéla-
tos (lasd: Abraham kebele!) a derék baromfinak mell dukal.

Es most az esedékes Dylan-adag; gyerekkori baréatja, Déaniel Jones konyvébél:
,Literature (Irodalom: Dylan sajatos modon ejtette ki e szét...) - az Irodalom sz6 Dylan
szamara annak a holttestét jelentette, amit annyira szeretett, s amit az akadémikusok megél-
tek és bebalzsamoztak és ténkrebolcoltak okoskodo fejtegetéseikkel.”

Mar csak nyolc teljes nap - a kilencediken haza. A mai nap eseményei: reggel Zollmann
Péter ajanlott levélben elkiildte az elsé Petr6czi-porciot. Nagyon szép, gondos munkéat vég-
zett, de meg kellett kiizedeni az én gyogyithatatlan él6beszédszeriiséegemmel és az angol
nyelv eredend6en ,hivatalias”, szaraz mivoltaval. Hogy mire is gondolok, azt E.B.B... Por-
tugdl szonettjének alabbi része talan jol illusztralja:
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Be heir to ihose who are now exanimate - Ez bizony a mi fillinknek orvosias,
kérbonctanias, Kardos L. bravdrosan oldotta fel a kifejezés hallottashazi tonusat a pontos, de
nagyon emberi ,,akiknek teste néma por”-ral.

Ma véletlendl lattam a TV-ben egy hiradorészletet. Nem tudtam, sirjak-e, vagy nevessek-
e rajta. Egy Lengyelorszagh6l babakoraban Anglidba keveredett asszonyrdl készitettek -
mint kider(lt, tobbrészes - tudositast, aki a Voroskereszt segitségével felkutatta egy Wroclaw
kornyéki véaroskdban €18 rokonait.

A fogadtatas - bar jo, ha az asszony 50 sz6t tud lengyelll - leirhatatlan volt. Kenyérrel,
soval, gyonyorl virdgokkal, valogatott ételekkel, diszbe 61t6z6tt anydkakkal. A filmrészlet
utdn a kommentatorné (még szemét tordlgetve) kijelentette: ,,Soha nem gondoltam, hogy
ilyen melegsziviinek tudnak lenni, azok, akik olyan sokdig a ,keleti blokkban™ éltek”. Mit
mondjak? Fel tudtam volna pofozni! Itt, ahol jégcsap - melegségi ,,You know”-kal és ,,How
are you”-kal megtométt parbeszédek jelentik - vannak, természetesen éromteli kivételek - az
Un ,,beszélgetést”, ugyancsak hiilyén hangzott ez a kommentar. Biztos vagyok benne, hogy
régi kedvencem, Timothy Garton Ash, Anglia els6 szaml Kelet-Eurdpa-szakértoje (akivel
nagyon szeretnék Oxfordban talalkozni) a hajat tépte volna e libakommentar hallatan.

Prozai bossszusag: elemcsere a karéramban 3,50 fontért, azaz kb. 600 forintért. Ebéd
utan vigaszul, oriasi és nagyon illatos eprek, ,,akiket” csak igy, tiszteletteljes tébbesszamban
szabad emliteni.

Janius 15.

Ma aztan alaposan ,kivaraztam” magam, hala a helyi BBC-alloméasnak. Es ezzel még
nincs is vége a mokaknak. Holnap még Anglesey eddig csak vagyva bamult szigete, s a
francias nev(i Beumaris kastély kovetkezik.

Se Caernarfonban (vvalesiesen irva, ezlttal!) se Conwayban nincs szamottevd kiallitasi
anyag, a 11-12. szazadr6l lévén szd, ez nem is csoda. Inkabb a kilatas, a varak fekvése, ten-
ger-kozelsége a vonzé. Conway esetében maga a varoska is gyonyor(, kdzépkorias fétere
kozepén ki mas tronolhatna egy oszlop tetején - mint maga Llewelyn személyesen.

Ma meggy6z6dhettem egy helyi TV-hir valddisagardl: A gulliverbe ill6 nagysagu, oriasi
és Hitchcockot idéz6 helybéli sirdlyok val6ban fenyeget6 joszagok, hatalmas, gorbe, sarga
csOriikkel, merev tekintetiikkel. Most, hogy kdzelrél lattam 6ket, valéban elhiszem, hogy réa-
racsapnak a turistakra.

Caernarfonban o6riasi konnyelmiiséget kdvettem el: vettem magamnak egy csak eziisto-
z0Ott, de nagyon szép és finom, szamdcafiiggés nyaklancot. Egy gramm ékszerem sincs, mert
az egyik nagyon sz(ik esztend6ben még a jegygy(r(inkt6l is meg kellett valnunk. Bebotlot-
tam a bangori egyetemi antikvarba is, a norvés sziiletésli, de Llandaff-ban (Cardiff egyik
legrégibb varosrésze, ahol kedvenc katedralisom van) feln6tt Roald Dahl (Lasd: Meghdkken-
t6 mesék!) dnéletirdsdnak masodik kotetét vettem meg, két fontocskéért. Cime: Going Lonely
(Magényos utakon). Az otthon oly sokat forgatott The Boy (A fil) folytatésa.

Az imént kaptam egy faxot, forditom (és sokkal méltébbak forditdja, Wedrest6l Aranyig!)
Zollmann Pétertdl. Egy angol nyelv( és elképesztéen talalé verset irt rélam, ,Javasasszony”
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cimmel, pedig csak halvany fogalma lehet rola, milyen gydgyfi-orilt vagyok. Hacsak egy-
némely versemb6l nem. A vége kiilondsen megddbbentett,
igy hangzik:

... to help andheal

those who one day,

medicine witch, bumyou on the stake.

...hogy megsegitsd és gyogyitsd
azokat, akik egy napon téged,
tejavasasszony, maglyara kiildenek.

Mit mondjak? Innen mar csak egy veréblépés Szent Johannaig. Bar az igaz, hogy nem
kevesen martak belém, akiket gyégyitani akartam.

Janius 16.

Haromszoros hurra! A Bangoriadnak vége. Még egy kis visszakanyarodas: a tegnap ér-
kezett anyagban van egy szokapcsolat, amely tokéletesen ram illik. ,,Pilgrim matriarch”.
Most egyszerre vagyok fészekhagyd és fészaklakd, maganyos zarandok és az otthoni csalad-
boly mindenhonnan hazavagy6 (majd djra Utraszallni - vagyd!) tagja.

Végil ragyogora sikeredett az itteni utolsé nap, hala Alnn Evans stadiovezet6nek és
ritka kedves - igaz, egy se bangori lakos - stabjanak. Reggel két 6rat toltéttem Anglesey
szigetén, amelyre a mi Lanchidunk 1826-ban épiilt édestestvére vezet at. A Kkastély
kisebb, mint az eddig latottak, de igazi ,,vizivar” arokkal, hattydkkal, meg ami dukal. A
kiallitasi anyagnak itt is Nagyfuli Charles (csak le ne nyakazzanak felségsértésért!)
1969-es walesi herceggé ,Utése” (azaz beiktatdsa) akar(na) a fénypontja lenni - az iz-
galmas Beaumarishoz is magas az épulet. A jatékossagra emlékeztet§ (van egy jaték-
muzeum is, de nem mentem be, olyan draga a belép6jegy!) varoskdnak van egy rettenes
latvanyossaga is: az 1829-ben épilt, dickensi hangulatd boértén. Leginkabb két dologra
emlékszem a borzalmakbol: a rabok kenyér-krumplileves-kdsa menijére (kész skor-
but!), illetve a W. Watkins foglar iszonyatos abrazatara. A klasszikus smasszer: szik-
nyilast, merevtekintetli szem, &sszeszoritott, legérbilé keskeny ajak. Minden szénal-
mam azoké, akik a keze kozé keriltek. Ex ,allamfogoly” lanyaként az atlagosnal érzé-
kenyebben reagélok a ,,dutyikra”, ezlttal is 20 perc alatt végigrohantam az oériési és
elképesztben sotét épuleten. Ehhez képest a pécsi bortdbn, apdm vandorujanak els6
allomésa, amelynek ablaka ald anyu elvitt ,,bemutatni” - maga a der(i. Az itteni klima-
ban a sététség tobbszords csapas.

Beumaris utan egy bucsu-bangori kor, féleg az itt felfedezett, Skocidban gyartott, koffein-
mentes erdei szamdcatea kedvéért, amelyb6l négy doboznyit viszek haza. Majd igyeksziink
jol beosztani.

Ebédre visszamentem a BBC-be, ahol pottém 6sszegért csodas halat ettem, s ebéd utan
a stadidvezetd - aki Lon Cariadon versem angol forditasat kitette a ,,falidjsdgjara” - meginvitalt
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egy kis hazatelefonalasra. Az Andrasok otthon voltak. S a nagyobbik lelkiismeretesen uté-
nanézett a kedvemért, virdgoznak-e még (v. marl!) Erzsébeten a harsak. Hala a szokatlanul
hideg otthoni koranyarnak: igen. S6t, (Ggy néz ki, a telivér magyar eperrél sem fogok le-
maradni!

Janius 17,

Ejszaka Oxford, a Brasenose (Rézorr) kollégium boltives szobajaban igazabdl csak
két dologra vagyom: egy csOppet sem rezes, szépséges, otthoni orra, és a pataki bolt-
ivekre. Nem akarok halatlan lenni - az épilet csodalatos, el6l-hatul patinds (ambar
jéghideg, hogy atinaplém e vandormotivumanal maradjak!) és kényelmetlen. Fiirdészo-
ba-WC a folyosé végében. Az ajtd ,kizards” rendszer(, tehat egy kisdologhoz, kanal
elmosashoz is kulcsot kell vinni. Minden csodas itt, ahol nem négyen-nyolcan szoron-
ganak a didkok egy szobaban, mint boldogult egyetemista koromban, hanem mindenki-
nek kilén szoba jut - ez mégsem az én vilagom. Ezt a benyomaést fokozza talan, hogy a
kollégium udvaran egy bewhiskyzett londoni magyar ,,apuka”, aki immar méasodik cse-
metéjét oskolaztatja itt, folényes stilusban leszélitotta vendéglatonkat, Evans Katit. Ok
nagyon kedves, természetes emberek, egy jokora, mindenkit (legaldbbis engem) &ssze-
nyalogatd walesi juhaszkutyaval és tartézkod6 csemetékkel. Bar a kislany nagyon H-
nom teremtmény, Evikére emlékeztet.

Utam viszontagsagos volt, mert Bango6iba nem jott ki az az atkozott Tryfon taxi;
saim valogatottan rokonszenves népek voltak, igy az atszallas zokkenémentesnek bizo-
nyult. Oxfordb6l még csak morzsakat lattam, mert délutan zuhogott az undok,
aprészemi es6. Kutyasétaltatds cimén Amnorban maszkaltam egy kicsit Evans Katival,
akinek férje épp a Brasenose College egyik fellow-ja. A kollégium a nevét egyébként
egy orr alaku réz kopogtatordl kapta. Ha ezt megragadta egy-egy veszélybe kerilt didk
- maris mentességet élvezett. Lam, az orrorilet nem az én taldlmanyom. Bar rettenete-
sen kimerilt voltam, Evansék elcipeltek egy un. ,,pajtatdncra”, amelynek célja a falu
régi iskoldjanak megmentése. A téma - meglehet6sen egyhangl tancikalds inké&bb, an-
gol stiléi country zenére - vacsoraval egybekdtve voltaképpen szérakozasba csomagolt
joszolgalati Ugy. Evans, aki olyan, mint egy alig 6regedd kisfil, épp rettent§ szénanathaval
kiizd, mégis makacsul és odaaddan ropta-ropogatta a Brueghel parasztlakodalmat idézé
tdncokat. Ennek a szobanak is megszamlalhatatlan a sarka-szdglete-ive-hajlata. Engem
arra a gyonyorl néhany estére emlékeztet, amikor Patakon egy miemlékes konferencian
1989 oktéberében egy hasonlé vendégszobaban laktam a két Andrassal, és a kertben
O0sszeszedett r6zseébo6l, majd a parizsi kastélykert nagyobb lehullott gallyaib6l csodéas
tlzet raktam a cserépkalyhaban. lllata-latasa, konny(d melege-életem legnagyobb sikere.
Valami kis tiizet rakni - legalabb - ezért irok is azt hiszem. Esti olvasmanyaim: az ott-
hon méasodszor Gjraolvasott Eget6 Eszter + egy Ciliké kotet. Utdbbi, hogy egy kicsit
kevéshé érezzem elhagyatottnak magain. Egy Kkis visszamdaszds - nem a fara - csak a
gyerekkorba.
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Janius 1S.

Ez a nap maradéktalanul-makulatlanul szép volt. Délelétt Evans Katival falucskajukban,
Amnorban (Erzsébet kegyencének, Dudleynak a felesége itt halt meg, maig kiderithetetlen
koriilmények kdzott!) elmentem nagyon szép templomukba. A gyllekezet, az egyhazi kézség
»eletrajzat” 1440-t6l kezdve tartjdk szamon.

Ebéd utdn - kis kodzjaték a notdriusan rajtam ugrald, nem félelmetes, csak épp nem kel-
lemes ebbel (hi, mennyi °T!) - elmentink vidéki Anglia nézébe, tébbek kozott a
Cotswoldsnak nevezett nagyon szép ,.kert-Angliaba” (szegény Németh L&szId alma itt meg-
valésult, ha nem is haszonndvényekkel), ahol éppen ,nyitott kertek napja” azaz csekély
beléptidij ellenében: Adlestorp falucska (amelyr6l Edward Thomas irt verset!) legtobb kert-
jébe be lehetett menni, fényképezni, flirkészni, majd a kdzséghazan a legendasan finom
angol hazisiteményekben duskalni.

A rendezvényt szdmtalan betegség gyogyitasara szantak, a raktdl az AIDS-ig.

Az események eseménye én-infantilissagom szamara egy oOriasi csiga alakdra nyirott so-
vény volt, amelyrél tdbb képet is csindltam. Jartunk az Oxfordshire-beli Swinbrook SfMary
templomaban is, amelynek kertjében nagyon furcsa, fekvd piskotatekercs alaki sirkovet
vannak - végukbdl, toltelékként egy-egy koponya kandikalt ki.

Janius 19.

London. No, ez egy pocsék nap volt. Londont mar zsenge koromban se szerettem, most
meg ki nem allhatom. H6ség, kosz, zaj, tbmeg és az az dit6 magany, amelyr6l nekem oly
fontos itteni szam(zo6tt, Milos Crnjanski és Cs. Szab6 Laszlo is olyan felejthetetindl irt, a
London regényéiben, illetve a H{l8 arnyékban c. dnéletirasaban.

Pedig én nem is egyszal magam réttam London utcait. EI6szér Bangorban szerzett antro-
pologus-fizikus barataim, Pat és Michael otthondban toltdttem par érat, hogy aztan a
belmisszidéban dolgoz6 kedves Sheila oldaldn - nem § tehetett réla - pokoli 6rékat élvezzek.
Kint él Villesdenben, amely sokszin(i (azaz: nagyrészt indiaiak, afrikaiak, arabok!) lakta
vidék, amelytdl neki, a Papua-Uj Guineét is végig misszionaltnak a szeme sem rebbent; én
azonban jol beijedtem egy-egy marconabb figuratol.

Este egy magyar vacsora végérdl hoztak haza, Oxfordba, de majdnem ott ragadtam, mert
a ritka undok felszolgalon6, kopott rongyaimat latva, nem adta at az tizenetet, hogy a hallban
tldogélek. igy ,,szallitéim” csaknem tavoztak a masik kijaraton. Hazafelé pedig egy nem is
tudom, milyen névre hallgatd, er6szakos, durva, nagyhangl, de magyarbaratsagaval kérked6
n6 kocsijaba kényszerlltem, aki a ,social climber” felkapaszkodott legotrombabb tipusa.

Janius 20.
Ma ismét agylagyitd6 meleg. Reggelinél kellemes csevely néhany proffal; de azért nem

andalit el ez a Hamupip6ke-allapot - otthon, az egyetem mar var ram a felvételiztetés - azaz,
a zsizsikvalogatas.
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Délt6l Simanyi Gyuri bacsival - régi csaladi kapcsolat, igy nekem is bacsi még! - s a fele-
ségével, Zsuzséaval, megint csak Cotswolds felé indultunk, de nem béntam meg. El&sz6r egy
gyonyord, régi, A hattylhoz cimzett fogadoban megebédeltiink, aztan a kdrnyék kdzpontjat,
Burfordot barangoltuk be. Itt is vannak ,,piskota-siremlékek”, romankori kapubélés, és Sir
Lawrence Tanfield meg egész retyerutydja egészalakos ,,rorék halészobaja”, a 17. sz. elsd
felébdl.

Vendéglatéimmal meg- és kitargyaltunk mindent, amit az angolokban nehéz elviselni.
Irodalmuk tovabbra is nagyon a szivem kdzepében (s remélem, az agyamban is!) csucsil, de
az Uj generacio, a fél éjszakat végigd6zsold, Gton-atfélen, jéforman szemét kozt vedeld
egyetemistak nagyon idegenek, ellenszenvesek nekem. A mi ndvendékeink sem angyalok, de
ezekhez képest...

A nap végén elmulattam zo6ld telefonkartyamat, a zajos Gabonapiac-utcan Uvoltdztem sze-
gény Andras filébe, amit normalis kérlilmények kozott legfeljebb csak suttognék. Ma is, tegnap
is egész nap szigorlatoztatott szegény feje, 6rjit6 héségben. Nagyon bant, hogy Andris otthon
kuksol. Amig nem kezdek majd felvételiztetni, igyekszem majd eljarni vele erre-arra. Talan a
Gaal Imre Stadio nyari taboraba is be tudom rimankodni - nem tehet réla, hogy Erzsébettél jo
négy km az inteméatus. Még egy fontos apr6sag: az imént a toronyszobam ablakén a tetégerin-
cen végigfutott egy mokus. Talar és foveg nélkil is 6 volt itt messze a legel6kelSbb.

Janius 21.

Egész nap Oxford-véagta Evans Katival. Meglehet, barbar vagyok, de nekem a Magdalene
(ejtsd: madiin) College nagyon pottyds hatl 6zei - és nem Shelley nagyon patetikus jelképes
siremléke - szamitottak ,,igazi attrakciénak”.

Oxfordban, minden szépsége ellenére, amugyis nagyon zavar a vasariassag, a kilonboz6é
kollégiumok cimerével ékes pdlokeért tiprodo turista hadak, stb. Amit szerettem itt: a teték, a
nem buagd, csak halkan pendiil6 esti harangok. A talarosdi nem igazan vonzott, bar ma a
délutani tedra-eperre kollégiumaik més-mas szinében ellebegé-ellejtd tanarok latvanya azért
kedvesen historiai volt.

Gyerekseregletemnek vasaroltam egy Beatrix Potter matrica-flizetkét; az 6 nyulai-egerei-
békai stb. sokkal kedvesebbek, finomabbak barmelyik Disney-sztarnal. De jé lett volna
Nyuszéanak (azaz Evikének) venni egy Potter-kdnyvet legalabb!

Este Zollmann Péter jott értem, az utols6 masfél napot naluk t6ltom. Orém volt vele a
beszélgetés, forditason-irodalmon innen és tal, meg a vacsora egy olyan olasz étteremben,
ahol ketten, még csak nem is gargantuai méretekben fogyasztva kénnyedén megettiik tiznapi
fizetésemet. Akkor és ott nagyon izlett, de aztan kévé valt a gyomromban, arra gondolva,
milyen kevés, amit ,,vasarfidnak” viszek az enyéimnek.

Janius 22.

Délel6tt - nagyon rovid, nyugtalan alvas utdn - Hampton Courtba, VIII. Henrik egyik
kedvenc kastélyaba mentiink Péterrel és feleségével, Denise-szel. Kildéndsen a reneszansz
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galéria éri meg a csillagdszati beléptidijat. Ezdttal a ,,student” kategériaban lop6ztam be,
Bangoibol atmentett konyvtari kartydammal. S barmennyire hazafelé-figyel6ben voltam mar,
végtelenil jo (és ritka!) élmény volt mésfél napra gondtalan gyerekként élni, délutan Péterék
klubjaban hajszaritva-napozva versforditdsokat boncolgatni az ugysz6lvan olaszos meleg-
ben. Az idillnek egy Oriasi reccsenés vetett véget: a kert haromszaz éves fa-dridsa - a fak
nem csupan allva, de apranként is halnak meg! - elbdcsuzott koronajanak legalabb a felétdl.
Ha méar a koronat emlitem: a Hampton Court melletti egykori vadasparkban sikerilt
lefényképzkednem néhany délutani pihendjét élvez6, nagyon pottyds hati 6zbak tarsasaga-
ban. Este vagy hajnali fél kett6ig tarto lemezezés kovetkezett, a Wesendonk daloktol a
Walkdirig, ,,kilénds tekintettel” Wotan bucsujara lanyatél. Masfél napi ,,fogadott gyerekség”
dobbentett ra, milyen nehéz is volt egész életemben - pontosabban Nagyapa halala 6ta - apai
szeretet adta ,,vért” és ,,fegyvertar” nélkil élnem...

Janius 23.

Még egy rovidke séta Péterék haza kdzelében, répke hattyl és vadkacsa latogatas egy kis
t6 kordl, aztdn Heathrow forgataga, hosszas varakozas a felszallasi engedélyre, hogy aztan a
Pazsitok Orszagabdl visszatérjek a Pazsitos sétanyra, ahol. hala Istennek, ezdttal nem csupén
a csikkek virdgoznak az es6s id6 miatt szokatlanul das fliben, hanem a h(ivés nyar miatt
elkésett harsak is. Itthon tobb feladat-lizenet vart, tébbek kozott az, hogy olvassam be a
Réadioba legijabb verseimet, illetve Deme Tamastdl, aki egy olvasotabor-félébe hivott meg
csoportvezetének, Szegedre kozelébe, az asotthalmi arborétum teriiletére. Téma: a meguUjulas.
Nagyon kedvemre val6, van is benne valamelyes gyakorlatom, igy elvallaltam. Mindaddig,
minden kérilmények kozott addig jo itthon élni, amig sziikség van az emberre. Utazni is
csak azért, amit tovabbadhatok.

Buday Gyoérgy: London (1935.)
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R.S.Thomas

Istentisztelet

(Service)

Allunk és nézziik

Egymast. Ajkamra veszem a szot,

»Ima” - és atadom nekik. Majd varok,
Tehetetlen, arra, hogy ajkukon mivé

Lesz. De az efféle kiildeményt

Visszadobjak a feladonak. Magamra hagynak,
Az ,,amen” utanra almodott

Visszghang se érkezik meg. A zene menekit
El innen, ahol a kétségbeesés

Uressége honol. Ahogy a semmibél

Felkél a dallam, ajkuk kovetni kezdi,

S figyelni kezd a tet6. Aztan a cséndben
Istent szélitom, s arnyékom Vele

Eggyé valva tancol

A meszelt falon, amely, akar a nép,

Kemény, konok. Csak rezzenéstelen

Es sanda szemmel bamulnak at legy6zetésemen.
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Nagypentek

(Good Friday)

Nyugalom volt. Az 6rszem ugyanis mi
mast kialthatott, mint hogy a kilencedik
oOra ez, s hogy kozeleg a vég? Folszallt a
sOtétség lassan, de meg

senki nem vilagosodott. Es &cshoz

méltd médon tette

dolgat az acs: a kereszt mesterb6l
miivésszé emelte 6t.
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Amen

(Amen)

Készen allt minden:

a szliz a gyermekkel, a betlehemi

sziiletés, a kopar Ut Jeruzsalembe,

fel a hegyre. igy szdlt a profétak szava

és az irdsok ugyanerre készitették

fel. Ot. Judas csak tette a dolgat ama

keser(i csokkal; ugyan mi egyebet

varhattunk volna t6le?

A bolcs oregkor,

a kitartasért jaro jutalom -

aligha egy megvalté osztalyrésze. Meg

kellett dlettetnie; a megvaltas csupan ez

oriasi blin nyomaban jarhatott. A fat,

amely az agy sotétjében vert gyokeret;

isteni kéz Ultette el, mint a létezés
valaszut-jelét. Ures volna az élet;

ha nem akadna mindig valaki, hogy

»nem”-et mondjon a szeretetre. E kinhalalra Istennek sziiksége van.
A gyongéd szemek a keresztrél

cstfondaros diadallal néznek ala. Mit banja O,
hogy oly kicsiny ajovatétel, mit felajanlhatunk?
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Egy falusi templomban

(In a Country Church)

Egy sz6t se szo6lva térdepelt,

Csak a szél dala hizta még szomoruibban
Az lvegablak komoly szentjeinek ajkét,
Vagy lathatatlan szarnyak suhogasa.

Nem angyalok, csak denevérek, a tetd alatt.

Térdepelt hosszan, a csondre Ugyet se vetve,
S meglatta, amint a sotét tdviskoronaban

Felizzik a szeretet, s a szaraz fan
Egy emberi test gyumaolcse felaranyiik?

(Petréczi Evaforditasai)
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Orokség

N. L&szlé Endre

Pet6fi groéfja

"Fol, fol, hazam, el6re gyorsan,
Megallnifélaton kivansz?
Csapan meg van tagitva rajtad,
De nincs eltdrve még a lanc!"

(Pet&fi Sandor Megint beszéliink
s csak beszéliink c. versébél.)

Tudom j6l, kdzhelynek szamit, de azért csak leirom, hogy az a kélténk, kit népiink legin-
kabb a szivébe fogadott, egyaltalan nem kedvelte a - sokszor még nevében sem magyar -
fénemeseket... Ezt mar 6 vilagga kidltotta, tehat ma sem lehet titok.

Egy magyar grof mégis testi-lelki j6 baratja lett! Ez az egy gréf Teleki Sandor, kolténk ,kedves
druszaja”, aki a névjegyén mindig feltlintette ezredesi rangjat, de sohasem hasznalta grofi cimét!

De héat hogyan is baratkoztak 6ssze?

Pet6fi huszonharoméves kordban mar igazan kalandos multtal dicsekedhetett. Volt mar a
»dics@” osztrak hadsereg z6ldhajtokas, sargapitykés kozlegénye, éhenkorasz vandorszinész,
de Unnepelt kolt§ és segédszerkesztd is. A hir mar akkor szarnyara kapta nevét. Nem csoda,
hogy ,,0sszes verseinek” sajté ala rendezése kdzben nagy utazasokrdl abrandozott. Egy évvel
korabban mar bejarta a Felvidéket. Szerette volna el6szér megismerni egész hazajat, majd
Eurdpat, és sajat szemével latni a tavolrol csodalt tengert.

Elhatarozta, hogy Erdélybe utazik!

1846 augusztuséanak végén gyorskocsival ment Szatmarra, s onnan egyik - kélt6 és Gjsag-
ir6 baratjaval -, Pap Endrével, Nagykarolyba. Ott aztdn a megyegytlést kdvetd balon is-
merkedett meg élete nagy szerelmével, Szendrey Juliavda, ahogyan ezt méar oly sokan és
sokféleképpen megirtak. De Nagykarolyban ismerkedett meg Teleki Sandor groffal is!
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Pet6fi 1846. szeptember 7-én a Szarvas-vendégld éttermében ebédelt éppen, amikor jo is-
mer8se, Haray Karoly szinész és ir6, késébb a szabadsagharc hés katonaja2 Iépett asztaldhoz:

- Sandorom, tudom, nem szivesen ismerkedsz gréfokkal, de most arra kérlek, ez egyszer
tegyél kivételt! igérem, nem banod meg...

- Nem szivesen, de hat a baratsagunkra valé tekintettel... Ki a fene az a grof? - kérdezte
az ebédezésben megzavart kolt6.

- Bizonyara hallottad maér hirét a kohoi fenegyereknek, Teleki Sandor gréfnak... Nala
jobb, derekabb magyar ember kevés van ebben a szerencsétlen hazaban. Nagyon szeretne
veled megismerkedni, s engem kért meg, hogy kodzvetitsek koztetek.

Pet6fi éppen harapds kedvében volt. EI6z6 napon haragitotta magara Nagykaroly uri ko-
zdnségét, Karolyi Lajos grof elleni heves kirohanadsaval... De hat Haray meggyd&zte 6t, mert
Teleki Sandor valdban az, akinek-aminek mondta, a megye legnépszeriibb embere. Nagyra
becsilték &t eredeti modora, bravdrjai, kilonckddései, de féként szabadéiviisége miatt...
Valaha kdzismert volt az a parbeszéd, amivel Pet&fi és Teleki Sandor baratsaga kezdddott.

- On az els6 eleven grof, akivel beszélek és egy asztalnal Gilok - kezdte a beszélgetést a koltd.

A grof mindjart letegezte a nala csak két évvel fiatalabb Pet6fit:

- Hat doglottel beszéltél-e?

A kolt6 elnevette magat:

- Doglott grof magam is voltam, komédias koromban!...

- No, cimbordm, velem ugyan nem sokat nyertél, mert magam is csak egy imilyen-
amolyan vad-grof vagyok.

A nép gyermeke, az ifji kolt6fejedelem és egy igazi magyar grof taldltak akkor egymasra.
Mert igazi Ur volt mindkett6 a sz6 legigazibb, legnemesebb értelmében! Ugyanaz a szent
lang, a magyar szabadsdg eszméje hevitette Oket... Itt emlitem meg, hogy beszélgetésik
egyik szlinetében - és ihletében! - irta meg Pet6fi Nagykarolyban cim( versét. Ennek hangu-
latabol nagyon jol kdvetkeztethetlink arra, mirél és hogyan beszélt a két ifji ember? Itt csupan
a vers utolso szakaszat idézem:

Isten, kildd e heldta népre
Folded legszorny(libb zsarnokat,
Hadd kapjon érdeme dijaba’
Kezére bilincset, nyakaba
Jarmot, hatara kancsukét!

Masnap, a koradszi hajnalon, egymast megélelve, abban a biztos tudatban valtak el, hogy
igaz baratra tettek szert. Teleki - zsebében a vers hevenyében lemasolt kézirataval, igy ba-
cstzott a kolt6tol:

- Baratok vagyunk mindhalalig, de még az utan is! Szivem jobbik fele, draga druszam,
most mar nem hagyhatjuk el egymast. Gyere el hozzam, latogass meg miel6bb Kohén!

Pet6fi ugyan el6szor hizodozott, de aztan elfogadta a bardti meghivast, s valéban nagyon
otthonosan érezte magat ott. S ha mar benne vagyok, megemlitem, hogy asztali felkdszontd
formajaban Kohon mondta el el6sz6r Erdélyben cim( kolteményét. Ebbbl két rovid részlet:
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... Azférra bennem, azfajt énnekem,
Hogy egy nemzetnek két orszaga van, hogy
E kétorszdgos nemzet a magyar!...

...A porszemet, mely csak maganban all,
Elfajta egy kis szell6, egy lehellet;

De hogyha 6sszeolvad, 6sszend, ha

A porszemekh@l szikla alakui.

Afergeteg sem ingathatja meg!...

Mint minden igazan nagy koltd, Pet6fi is a jovObe latott. De jol tudtak ezt Becs boszor-
kanykonyhajanak illetékesei is.

A Kkét iQU baratsdga sokkal tobb volt a puszta formasagnal, egy szegény, de tnnepelt kolt6 és
egy demokrata érziiletti grof ismeretségénél. Eskivéjik utan Teleki pompas 6tétsfogata ropitette a
boldog ifji part Koltdra, ahol hat csodalatos hetet toltottek a grof kastélyaban. Pet6fi irja:

Ez a t4j olyan, mintha az én képzeletem utan alkotta volna a természet...”

De maést is irt. A boldog hat hét alatt dsszesen harminckét kélteményt, kdztik a vilagiro-
dalom egyik legszebh, préfétai jov6belatassal athatott versét, a Szeptember végént... (Edgar
Allan Poe egyetlen igazan nagy versét szinte a vilag minden nyelvére leforditottak, Pet6finek
a sokkal szebb versét ugyan hanyan ismerik a vilagon? De hat ez a magyar sors...)

Aztan mar szinte allanddsult a két ifju titdn kozott a kapcsolat. Kés6bb egyitt harcoltak
Bem seregében. Egyitt busultak a vesztett csatakon, egyitt oriiltek a gy6zelemnek.

A segesvari csata napjan talalkoztak utoljara.

Teleki egy nagy marék dohanyt adott a koltének. Bizonyara egyik&jiuk sem hitte, hogy
utoljara latjak egymast. Pet&fi itthagyott mindent, amit szeretett; a rab hazat, az imadott felesé-
get és a baratokat. Krudy Gyula irta rola: ,,... Sietett élete, koltészete nagy titkaval el a foldrél,
hogy visszaadhassa a legnagyobb darab magyar aranyat a Teremt6nek, aki rabizta...”3

Mert O szerette Istent és Isten is Ot. Ezért adott néki a kolt6i ,,talentumbdl” tobbet, mint
barki masnak, ebben a Kérpatok koszordzta gydnydrd hazaban. S azért vette Ot oly koran
magahoz, mert O tudta legjobban, hogy rabként nem élhet egy ilyen szabad madar...

Talan senki nem fajlalta inkdbb a hi barat, Petdfi halalat, mint Teleki Sandor gréf, aki
el6tt akkor még hosszl viszontagsagos életdt allott...

*

Most pedig pillantsunk be a demokrata gréfnak, Petéfi draga druszdjanak mélyebben az
életébe, hiszen legalabb olyan kalandos és raadasul magyarabb az élettorténe, mint amilyen a
kalandor Benyovszky Méric grofé volt!

Teleki Sandor gréf Kolozsvarott sziiletett 1821. januar 26-an. Az ottani piarista gimnazi-
umban tanult és Tancsics Mihaly4 volt a nevel6je. Marosvasarhelyen tett igyvédi vizsgat,
majd Németorszagban folytatta egyetemi tanulmanyait. Berlinben, Jénadban, Halleben és
Boroszléban hallgatott el6adasokat.
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Ferenczy Béni: Madach Imre
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1841-ben ismerkedett meg Lichnowszki Félix herceggel, aki Spanyolorszagban karlista5tabor-
nok volt, s beallt a seregébe. Barcelonaban elfogtak és halalra itélték. Az akkori madridi francia
konzul, a hires mérnok, Lesseps Ferdinandkdzbenjarasa mentette meg 6t a golyo altali halaltdl.6

Franciaorszagon &t Berlinbe ment tanulményai folytatdsara, ahol bensGséges baratsagot
kotott Liszt Ferenccel. Vele ment Oroszorszagba, majd Parizsba is. Bejarta vele egész Eurd-
pat. A Budapesti FUrlap egyik 1882-es szdamaban 6 maga ir Liszt kolozsvari tartdzkodasardl:

Liszt Kolozsvarrajott. En abban id6ben nagy zenekedveld voltam, a kolozsvari ciganyok
nekem nem tetszettek, igen ,,kétagosak " voltak, igen tudtak, mi az A-moll és a G-dur! Elho-
zattam hat Marmarosszigetrél Pdcs Lacit az dvéivel, 6 aztan hlzta az én szam ize szerint.
Nagyon megtetszett Lisztnek. O aztan leiilt zongoraja mellé, kisérte és kontrazott, meg a
primet jatszotta a cignyokkal. Pdcs csiholta, 6 meg verte - olyan volt az, uram, hogy az
Uristen is pénzért hallgatta volna! Mikor vége lett e soha nem hallott muzsikanak, ledlt
irdasztaldhoz és kottara tette. Mikor a ciganyok is elmentek, elkezdte dalolni, én meg
mondtam: Nem igy van az - s danoltam én is, aztdn éntdzgettiik a notat és reggelre, mar gy
banfihajnalkor, megcsinaltuk a Rapszodiat! ™

Nem csoda tehat, hogy Liszt Ferenc a hires Magyar Roham indul6t Teleki Sandornak
ajanlotta...

1848-ban Teleki Sandor - mint kévari kapitany7-, csapatott vitt Erdélybe és Bem oldalan
harcolt egészen a vilagosi gyasznapig. Azt is el kell mondanom, hogy a gréf kézhonvédnek
csapott fel, de az is igaz, hogy utana - vitézségének kdszonhet6en -, mar gyorsan emelkedett
a ranglétran, s Bem legbizalmasabb emberei kdzé tartozott, akarcsak Pet6fi Sandor. A dicsd
tabornok futarja, élelmezési biztosa, szazados, 6rnagy, alezredes, majd ezredes lett.

A fegyverletétel utan az aradi varba zartak, de tévedésbél szabadon engedték, s igy sike-
rilt - Szerbian keresztil - Konstantindpolyba szoknie. A bakot 16tt osztrak haditdrvényszék
igy csak ,,in effigie”8akasztathatta fel, viszont a birtokait azonnal elkoboztatta. Amikor err6l
tudomast szerzett, ezt mondotta:

- Minekutana megbukott minden, miért ne buktam volna meg én is?

Hogy mit és hogyan érzett akkor, taldl leginkabb tiikrézi az Unnepelt festémdvésznek,
Munkacsy Mihalynak irt levele. Ebb&l idézek egy részletet.

... Onfelelevenitette Pilatust és életre hivta Jézust, - de Onnek nemzete legdicsébb kor-
szakat, az 1848-49-ikifiiggetlenségi harchdl kell egy momentumotfelallitani! Onnek a polgarok
erényét, a parasztok aldozatkészségét, a nemesek onérdektelenségét, a papok hazafisagat, a
félistenek harcat, az armanyt, az arulast, a muszkak kegyelmét, a vértanuk lehelletét, a még ma
is koldulé honvédeket kell megorokitenie! Onnek, Munkéacsy baratom, csak masolnia kell, -
egyiitt csinaljuk a képet! Egy képet akarok Onnelfesteni és alairni: Munkacsy-Teleki. ”

Konstantinapolybdl Parizsba ment a grof, de onnan, tehat Franciaorszagbél - az allam-
csinnyel hatalomra keriilt - 11l. Nap6leon9, mint veszélyes rebellist, kiutasitotta. O ezek utan
sem tagadhatta meg 6nmagat, és résztvett a krimi habordban10

Utéana egy kis angol-normann szigeten, Jersey szigetén élt, ahol a grof - biszkén vallalva
a szegényseéget, a fizikai munkat -, gyertyagyari munkasként, kés6ébb pedig halaszként keres-
te meg a betévd falatjat. Itt kotott életre szo6l6 baratsagot a francia irodalom ériasaval, Vidor
Hugovalll
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Kés6bb Svajcban feleségil vette Longdall lord leanyat, Rickerstadt Johanna irén6t, de
nemsokara elvalt téle. (Meg kell mondanom, hogy a harcmezék hdsének a szerelemben
sokaig nem volt szerencséje, hiszen a negyvenes évek elején is egy korai szerelmi csal6das
miatt hagyta el otthonat, s ment a karlistak kozé, harcolt a barikadokon, mintha csak kereste
volna a halalt...)

Garibaldil2 seregében, mint annak szarnysegédje, végigkizdotte az olaszok szabadsag-
harcat. A magyar légidban tanusitott hdsiességéért kapta ezredesi rangjat, s kés6bb a vezér-
karhoz osztottak 6t be. Err8l az id6szakrél tesz emlitést Csiky Gergelynek'2 irt egyik levelé-
ben, akihez - mint a levél hangjabdl is kitlinik - meleg baratsag flizte. ime, a levél: ,, Edes
Csiky batyam! - irja 1890-ben, két évvel a halala el6tt. - Nekem ,,Orok térvény”, hog)> azo-
kat, akiket elismerek, hogy szellemilegfelettem allanak, batyazni szoktam, ha mindjartfiata-
labbak is ndlamnal. Helyes-e, vagy helytelen: a térténelem fog dontenifelette. J859-ben, a
hadjarat alatt Génuaba vonultunk be. En az els6 Zuav-ezredN mellett lovagoltam. Nagy
hiihéval fogadtak, az ablakokbdl zaporként hullott rank a bokréta és koszord, egy erkélyr6l
eg}’ nagyon szép asszony hajit egy bokrétat, lovam fejét talalja és onnan visszapattan egy
Oreg Zuav arcara, aki mellettem porosan, faradtan, éhen, szomjasan kutyagol. Feltekint és
felkialt: ,,Szépséges asszony - inkabb valami ehet6t, ihat6t kérnénk, a rezedat nem ihatjuk és
nem ehetjilk meg ajazmint, avagy a pipacsot!" En az dreg Zuav észlelését és megjegyzését
helyesnek talaltam. Azért engedje meg, hogy az Orok torvény sikeréhez koszordmmal, gom-
bafiizér alakjaban jarulhassak, mely a mi zénank legérdekesebb délndvény-kilonlegessége
és édes diszndvénye. Isten aldja meg minden joval, éljen sokaig és irjon sokat, Udvozolje
nevemben egész csaladjat és szeresse: Teleki Sandort. ”

Ugyan lehetne-e ékesebb bizonyitéka a gréf valoban demokratikus gondolkodasanak ennél
a levélnél?

A hazgjaban halélra itélt, szam{izetésben €l6 Teleki Sandor 1866-ban engedélyt kapott az
osztrak hat6sagoktdl, hogy meglatogathassa beteg édesanyjat, Mikes Erzsébet grofnét, s igy
végre ismét haza foldre léphetett. 1867-ben, a kiegyezés utan visszakapta birtokat is, de
milyen allapotban?

Az épuleteket teljesen kifosztva talalta, egyetlen bltordarabot sem lelt azokban a - sza-
mara oly kedves, emlék&rzd - szobakban, melyekben még nem is olyan nagyon régen, leg-
dragabb baratja és a ,,Julidk Jaliaja” lakott. A fosztogatdk csak azt a bemohosodott kdasztalt
nem vitték magukkal a park dsfai al6l, mely mellett a halhatatlan kélt6t egyik legszebb verse
megirasara ihlette a kohdib sz szimpompaja.

Talan belelnt a harcokba, a viszontagsagos életbe, s lehiggadt. Masodszor is megnésiilt. Litez
de Tierval MatildoX vette feleségiil. Attol kezdve irogatott is a lapokba. De f6f6 ihletdje Jokai Mor
volt, aki Ugy hasonlitott ra, mint egyik tojas a masikra. Mondogatta is a demokrata grof:

- Moric batydm, mi akar ikrek is lehetnénk! De nehogy megsért6dj ezen! Tudom énjol és
elismerem, hogy a kobakunk csak kivilrél egyforma, a tiéd belseje joval tdbbet ér az
enyémnél... (Hogy ez az allitds mennyire igaz, nagyon jol lathaté Teleki Sandornak énmaga-
rol rajzolt karikaturajarol.)

A legnagyobb magyar mesemondd vette ra a grofot, hogy megirja emlékezéseit. S igy lett
beléle is ird.

217



Palocfold 98/2

A grof demokratikus gondolkodasét bizonyithatja a kovetkezd kis térténet is.

Kastélyanak a koltdi hegyekre néz6 verendajan tldogélt éppen csaladja korében, amikor
gyakori vendége, a nagybanyai varoskapitany, Schénherz Antal jott hozza latogatéba. Ez az
ember volt az, akivel végnélkili szocsatakat vivott Teleki Sandor!

A varoskapitany, aki egyébként csodaléja volt Telekinek, vele egyiitt, rendkivil élvezte
ezeket az 0sszecsapasokat. Akkor - poharazgatas kdzben - éppen azt vonta kétségbe, hogy a
grof valoban demokrata-e? Erre aztan Teleki mindjart tiizet is fogott:

- Most aztan kard ki kard,d baratom!... Mit is mond maga, varoskapitanyok gyongye?
Hogy én ne lennék demokrata? Hat még nem latta soha, amint Ugy sétalom vasarnaponkint
koril a piacot, hogy karom Huszolszki mészéaros uram vallat 6leli?!

Fuléig szaladt erre a varoskapitany szgja:

- Mar hogyne lattam volna? Csakhogy ez nekem nem bizonyiték!

- Nem bizonyiték?

- Nem hét!

- Mi kellene még?

- Megmondom én, gr6f uram! Amely vasérnap azt fogom latni, hogy nem az 6n karja
nyugszik Huszolszki uram vallan, hanem az & 6kérmazsalashoz szokott plebejus karja van az
on nyaka koré kanyarintva - nos, akkor azon a vasarnapon el fogom hinni, hogy a rémai
szentbirodalmi grof Teleki S&ndor valdban izig-vérig demokrata... De addig nekem mond-
hat, tehet, amit csak akar!

Ezen aztan olyan jot kacagott a csalad, meg a két ,,bajvive” is, hogy még a kénnyeik is
kicsordultak.

A sz0 legnemesebb értelmében vett demokrata és arisztokrata volt & egyszemélyben,
ahogyan az volt a mészaros csalddban sziletett Pet6fi Sandor is! Az akkori feudalis vilagné-
zettel szemben ugyanazt az elvet vallottak mindketten.

Szoros kapcsolat fiizte Teleki Sandort a nyolcvanas években fellendil6ben levé magyar
irodalomhoz. A hires Kammon-kavéhaz torzsasztalanal gyakran Glt egyutt Mikszath Kal-
mannal, Vajda Janossal, Csiky Gergellyel, Markus Mikléssal /?/, Kiirthy Mikléssal 111,
Szemere Attildval és mésokkal. Hiszen ¢ is tagja volt a Pet6fi- és a Kisfaludy Tarsasagnak.

A csaladjarol mar csak annyit, hogy harom fia volt. Sandor ir6, képvisel6, majd belsé tit-
kos tanacsos lett. Edesapja Sandor fiamnak nevezte, mert ,,draga druszajanak” is ez volt a
neve. Laszl6 volt a ,,Laszl6 graof’ és Janos, aki az els6 vilaghaboru kitéréséig Kohon gazdal-
kodott ,,a gazda”. Sandor fidnak Kende Juliska volt a felesége, a Szikra néven ismert ironé.

Viszontagsagos élete soran sok ilyen és olyan hirességgel talalkozott vagy kotott baratsa-
got. Ezek koziil csupan a leghiresebbeket emlitem (Pet6fit nem, mert 6t Teleki szivében
kivéltsadgos hely illette meg): Bem, Kossuth, Czecz Janos1g Turr Istvanl7, Jokai Mor, Liszt
Ferenc, Ill. Napoleon, Lesseps Ferdinand, Victor Hugd, a két Dumas, Garibaldi, s ki tudja,
meddig sorolhatndm még 6ket?

Oreg korara a csatak rettenthetetlen hése hofehér, hossza szakall( aggastyanna szelidiilt,
s gy maradt meg azok emlékezetében, akik még személyesen ismerték Ot, PetSfink draga
druszajat. Révai Nagy Lexikona szerint Nagtybanyan, Gracza Gyodrgy szerint Kohon halt
meg 1892. majus 19-én... (Talan illene tisztézni végre haléla helyét!...)
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Az erdélyi hadjarat, SolferinoBés sok-sok mas csata hésének legendas alakjat, ragyogd
emlékét ma a feledés pora és hamuja takarja... Ugy éreztem, le kell ezt takaritanom rola,
mert 6 legalabb ennyit biztosan megérdemel ebben a mai vilagban is, amikor az emberek
tobbségét inkabb érdekli a sajat haza, mint a sajat népe, sajat hazaja!...

Jegyzetek

1  PAP ENDRE kélt§ és publicista. Zsarolyanban sziletett (Szatmar megye) 1817-ben és
Pesten halt meg 1851-ben. Osszegydijtétt miiveit Csengery Antal és Kemény Zsigmond
adtdk ki 1852-ben, Pap Endre héatrahagyott munkai cimen.

2. HARAY KAROLY szinész és ir6. Az RNL VIKTOR keresztnevén emliti. 1818-ban
szllletett és Kolozsvéarott halt meg 1882. jul. 23-4n. A szabadsdgharchan vitéz katona,
grof Teleki Sandor hadsegéde. A szabadsagharc leverése utan sokaig bujdosott. Szo-
kott szinész és katona cim( szinmuvét sikerrel adta el6 a Budapesti Nemzeti Szinhéz.

3. KRUDY GYULA: iroi arcképek, 98. 0. Budapest, Magvetd Konyvkiado, 1957.

4. TANCSICS MIHALY ir6. Sziletett Acsteszéren 1799. apr. 21-én és meghalt Budapes-
ten 1884-ben.

5. KARLISTA - A karlistdk Don Carlos spanyol trénkoveteld hivei voltak, akik felkelé-
seket tAmasztottak Spanyolorszagban jel6ltjik érdekében. Don Carlos 1V. Kéaroly kirdly
maésodik fia, VII. Ferdinand occse volt.

6. LESSEPS FERDINAND (1805-1894) francia diplomata, mérnék. Szaid pasa egyip-
tomi alkiraly kérésére épitette meg a Szuezi-csatomat. Késébb belekeveredett a Panama-
perbe, ezért 6tévi fogsagra itélték. Ez aldl azonban - beszamithatatlansaga miatt - fel-
mentették.

7. KOVAR véara (Szatmar megyében) 1390. koril épult. A XVI. szazad végén
Kévarvidék név alatt, 6nalldé kdzigazgatasi terilet lett. 1. Rakoczi Ferenc idején grof
Teleki Mihaly volt a f6kapitanya, ki a német parancsnokot vasra verette.

8. IN EFFIGIE (lat.) - annyi mint képletesen felakasztani. Régebben szerepelt a
bintet6 itéletek végrehajtasaban, hogy a kézre nem Kkerithetett elitélt képét nyilva-
nosan felakasztottak, elégették vagy le is fejezték. A szabadsagharc leverése utan
az osztrdk katonai birdsag itélete alapjan grof Andrassy Gyulat is felakasztottak
»in effigie”.

9. 1ll. NAPOLEON (1808-1873) 1851-ben megbuktatta a koztarsasagot. 1852. dec. 2-an
francia csaszarra proklamaltatta magat. 1870. szept. 4-én kitort a forradalom és meg-
buktatta 6t. Kossuth 1859. V. 5-én targyalt vele.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

KRIMI HABORU (1853-56) Térok-, Angol- és Franciaorszag habordja az oroszok
ellen. Az 1856-ban ért véget a parizsi békekotéssel.

VICTOR HUGO nagy francia koltd és regényird. Sziletett 1802. febr. 26-an
Besan”omban és meghalt Parizsban 1885. majus 22-én.

GARIBALDI, GIUSEPPE olasz szabadsaghos. Nizzaban sziletett 1807. jal. 4-én és
Coprara szigetén halt meg 1882. junius 2-an. Seregében harcolt gréf Teleki Sandor.

CSIKY GERGELY dramairé és mifordit6. Pankotan sziiletett (Arad megye) 1842. dec.
8-an és Budapesten halt meg 1891. nov. 19-én.

ZUAV, ZUAVOK - eredetileg Algéria lakoi, akik jeles zsoldosokként véltak ismerete-
sekké. Algéria meghoditasa utén a francidk csapatokat szerveztek beléliuk, de francia
tisztek és altisztek vezetése alatt. Kés6bb a bennszildttek egészen kimaradtak ezekb6l
az ezredekbdl, s helyliket francia 6nkéntesekkel potoltak. Kuldndsen kitettek magukeért
a krimi héboruban, Italidban és Mexikoban.

KOLTO (régebben KOLTOKATALIN) kiskdzség Szatmar megyében, 1910-ben 969
magyar lakossal. Itt volt csal&di birtoka és kastélya grof Teleki Sandornak.

CZECZ JANOS tabornok, Kossuth hés katondja. Sziiletett 1822-ben Gidéfalvan. A
vilagosi fegyverletétel utan 1850. tavaszaig Magyarorszagon rejt6zkddott, aztan sikertlt
kilfoldre menekilnie. Spanyolorszagban az Argentin koztarsasag volt elndkének hlgat vette
feleségiil, majd Buenos Airesben élt. Révai Nagy Lexikonaban nem is szerepel!

TURR ISTVAN olasz tabornok 1825-ben sziiletett Bajan. O volt a magyar garibaldis-
tak egyik szervezGje, Garibaldi vezérkari fénoke. Egy idére Napoly kormanyzéja lett.

SOLFERINO - falu Mantova olasz tartomanyban, a Garda-td kozelében. 1ll. Napdleon
itt, az egyesult francia-szard hadakkal, véres gy6zelmet aratott az osztrdkokon 1859.
janius 24-én, melynek kdvetkezménye Lombardia elvesztése lett.
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